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I inverno in Ijgitto: Gioocoliere arabo addomesticatore di animali :5
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AVVISO

IL GRANDE

ISTITUTO di BELLEZZA

PARIGI

Place Vendome, 26 -

PARIGI

numerose  domande  dell ar-

Grand Maison Belfiore
FEm,  piane prime - una

. ]
Rende pubblicamente noto, che per le
stocratica clientela, apre n

- Coiffeur pour dames = 71 Corso Vitt.

X - . - -
IUI [E10Y F~I (St |~I

succursale uguale al suo  Isututo i Pamgl, del guale la rinomanzn non
& pilt a farsi,

Nol mviamo, per 1 trattamentt del viso e delle mam, una delle mi

Hort nostre assistenti,  la qu;l];' S1 terra "u.i inlivau!. t]iapnﬁi,ﬂinm- delle amalnli

ahnlu sia per fare una prima dimostraziong der prodotti e cure a titolo
oraciea, Sia per donare tutte quelle ‘--S_WE'a:‘:,:.t.-‘;.HHi e consigh che possano
bisognare.

St troveranno inoltre presso la « Maison  Belfiore »  tulti 1 nostri Pro
dott 1-."=-'*- e lesathuno  successo  assicurato, che et la loro '!*l'I*.l,'-'i:r]'lt*
SO0 sanzionat dal :|..;LI."'."!'.1T,1_"!Z-11 !}_:E;']::_L“-,,'l :"‘11!”51'&;"2[:1" 1 i".“-i;i‘ el l._li..:llilili
prezzi che da nol.

S1amo 1 pure dannunciare che per Torino facciamo disporre di un
rarnel dabbonamento a prezz eccezionall, 1l L]llil]t.‘ permetteri di "Ll'_':_:llirl.'
le cure ed avere cosi campo di apprezzare viemmeelio 1 nostri meravie 1os)
ed 1g1emct prodottr. M. Merle.

Abbellimento e perfezionamento della pelle, del viso e delle forme esterns
0 Massaggio manuale. - Nuovo metodo per modellare il viso e per fare sparire
i Sonfiamenti sotto gli occhi e ls rughe leggere o profonde.

Cinture anti-adipose.

Goliere che producono il di-
magramento.

Coltura esietica delle mani.

Sparizione del doppio mento.
Cancellazioni delle efelidi.
Cura scientifica dell’obesita.

Apparecchi e prodotti spe-
ciali per qualsiasi difetto
del volto e del corpo.

P
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Srande assortimento ||

in

Calzature modelli fantasia

ULTIME NOVITA

Opeciallia per Olgnore ¢ Ivambini

Grandiosi Magazzini a:

Milano, Roma, Genova, Torino, Bologna,
Venezia, Sampierdarena, Cremona, Ferrara,

Monza.

Jna scatola basta per tutto I'inverno.
8! vendono a L. € Ia scatola (franche)

presso il Cav. CAMILLO DUPRE

RIDMINI

. = Se

-Plam Melodici e Cartoni traforati

della Ditta GIOVANNI RACCA ¢ C.
— BOLOGNA —

UNICA INVENTRICE E BREVETTATA

Il grande poota GIOVANNI PAscoLl
sorisse: « Vorrei avers il rilraoito di
Giovanni Racca per metterlo ac-
canto a quello dei poeti che pin mi
hanno iepirale e giovalo ».

Acquistati da 5. M. la Regina Madre,
da 5. M. la Regina Elena, da S. A, R.
la Principessa Letitla, da S. A, R. il
Principe Tommaso, ¢ 5. A. R. |l Princlpe
Reale Danilo del Montenegro, ecc. ecc,

Egiyere Marchio di Fabbrica.

Diversi modelll a 4 i E nt!ala

Armoniumg per scuols & piccole Ehim.

R g

i

( Fratelli Tricerri Gonfettieri

el il Primaria Fabbrica
lii Manneguins
RABING 2 FRAS(
APING « FRAXCOTTI W 1. ainasso
Corso '}fittuﬂin Emanusia, 83 TORIINO
Confetti » é;;;l.:.nrl;; % bﬂlﬂt(‘.&l‘lﬂ T doi Quarlior, 2, ang. via Garibaldi
Marrons e Fruttl Canditl MODELLI

irandloso Assortimento dl Galeaux, Sandwichs, Palés
Vini e Tiguoxl d.i 1'u.|lna

Speclalita Nazionall ed Estere

Specialita lavori su misura
l:erum per Nozze, Battesimi, Serate e Ba ﬂ
le

Teamte dil Cernm

Bnmhunleu tlegnutl Sp&u[ulit& in Caramel Chiedere Catalogs gratis

T TSN

' mitivo colore e rinforzando il bulbo capillare. Unico deposito presso 1’j
| piumino L. B, piccola L. 2,50, per posta cent, 30 in piii Per I"ingros

= PAOTIGLIE IIHPHE pr 1a 1088

adoperate Due oastigle manchera leffetto, si ritorni lo Scatola che sara subito rimborsate la lira anticipeciea.

r Le migliorl Profumerie FI“ppn Pataml ;f %

delle Primarie Cage di Parluli

e U el maam T .

'SIGNORE & SIGNORINE -

inventore €. GUATELLI, Corso P. Romana,
so TOSI, Milano, — Ultima onorificenza all’

Ie plﬁ efficaci nelle h
chiti, pelmeniti, catarri,

CASA DI CURA

di Chirurgia Generale
e Ginecologia

+— TORINO -+
Yia Villa della ih-ginn, n. IE — (Telef. 37-39)

Diretlore: me Dntt G B BOCCASSO

Docente di Clinica Chirar ricn
& Medicine Operatoria nella R. 'LTni!. i Torino.

Aiuto interno: Dott. Ferruccio Ferrero.

CONSULTI: ore 10, giorni feriali.

Amministrazione od Assintenza
delle RR. Suore Vegliatrici Domenicanc.

Dirszions Mediga: Cav.

Dott. G. Amtnn_&;_ |
Dott E. Bellini:

Dott, G. Croce.

Perinformazioni, programmi, rivol
alla Direzione in Snn aurizio od
rettora-Proprietario dutt. cav. B. lmhﬁ .
via Ponte Mosca, 10, Torino, dalle 14, '
alle 16 80. B

sono in vendita nel negozio delle

SORELLE PAVITO

via Lagrange, 3i
DEPOSITARIE DELL' OTTIMA
ROSIEE, SOVRANA
igionica preparazione parigina por la conservazions della pelle
Il vero segreto di glaventd o di bellezza

Prezzo di vendita:
Camplone L, 1,25 — Bottiglla L. 3

* OXYBENOPOUDRE ,, Mogua oxxigenata in nullm
Prodotto brevettato in Franola ed all'Estero,
L. 2,28 ml flacons

a TORINO i
Rogoxlo: TORIND - Via Garibaldl, 8 - Telamnnﬁ Iu_'gq,

Stahlilmﬁntu Yia Glacinto Collegno, 4 - "

=i
£ II | hoy
I |' fiE:

PELLI IMPRESSE PER MOBILES
per Ri.amo, Pittura, Coreoplastiés

- Rl e

Yaligeria - Pelletierie fine = &
Oggetti artistici per mlll
CARTELLI RECLAME

Ernndlm Lagatﬂrla di 1ibrl munl o dl l I

,..|f

Per la vostra capiglintura ado

perate solo la brevettata e runlll

unrgﬂiﬂHnnta alla %iul&tta del Prol. C. GUATE f : ﬂppmmtﬂ con

nmrbgd cati, unico preparato per ottenere una balln capigliatura 856

Mil i 8 ¢ profumata, Il suo uso abolisce ogni lavatura umntaumﬂtl
ano! in vendita presso 1 migliori profumleri del Regno. i

Eqs;mmmna Mondiale d’Igiene a Parigi con diploma s gran medaglia ¢ ll'! |



g Moo o R
‘ Seta Migliore

' di almeno 4 persone.

Schweizer & Co., Lucerna M 36 (Svizzera)

Il Salone di 2o0nna

- Mentre Donna va in macchina si stanno. facendo gli ultimi preparativi pet
I'insugurazione del Salone @i Riunioni ¢ Conferenze, preparato dalla nostra

Rivista presso la sua Sede (via Robilant, 3, Torino), e destinato ad' ofirire.

a tutte le amiche nostre, come a quanti: ospiti saranno di passaggio per la
postra citla, un luogo simpatico di incontro ¢ di riunione, per favotire cono-
scenze, scambio di idee, cortesie e lavori femminili.

Alle riunioni, che vi sl terranno regolarmente, saranno ammesse con invito
per turno anche le nostre abbonate, sia quelle residenti a Totino, come
quelle che ci segnaleranno il loro passaggio per Torino, mentre abitualmente

e nelle ore del pomeriggio, la sala sard messa a disposizione del pubblico
femminile, come sala di lettura e di scrittura. '

L’inaugurazione di questa iniziativa di. Denna, che c¢i valse il plauso e

["incoraggiamento di tante gentili amiche nostre, ¢ fissata per Sadute, ro, alle
orée 17, con una conferenza del nostro direttore Nino G. Caimi sulla “Leffe-
vatura ¢ aflivitd femminile in Nalia. |

Il giorno successivo 20 marzo, sempre alle ore 17, la signorina . Elisabetta
Qddone terra nella sala di Domna una commemorazione di Schumann,
commentando la presentazione della figura del grande musicista tedesco con
|’esecuzione di alcuni Zieds fra i pif caratteristici. - |

Nel prossimo numero daremo ampio resoconto di questa nuova affermazione
della nostra Rivista, che ha avuto in questa circostanza la cara compiacenza
di veder riunite attorno a sé le sue amiche migliori; e daremo il programma
delle prossime riunioni,

&

L’ Istituio di Bellezza di Parigi ha rivoluzionato i metodi di conservare la freschezza
delicata del wolto sinuv a tarda eta. : |

E’ stato riconosciuto da un valente scienziato, in un suo recente articolo, che la
giovinezza della donna dura piu a lungo., Una donna di quarant’anni & oggi bella
e affascinante. Ben lo sanno le parigine, e Bergerel ce lo disse nel suo siile
smagliante. |

L'arte della bellezza moderna ha una base scientifica; si & fatta razionale ed ha
il consenso di tutte le persone serie. Non si cancellano le rughe, le macchie e le
imperfezioni della pelle, che dianno al volto un’aria di vecchiezza precoce, cogli
antichi ‘sistemi che la sciupano maggiormente, ostruendone i pori. No, nuﬂa-f_il tutto
questo ; & tempo di dirlo ben forte; 1'"/astiiut de Beauié _di Pﬁrigi‘rigudia i mezzi
empirici. Interessante & seguire il metodo igienico e semplice, che da risultati sicuri,
sbarazzando la pelle da ogni impurita. L’acqua non € sufficiente, il sapone ¢ irritante ;
occorre un metodo speciale applicato sapientemente. Torino, che pur vanta ogni
forma di progresso, difettava di una grande filiale dell’/nstitul de Beautd di Parigi,
che mettesse in grado le signore di acquistare i preziosissimi vantaggi di una cura
scientifica segulta all’lstituto stesso. Riesce facile continuarne il trattamento in casa
propria colle fini lozioni preparate dall'Istituto stesso, approvate dal Laboratorio
Municipale di Parigi.

La fama mondiale dell’[sZilulo di Bellezza di Parigi — Place Vendbéme, 26 (da
non confondersi con apocrifi e sleali concorrenti), da all’apertura di una succursale
jin Torino, negli splendidi locali della ben nota Mazson Belfiore, corso Vittorio Ema-
nuele, 71, piano primo (presso Corso Re Umberto), 'importanza di un avvenimento
di grande interesse per la distinta clientela della Maison Belfiore cosl come per'tutte
indistintamente le signore che saranno ben liete di sapere finalmente in che cosa
consista la cura meravigiiosa di bellezza dell’ Istitufo di Bellezza dl Parigi (Place
Vendome). : S5

Donna ha 1'obbligo di tenerne informate tutte le sue lettricl. . _

Apposita specialista, mandata da Parigi ad assumere la direzione di gquesta nuova;
succursale, si tiene a completa disposizione delle signore, tanto per insegnare:l’uso
dei prodotti guanto per informazioni, consigli sulla bellezza, T

I'Istituto dispone appositi carnet per abbonamenti a prezzi eccezionali, a comodo
delle signore clienti che intendessero seguire una cura razionale. i

COMUNICATO

Combinazioni dei bilietti ferroviari durante le feste d! Pasgua.

= Strade Ferrate Parigi » Lione » Mediterraneo

In occasione delle feste Pasquali il ritorno dei biglietti di andata ‘e ritorno

rilasciati dalle stazioni della P. L, M. a partire dal 19 marzo 1910 SAranno \{alié.if-

voli fino agli ultimi treni del giorno 7 aprile.
Rimane naturalmente stabilito che 1

validita pili lunga, prenderanno pure come scadenza massima

biglietti che hanno normalmente Uﬂ&
questa validita.

Le stesse concessioni sono valide pei biglietti collettivi rilasciati per famiglie .

%)
* %

“In occasione delle féste Pasquali tutte le stazioni del servizio P. L. ‘M, ‘rila-

scieranno alle famiglie di almeno 3 persone; a partire dal giovedi che precede

la festa delle Palme fino al lunedl di Pasgua incluso, dei biglietti speciali collet-
tivi di andata e ritorno, detti per vacanze, a prezzi ridottissimi. e
Validita dei biglietti 33 giorni con facolta di pr:::.lungarnfl: la durata. Minimo
del percorso km. 150, fermate facoltative su tutto il percorso. ‘ |
Fare domanda di questi biglietti 4 giorni prima della data di partenza presso
la stazione di partenza.

di quella Svizzeral!
Chledete | camploni delle nostre novitd per primavera ed estate per abitie camioetis:
Diagonale, Crépon, Surah, Moire, Crépe de Chine, Foulards'e h'lluatsiia
di em 120 di altezza, da 1. 1.25 al metro, In nero, I:-mm:nru lcn néatn,
come pure per abiti e camicetle ric_amatﬂ, 11 Butwta,j_;urula, I'e ﬂet'te .
Non vendiamo che stoffe di seta pura, solida e garantta @
direttamente a domicilio dei privati, franco di dazio e porto.

Psporfacione b setesie, Fornftort i Case Real,

. — non c'é che dire — vogliono il voto, & giusto che contribuiscano a pagare cogli uomini

(3)

wvandone

La pagina del Ricamo

oran.

11 'modello oggl riprodotto su Donna & di stile moderno, in legno uguale a quello dei

ni?fhiltl dell’ambiente col quali-déve essere, sul piede di una buona e compagnevole cama-
raderie.

Ricordiamo la massima della giornalista Delphine Gay, Varguta giornalista che fi tanto

famosa pei suol Lundis: ¢ 1 mobill devono trovarsi bene fra loro, se vogliamo sentirci

bene noi in loro compa-
gnia .

E’ risaputo il sueo plceolo
segreto, che portd pol una
vera rivoluzione nell’arre-
damento del salotto; Del-
phine Gay studiava la psi-
cologia del mobilio, osser- |

la disposizione \
spontanea Jasciata ad esso .
nell’apparente disordine
che seguiva il pitt ammirato
dei:suoi ricevimenti serali, |
Scartava senza pieta gl'in-.
trusi che non recassero la ,
traccla amichevele d’una
mano che li avesse acca-
rezzati, o dl una petrsona
che vi si fosse riposata.

L’éderan, a quel tempo,
mobilino importante e co-
stosg,  ripeteva in motivi
diminuiti 1o stile della sala
e, forse unico, stava al suo
posto disdegnoso, utile e
corretto. Pure, gli sguardi
del crocchio pit vicino al
fuoco vi si  appuntavano
con una certa compiacenza
se il ricamo era bello e la
geoltura finamente con-
dotta. La sua bellezza lo
salvd dalla febbre rinno- |
vatrice che sconvolse, di-
strusse, esilid molti dex
vecchi mobili. Rivive, ma : : | e
coll’obbligo di non essere = - - —
meno bello, anzi, d'into-
narsi col nostro gusto e coi
nostri bisogni, ; i cae ¥

L'Inghilterra, che rimise di moda il fuoco nei focolari artistici (sia pure nel rosseggiare
del carbone minerale), & Imputabile di aver risuscitato agli onori della conversazione |'écrazn,

‘Andiamo cauti nella scelta del lavoro che deve farne un oggetto, d’artistica leggiadria,
' che riposi cogli occhi il gusto estetico irrequieto.

— W eSSy W - — — — - i : _"'h"l—--_n-.-'.u."l
o o 4 o . .

Disegno: e dettaglio del ricamo' del paravento.

—
Esecuzione del ricamo per Véeran. Sul fondo
in applicazione. I papaveri sono di-seta antica

pallida.” Le [oglie sono d’un verde reseda. Fiori
e foglie saranno contornati’ di cordoncino in seta

-pistilli sono fatti in seta scura, dal vero. :

Le signore che avessero la pazienza del ricamo
in colore, possono eseguire il bel mazzo fiorito a
punto passato in seta ‘a tinte pallide; nei viola,
rosei od azzurri pallidi.

verde semi scuri a ripunto.
R Fia
Il velluto, ben teso sullo scheletro in legno
dell’dcran, dev'essere foderato di seta finissima
pieghettata. v
: ?*# . |
Chi avesse in casa vecchi dezan, Il rimetta. in
luce, Ii rinfreschi con un bel ricamo che si armo-
nizzi colle tinte e lo stile del salotto o della ca-
mera da letto e ml ringrazi.., del suggerimento

dernier cri GIUSEPPINA GAUDINA.

Paravento montato,

I.A NOIA

- Sonnino ha— mostrato di essere un profondo psicologo colla tassa sulle sigareites. Come
pﬁ?rélh'be'pri#afai I'uomo i:’:l"u.lrilue: del tenue fuoco che mette:n sbaraglio la noia? Le signore

' i i uwomini, ma contro: la noia
la tassa sulle sigarette. Se lo fanno & per cortesia verso g , :
esse hanno- una piccola arma assai piu potente: ’ago. La musica, la pittura, la letteratura,

il glornalismo, l'arte fotografica, sono altrettante nemiche della noia; con gesto arr.ii_tn e
galo le strappano 1 veli grigi, la scuotono dalla sua sonnolenza, la trasformano in vivace

interesse per molte cose belle che ogni giorno sono attorno a noi od in noi stesse... ‘ma
non. Sempre. € oviungue possono — queste sovrane Eiel]n spirito. — tener corte bandita.
Per rivelarsi hanno d'uopo di strumenti musicali, di cavalletti, di un tavolo almeno, di

un po’ di raccoglimento, e, in ultima analisi, di una penna automatica che non vi macehi
le dita; il loro & un piccolo regno, ma & un regno che deve insédiarsi, che non sa emanci-

la parte materiale ed economica, : .
pa;ﬂ ?’ﬂgni cosl piccino che sta nel portamonete, cosl agile da passare in ogni ge;}“grp
di stofin, cosl bon-enfant da piegarsi a qualsiasi capr:r;::iﬂ della sua signora. L'ago & il
genietto Invisibile, al cui tocco tutto si trasforma, tﬂe.gmssq]ane, mussole, sa'te. !
opere di gentllezza, di utilitd. testimonianze delle pit care virti della donna: la grazia,

' ' i Donna spedisce
la pazienza, l'Intelligenza che sa tacere ed oprare. Le nostre care amiche cui Z 5D :
i sl:i bellissimi lavori campionati della nostra artista del ricamo Giuseppina Gaudina; non.

conosce la noia,

Gla esse hanno ricevuto in febbralo'la bellissima borsetéa stile impero ricamala in perline '

d'ove su vellulo vecchio oro, d'una tinta calda che s'intona con tutte le telette.

Nel mese di aprile riceveranno un Cache-plat, ultima novitd, per recare in tavela i'piatti

dorati al forno.

Nel mese di giugno fard la sua trionfale apparizione il severo quanto bello : Portafoplio:

sttoio di stoffa antica, con ricamo a tinte piane, contornato iu oro: Wi
dﬂLffiar-su per camicia da notie, clie fa tanto comodo e per brevi viaggl_::i' ¢ simpatica
come buona alleata d’ordine in casa nostra, giungera alle abbonate adesioniste alla Comds-

nazione (rauding nel mese di' agosto. Siamo ‘sicuri della buona accoglienza, sl per ln

r i

di velluto scuro si ricamano fiori di raso chiaro

‘che ripetono i colori dell’applicazione. 1 semi e i

Le foglie si ‘ricamino in verde reseda e giallo

refe, in

e

._'q f



facilita del lavoro da eseguirsi che per la fine 'ﬁieggiﬁﬂ;ih del ricamo inglese che cohsente

un trasparente di tinta simpatica.

Ultima < fra cotanto senno» chiudera il grazioso ciclo di doni — ché tali sono per
rapporto al minimo prezzo rappresentante le pure spese — la cornicetta di cuoio per
inquadrarvi il volto caro che c¢i sorriderda accanto al letto ogni sera.

Chi teme la noia e sa maneggiare 1'ago — piccolo complice compiacente di trame dorate
— mandi a quest’Amministrazione L. 5 (se residente a Torino) e L. 6 (se fuori Torino
per le spese di spedizione) oltre al costo normale di abbonamento in L. 10 annue, e rice-
vera l'intera collezione di questi leggiadri e inediti lavori, creazionl della chiara artista

;. Gaudina.

N —_——— o

NOTIZIARIO.

Nell’ Istiiuto Letierario Margherita di
Savoia, che tende sempre pid a farsi un
centro di coltura femminile, furono indette
delle Conferenze di sogygelttoletterario, scien-
tifico e artistico. Aprl il ciclo Corrado Cor-
radino colla dizione di s¢i canti del suo
poema La Burona Novelle — uscito il 15
coi tipi Treves; segul il senatore Pio Foa
con Pregiudizit e Villorie mella Medi-
cina, poi Enrico Bettazzi e Giulio Emanuele
Rizzo alla loro volta intratt=rranno quel-
’eletto pubblico femminile di cui sempre
¢ partecipe S. A. R. e I. la Principessa
Laetitia. ; .

Festa in famiglia. — La nostra chiara
collaboratrice Fanny Zampini Salazar, dopo
le dolorose prove attraversate, ha un’ora
di sole. La sua diletta Dora va sposa al
maestro Gennaro Napoli, il cni nome é
sinonimo di squisite melodie italiane. I%e-
gregio maestro, ispirato dall’amore d’una
fanciulla ideale, sta compiendo un’opera
che auguriamo riesca - il suo capolavoro.
Nessuna meglio del Jacopo Oriis, tessuto
in versi da Alfredo Catapano, poteva rispon-
dere alle sue disposizioni d'animo, per 1’in-
tensa passione che trabocca ad ogni pagina.
L editore Ricordi la slanciera ’anno pros-
simo, dopo una viva e simpatica attesa di
tutti coloro che ammirano ingegno bril-
lante di Napoli Gennaro, ed oggi offrono a
lui ed alla colta, buona e gentile sposa
'omaggio dei voti pil fervidi.

| progressi della fotografia. — Soltanto
una grande Societa, con capitale illimitato,
poteva portare nel campo della realta i de-
siderati di un mondo speciale di professio-
nisti e di studiosi dilettanti di fotografia,
Quest’arte — cheé tale ormai la possiamo

chiamare — ha raggiunto oggi un tale svi-

luppo ed una tal perfezione che l’occorrente
ad un buon fotografo va spesso rinnovato,
attenendosialle nuovescoperteed ai risultati
stupefacenti che si vanno ottenendo. Unire
I’esperimento allo studio, mettendo in com-
mercio il pii ricco assortimento di mac-
chine fotografiche e accessori per fotografia,
compresi i trattati tecnici per impadronirsi
dei suoi segreti, fu l'audace e riuscitissima
impresa della Ditta Ambrosio, la famosa
Ditta conosciuta universalmente pei suoi
Jilms, che competono di bellezza nei mi-
gliori cinematografi coll’ottima produzione
estera. -

E’ cosl che la Ditta Ambrosio ha potuto
offrire al pubblico un Catalogo interessan-
tissimo, non soltanto commercialmente, ma
pure dal lato artistico, ché vi trovammo
saggl fotografici che sono vere opere d’arte
squisita, compresa la bellissima fotografia
a colori, finalmente conquistata !

La nostra collaboratrice Maria Stella
ebbe 'onore di veder tradotte squisitamente
le sue bellissime liriche in lingua spagnuola
dal noto poeta Francisco Diaz Plaza, e, non
poetessa gentile, ma forte romanziera, Welga
Ohlsen fara conoscere alla Germania il suo
romanzo storico La Figilia, cui. attende
con passione, nella traduzione tedesca, che
auguriamo renda le bellezze della nostra

lingua e dello stile di questa distinta scrit-

trice.

Fidanzamenti originali. — Dura ancora, in
Francia, una gentile e singolare usanza che,
nel nostri tempi scettici e pieni di prosa,

- fatornarealla mente tutta la poesia della To-
- scana medicea, quando per le vie di Fi-
renze sl.cantava: <« Ben venga maggio e il
gonfalonselvaggior. A Ecaussins, un piccolo
villaggio, da tempo immemorabile, in una
data notte dell’anno — cosl narra l’elegante
rivista Regina — gli innamorati piantano
nelle vie, mentre tutto tace, un arboscello
innanzi alla casa delle loro belle. Convien
direche le ragazze di/Ecaussins:siano molte,
€ tutte leggiadre. a volerne giudicare dalle
 foreste in miniatura, in cui;, come per in-
canto, si trovano trasformate, sull’alba del
giorno memorabile, le vie del tranquillo
paesello, - T e e ;
Ogni ragazza sa. perfettamente chi ha
‘plantato ’albero innanzi alla sua porta: che

con trepida speranza ha spiato dalle im- ;

Metodo pratico per addormentare una porsona
ed sverne delle risposte. Agginntayi la Ourea di -§
~ognil malatiia per mezzo del magnetismo. . -
Vol dif 180, 1ire due — Cartolina Vaglia °

 Piazza Cavour, 60 < Napols,

alla Libreria  Editrice ANACREONTE  CHIURAZZI - '§

e

poste socchiuse, balzando dal lutto ad ogni
pit lieve rumore nella notte, per vedere se
il bel giovinotto, nel cul sguardo ella ha
creduto scargere, qualche giorno prima,
una muta espressione appassionata, ¢ ve-
nuto a piantare il simbolico ramoscello fio-
rito! Ma come fare a ricambiare in modo
gentile la discreta e poetica offerta, se forse
con quel giovine ella non ha mai scambiato
una sola parola, se egli non ha mai osato
dichiarare apertamente il suo amore? Cosl
¢ nata, quattro anui fa, nella mente svelta
e birichina delle fanciulle di Ecaussins,
un'idea geniale. Nessuna deve affliggersi,
delle ragazze, se innanzi alla sua porta non
€ nato, nella notte tradizionale, un arbo-
scello; e, d’altra parte, nessun giovine
deve credersi trascurato dalle fanciulle del
suo paese. Tutte le ragazze di Ecaussins
stabilirono, alllindomani della notte fiorita,
di dare una festa a tutti gli scapoli del
paese, e di continuare ogni anno la nuova
usanza. |

Il successo dell’idea, appena lanciata, fu
enorme. A questa prima festa assistevano
diecimila persone. Tutte le ragazze — anche
le vecchie ragazze!| — ornarono le vie del
villaggio di festoni floreali, e in capo ad
una strada innalzarono un rustico arco di
trionfo, con la scritta: L’ Hymen est donz,
Ses chaines sont de roses.

All’ora fissata, tutti i giovanotti, ed anche
1 vecchi scapoli impenitenti, fecero irru-
zione nel villaggio dalla porta d’onore. Se-
guirono le danze, le corse folli sfrenate, le
gite in Dbarchetta, pel fiume: nel bosco
erano apparecchiate le tavole per il godiler
che offrivano le fanciulle, con il trionfo di
alcuni speciali gdleanx ch’esse avevano
fatto colle loro mani.

E facile prevedere le conseguenze della
festa: tra i giovanotti allegri ve n’erano
pure molti che seriamente avevano il pen-

is.ien:_: di trovare una sposa a cui consacrare
a vita.

Come si fanno le perle false. — Oh, Ia
grazia d’un iridescente filo di perle su di
un bel collo candido! La perla é la rivale
del brillante, ¢ 'ornamento caro alle donne
regali: Margherita di Savoia ne possiede
dei .fili meravigliosi, di cui si adorna
sempre, € ogni annod, il buon Re Umberto,
che sapeva la sua predilezione, ne aggiun-
geva uno alla superba collana.

Anche Elena, la bruna figlia del Monte-
negro, ama le perle, anche Elena di Aosta,
la bionda, soave figlia di Orléans, chiude
il bel collo elegante nel fulgore orientale
dei mirabili granelli; ed Alessandra, la in-
cantevole Regina d'Inghilterra, a cui gli
anni nulla tolgono della sua grazia muliebre,
s'adorna sempre del rutilante collier.

Ma, accanto alla genuina concrezione dello
squisito mollusco, vi & il prodotto artificiale
che serve a soddisfare il desiderio di tutte
quelle donne che hanno un bel collo ma
non i mezzi per adornarlo di una collana
preziosa. Anche la perla artificiale ha una
origine marina: si fa con le scaglie di un
piccolo pesce dal corpo affilato, certe scaglie
sottili di un bel colore d’argento che gli
hanno meritato il nome di Areentina.

Queste scaglie, che si staccano facilmerite
con un coltello, si lavano, si pestano; poi,
mediante la colla di pesce, se ne forma una
pasta detta essenze d’Oriente, che sintro-
duce in certe pallottoline i cui riflessi iri-
descenti imitano le perle.

Dapprima questa essenza si applicava su
certe pallottole di cera, forate, che poi si
ricoprivano di vernice. Ma, col tepore del-
epidermide, la sostanza madreperlacea s
staccava e cadeva sul collo e sulle spalle
delle signore, con quanta mortificazione
delle medesime, ve lo lascio immaginare.,
Un umile ma ingegnoso fabbricante di ro-
sari ebbe la bella e... profana idea di rac-
chiudere I’essenza nelle pallottoline di vetro.
Da allora, l’industria, sorta a Parigi, citta
del lusso e della moda, ebbe fortuna: dalla
Senna al Rodano sorsero le fabbriche e
nell’esposizione di Parigi del 1867 si videro
delle perle false che si confondevano con le
vere. L'industria si estese anche in Italia
e Roma e diede dei prodotti rinomatissimi.

Vale la pena, ora, di fare una pill intima
conoscenza dell’utile pesce, non vi pare,
lettrici gentilissime ? Non arricciate il na.
sino, perd, veh!... Si tratta appena d’'un po’

d’ittiologia a buon: mercato, oh, molto a
buon mercato!

L'Argentina appartiene alla famiglia dej °

Ciprini, rispettabile e grande famiglia che
comprende 1’ esercito dei pesci o’ acqua
dolce, comele Linche, le Lasche, le Mozzelle

.- e tanti altri, E’ lunga 25 centimetri al mas-

simo, vive in grandi stormi e si lascia pren-
dere facilmente: nella Senna se ne cattu-
rano fino a 5000 per volta; ma, per ottenere

s s ()

- Cor relalivi figuring che vi

una Hbﬁ'ra np'penn' di seaglie, ce ne vo-

‘gliono 4000,

La sua carne & insipida, quindi, essa non

& ricercata che per le sue scaglie, che val-
gono sino a 25 lire il chilogramma.|

Povero piccolo pesce destinato alla strage,
tu sei il conforto dei pescatori disgraziati,
a cui manca una buona pesca e delle donne
poco ricche, a cui manca un bel vezzo di
autentiche perle orientali |

Pia Riceiardl.

e ]

Un dolce pasquale, — Alle signore che
legoono quesia rubrica vorrei insegnare
un nuove dolce squisilo che si ¢hiama Pan
di Pasqua alla ctoccolala, ma la ditla fab-
bricante, per impedire una concorrenza, lo
ha posto sotto la tulela della legge brevel-
tandolo. Non mi resta quindi clhe consi-
gliare le genlili lellrici a ordinare il Pan
di Pasqua alle cioccolata alla premiala
Ditta Andrea Torricelli di Firenze, via
Mercatino, 4, perché si tratla davvero di
un dolce cosi squisito che non deve man-
care in nessuna tavola nelle prossime feste.

Con una cartolina vaglia di 5 lire si vi-
ceve [ranco di porio un pacco posiale con-
tenenle due Pan di Pasqua alla cioccolala
di-grande formato, oppure guatiro Pan di
Pasqua piccoli.

Il dolce clhe vi raccomando é veramienle
un dolce di lusso, ed ha il pregio di non
deleriorarsianche se lratlenuto varii giorni
in viaggio od in casd.

»

Libri ricevuti in dono,

SALVATORE FARINA, Mio figlio /! — Ed.
Sten, Torino. L. 5.

G. W. FORSTER, Alle soglie della mog-
Liore ela. Ed. Sten., Torino. L. 3.

Ciro ALVI, Gloria di Re (Romanzo):
— Ed. Fratelli Treves. L. 3,50.

TERESA UBERTI, La Felicita — Per non

morire (Commedie). — Ed. Riccardo Ric-
ciardi. L. 4.

GINO MONALDI, Le prime rappresenia-
ziont celedri. — Ed. Fratelli Treves. L. 3,

GruserPe CHIARINI, La vila di Ugo Fo-
scolo. -— Ed. G. Barbera, Firenze. L. 4.

AMELIA ROSSELLY, Zopinino garzone

di botlega. — Ed. R. Bemporad e Figlio,
Firenze. L. 3,50.

PaorLA LoMBROSO, La vite é buona. —
Ed. Fratelli Treves. L. 3,50.

R. ToMEl FINAMORE, Poci domestiche.
— Ed. R. Carabba, Lanciano. L. 2. '

ACHILLE LORIA, Malthus, Profili N. 6.
— Ed. A. F. Formiggini, Modena. L. 1.

PAoLA STARFENDA, La dritla vie. —
Casa Ed. Baldini, Milano. L. 3.

ULRms, Il mondo, gli uomini e le cose.
jE— - Ei "

XXX, Nwrvana (Romanzo). — Ed. Licinio
Cappelll, Rocca San Casciano, L. 3.

.F.II':IUGEA, Il Rifugio (Romanzo). — Ed,
Licinio Cappelli, Rocca San Casciano. L. 2.

La donna nella beneficenza in Italiq. —

(Edito per cura di E. Bruno eV. Ro
Torino. L. 3. Al

BENEDETTO YANO, Un paradiso in terra
(Nn_velia]._—— Editore e redattore respon-
sabile Guido Gentilomo. I.. 1.

FELICE D’ONUFRIO, Nicola Spedalieri
(Conferenza letta al Circolo di cultura). —

iﬂtieté Editrice Marassa Abate, Palermo.
. 1,50,

ANGIOLO SILVIO NOVARO, I Cestells
(Poesie per i piccoli, illustrate a colori da

EuTenicu-BprattiJ. — Ed, Fratelli Treves.
. 10. '

MARIA PE7zA-PASCOLATO € Guoyis
Hauss, Le '#ﬁ.‘fﬁfkf-'l(Rﬂﬂci;thf,ﬂ'téflﬁif-";'r“-"
itallani). — ¥Ed, Ulrico Hoepli,

L7 9,807 o e S e

E. FAIDEAN, ' Ciriositd; invenzioni.
sciensa dilelicvole (Versione. dal fante

‘arlo Anfosso), — Ed. G. B. Pars.t

VIRGINIA GUICCIARDS Frastri 90, :
poste rive (Romanzo - Scene délla’.;ﬂit; g?ﬁ ‘;
liana). — Ed. A, F. Formiggini, Powne
L' 3150' x AT | | e

J. P. MULLER, 7L mio sistema (Cinava.
minuti di lavoro giornaliero per Ia{salll*:ﬁ,g _..'

Luicr p1 S. GiusTo, Nel Ef?’ﬂfﬂﬂmggim‘f;
(Favole). — I2d. A, Donath, Genova, T,

LeoroLpo CARTA, Nell'anlicamerg d;ﬁ
Vamore. — Ed. Pavia, Tipografia Editrice
Popolare. L. 2. < el el

[
N

Moden;

Piccola posta,
Oreste Regnoti (Catania), — Il sug Ecnt:u‘f-r
d i !

-

non ha interesse per la nostra Rivista,
iris Pensée (Gorizia), — Vedremq di‘f{
compiacere anche il vostro desiderio pyp.
blicando in un prossimo numero qualchs
cosa sull’argomento indicato, = ¢
Tristano — 1 suoi versi non sono caf
tivi, tutt’altro, ma, come vede, Donng fs
dovuto rinunciare prima alla collabora.
zione maschile poetica per fare pﬁgtu_aiﬁﬁ'f:
musa muliebre. - NS
Lidiag M. (Asti.). — Le sue pagine 1&;-:".7;-.'
terarie non possono essere pubblicate in
Donna. Come Lei sa, la nostra collabora.
zione letteraria si riduce alla novella eai
versi, tutti gli altri sono articoli illustrati,
Gino Mario R. (Savona). — Il suo Ja.
voro non € adatto per la nostra Rivista
Manca di interesse. : R
Rosa B. M. — 1 versi da Lei inviatici

7

sono graziosi e sentiti, ma si tratta d'uy

LA
a

lavoro cosl semplice che Donna non s
decidersi a pubblicarli. Grazie comungque.,
Rosa Bonacci. — 1l suo Notlurno con.

3 : :"_i

tiene un pensiero grazioso e ben presen-

tato, ma i suoi versi, mancando di rima;
sono un po deboli e non tutti belli. Pec-
cato! Lei pud far meglio. i
Vittoria Carofi. — La sua novella Iz
Lampade & graziosa e scritta con g‘a’,fhﬁ?.
Peccato la chiusa sia un po’ poco chiara.
Vorrebbe rivederla ? Ci scusi il ritardo della
nostra risposta e ci conservi la sua preziosa
amicizia. '
H. Thos. (Colli Euganei). — Il suo la-
voretto rivela in Lei troppa impreparazioné
a scrivere per poter esser preso in consi-
derazione, occorre. che Lei studi molto
prima di tentar la pubblicazione. i
. Sponta Leonardo (Legnano). —Le poesie
Inviateci non hanno interesse per noi. Come
vedra, abbiamo ‘ormai assai limitato la =
collaborazione poetica maschile e solo pubs
blichiamo lavori che abbiano titoli specializ '}
Avy, F. M. (Correale Crema). — Il lavoro
che Lei ci offre non & adatto per Donna
Per quanto riguarda La Tribuna si rivolg
direttamente a Roma. i
C. B. — Prova e riprova. La prova non
€ ancora vittoriosa, manca molto la forma
e la trama della novella non ha interessé’
e manca di novita. BRENE i
Alba Cinzie. (Torino). — Perché ritor-

i

nare su questi eterni argomenti mitologici?
C’¢ tanto fervore di vita nostra attorno a-
noi ! Canti voci che abbiamo rispondenze
Pil vive e pil profonde in moi! -~ ' =
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Abbonarsi a DONNA ¢ i
mrgitore atlestalo di simpatia edfmi
benevolenza che si puo dave ad und

Rivista che ormai molte lettrics hanno.

imparalo ad amare come una amid.
preziosa. S AT _
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Corriere de

Ecco quanto ci scrive in i : g Cnbied e AR
: ; Proposito la rinomata Casa d’Es ortazione i terie, Scheizel -

Risuona ancora — come eco

Eatalizie,dci.:le gia la frivola fant
avera ed 1l risveglio della n

suoi campi, Ma c:ugl desiderio El':tililra eSS
moda sente il bisogno di far valer
alquanto dai tipi gia favoriti, d
moderne. Cosl per esempio, pe:" g
mantiene sempre il posto d’onore,

le tinte lila chiaro al lila £gr

oscuro in tutte le lor i
€ quindi assai ricercato per abiti serii e da
uantunque il bianco sara sempre predil

colore ricamati. di cui : x
Ol _ 1, ui la nostra collezi
riescono assai simpatici perche di pi i

gazzini di moda della metmpgli 1 piacevole e

€ Cl0 grazie alla praticita della mo

in tela Batista, Cachemire, Tela d;i altﬁluél '1
Chiffon e Crépuscole, che la Ditta
unitamente alle stoffe di seta
Svizzero a Chiasso. : ’

Chiedete percid ognora i

richiesla. mfg?:-nﬂ' Spedtes

lontano — il lieto' e dolce ricordo delle passate feste
asla rievoca con impazienza il ritorno della gaia pri=
rde, soave e leggiadro de’ suoi prati e de
veder rifiorire dintorno a noi la natura, ﬁnthﬁif.l_ﬁi,fﬁ?g
€ 1 suol nuovi pregi. Quest’anno perd essa si staccd
i"}ﬂﬂﬂ_ la preferenza :
li abiti da passeggio, da societd e da sera, la setd =

. sia per generi in  Dj - : ire e Co-
telés, come anche in Tussor, - tessuti dip Crégpe O Daagonale, Surahs, JMORENS
¥

stoffe unite sono tuttora i

inite -0ra in voga, ed anche i
tﬂléﬂ wepp!ﬂ.ricercat:: Non trala;ceremo ﬁure;ﬂz
€ damaschi apprezzatissimi per abiti completi, ¢

igio oscuro, color

vecchio-rosa oscuro, celeste pallido al celeste 0oro al kaki e bruno- oscuro, salmone

grigio oscuro, nonché il marino ed il grigk
di tinta. Il nero & sempre di forte attraziot!
cerimonia. 2 T

; etto
Contiene al riguardo le novitda pitl origind4
elto e gusto .distinto. Nei principali ™
N0 nuovamente in voga i ricami € P4
¢, la quale favorisce appunto gli abiti ricam
Shantung, ‘Tulle; " Pongée, Mussola di s€
ata manda ovinque franco di porto e das
Propria- Agenzia doganale al Confine [t4!
nostri Campioni in A

a mezzo della

 Novild di:seta, abiti e camicette 7icam
Senze ‘spésa alcuna dielro semplice V05
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a tessuti nuovi ed a 'ti_nte.':_qpt'ﬂ;-_:;-'g;{f:}
Messaline, Veli e Crépe t‘IE_-'.'Chilf_lﬂ.-__'E-;‘
¢es, in tessuti soffici, lisci o rigati, divel
I menzionare i nuovi articoli in foulards
ome colori poi primeggiano quest'ant

durante i mesi estivi,."tuttavia gli abitl.
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- Pubblicazioni teatrali.
Da vario tempo non abbiamo pilisu queste
rassegne letterarie dedicato alcun cenno
alle pubblicazioni teatrali, che pure in Italia
tengono considerevole partenella produzione
_ libraria e sostengono, oggi almeno. qualche
" idealita non del tutto vana, Colpa di una
tal negligenza non ¢ da farsi — certamente
— ai malinconici criteri che del teatro mo-
derno e dei suoi accessori s’é fatti chi scrive
queste rassegne; piu tosto dall’affiuire delle
altre pubblicazioni romantiche, poetiche,
pedagogiche, del pensiero, ecc., dipende il
silenzio involontario.

‘Fu ventura che non avessimo da riferire
della Fedra diGabriele d’Annunzio, per non
esagerare con l'amarezza dell'espressione il
nostro disgusto morale, che da ogni consi-
derazione artistica prescinde; ma avremmo
da rimpiangere dimenticanze ingiuste per
pubblicazioni degne e di non comune merito,
quale il Ziberio a Capri di Giuseppe Mar-
cotti, cosl perfetto di gusto storico e artistico

r da non trovare confronto per la precisione
rappresentativa della Roma imperiale sotto
il secondo Cesare; e quale ancora il dramma
I Passeggert, di Guido Treves (Napoli,
Ricciardi) che riveld un serio temperamento
d’artista.

i*ﬁ

Oggi alla nostra considerazione si presen-
tano parecchie pubblicazioni, che valsero a
deciderci per questa rassegna, Non sia fin-

zione affermare, da principio, che merito

di cid spetta alle produzioni delle nostre

autrici.
- Precisamente. Teresa Ubertis — la nostra
gentile poetessa e novelliera Térésah, che
Donna a cara collaboratrice — ed Amelia
Rosselli, non meno soave figura di scrittrice
delicata e pensosa, anno pubblicato lavori
di teatro a bastanza vigorosi da poter tenere
validamente fronte al capriccioso gusto del
pubblico. La Térésah, anzi, a dato a dirit-
tura tre lavori alle stampe: una molto buona
commedia in tre atti, dal titolo di ZLa
Felicita, e un dramma pure assai forte,
in tre atti, che s'intitola un po’ enim-
maticamente FPer non morire (Napoli, R.
Ricciardi; un vol., L. 3), e in fine un
poema lirico per musica — Oriana e il
Saggio — edito con la pill squisita eleganza
arcaica dall’Istituto Veneto di Arti Grahche
(L. 4) in un volume illustrato da tre com-
sizioni in cromo di quella distinta artista
ch’¢ Emma Ciardi.

Delle qualita di guest’ultima pubblica-
zione di Teresa Ubertis gia riferi Donna,
e perd ridonderebbe insistere a specificare
i meriti e 1 difetti, — questi ulimi essenzial-
mente di carattere scenico, — che puo pre-
sentare sul teatro simile lavoro. A noi, che
abbiamo preferito considerareil libro nel suo
vero spirito poetico, piaceoradarlodeall’ani-
mosa e infaticabile autrice per la vaga crea-
zione fantastica da lei creats nella figura di
Oriana. Non manchera uno spunto nordico,
come di partenza; ma la figurazione rim ane
inuno schiettospirito poetico nostrano, tanto
pit ammirevole in quanto si avvicina a quel
genere simbolistico che in Italia pur troppo
non € riuscito ancora a dar buona raccolta.
Rendendo questo meritato e non eccessivo
elogio .alla poetessa di Oriana, io vorrei
quasi esprimere una preferenza nella mia
ammirazione a’ suoi meriti poetici; e mi
piacerebbe ch’Ella, che si valente s’é dimo-
strata con Nova Lyrica e col buon Lidro
di Titania di cui s’approssima una seconda
edizione, giustamente apprezzasse il nostro
giudizio. Pero ch’io temo un poco che gli
altrisuoi lavori teatrali sopramentovatisiano
insidiati da quei difetti, estranei ai meriti
artistici e letterari, che gia risultarono in un
altrodramma di Térésah pel quale la nostra

-ammirazione era stata non meno sincera
quanto spontanea alla lettura del libro. Noi
vorremmo, e i pregi letterari di La Feliciia
e Per non morire ce ne danno equo motivo,
vorremmo auspicare buona fortuna all’in-
"defessa artista, poich’é davvero ammirevole
il fervore d’arte con cul Térésah attende
da qualche anno ad affermare sul teatro
una forte personalita femminile. Ed abbiam
fede che l'angurio nostro possa valere,

#ﬁi‘

Il libro di Amelia Rosselli — e ancora
da ultimo ci tornd caro far parola di
questa scrittrice che sa narrare sl piacevol-

_ RASSEGNA DI VARIA CULTURA

mente ed in gentile maniera educativa alle
tenere intelligenze — comprende una deli-
ziosa commedia in vernacolo veneziano, dai
pochi personaggi caratteristicamente vene-
ziani — Caterina, Momolo, Marinella, Rosa;
la zia Zitellona, il vecchio amico sempre
innamorato, lanipote audacemente moderna,
la domestica affezionata e pettegola — e
dalle scene vivaci e brillanti per grazia di
dialogo e di facezia dialettale. %I Rifolo,
ossia la folata di vento che entra con Mari-
nella nella placida casa di Zia Cate, & un
lavoro felicemente riuscito, che ottenne an-
che su le scene un successo assai lusinghiero
per merito della compagnia Benini, di cul
1 personaggi in questa edizione Treves (L. 2)
sono riprodotti con varie incisioni.

1
oW

Degli autori nostri si potrebbero citare
le pubblicazioni di Zanichelli per le com-
medie di Testoni, che pare ottengano anche
buon esito nel commercio librario, e quelle
di Treves recentissime per I/ malrimonio
dir Casanova, commedia di Ugo Ojetti e di
Renato Simoni, per /I Castello del Sogno
di Butti, pin tosto poema fantasioso che
dramma da teatro, e per [/ malefico Anelio
di Vincenzo Morello.

L’autore perd, che mantiene il primato

"anche nelle sue pubblicazioni teatrali, riman

sempre Roberto Bracco, il simpaticissimo
drammaturgo napoletano, il novelliere ar-
guto e malizioso che lo scorso anno con i
-due volumi delle ‘Smor/ie segnava un suc-
cesso fuor dell’ordinario. Remo Sandron di
Palermo, con la solerzia che ne distingue
Pattivita editoriale, pubblica il Tealro di
Bracco, e lo completa con ristampe accurate
de’ precedenti volumi, alla serie de’ quali
ultimamente aggiunse un sesto numero dove
sono compresi il capolavoro « La Piccola
Fonte» (e Bracco non sapra forse che proprio
il sottoscritto nel suo noviziato giornalistico

~ sunteggio dal copione — oh, quali ammo-

nimenti ai personaggi! — per ¢« La Nave»
genovese quel dramma ammirevole...), lo
scherzo < Fotografia senza...» per Tina Di
Lorenzo, il dramma popolare « Notte di
neve », e il monologo ¢« Lo Chiacchierina »
(L. 4). Seguira un settimo volume con <« I
fantasmi » e ¢ Nellina», E poi ancora, per
lo stesso editore, tre altri volumi di poesie,
prose, critiche di Bracco. E nell’aspettativa
c’'¢é da gioirne, sinceramente, di curiosita;
tanto piti che Sandron annuncia imminente
il libro di una novissima opera di Roberto
Bracco: il dramma in 5 atti I/ piccolo Santo,
che non fu ancora rappresentato.
P

Di Francesco Cazzamini Mussi parlai re-
centemente a proposito del libro Le amare
volulia, dello stesso autore e di Marino
Moretti collaboratore parlai or fa un anno
circa un poema drammatico su Leonardo
da Vinci. Oggi dei due giovani autori avrei
da giudicare un nuovo dramma poetico su
Gli Allighieri, edito con lusso dalla Casa
Baldini Castoldi e C. di Milano (L. 5).

Ma le mie buone lettrici vorranno dispen-
sarmi da un giudizio su questo nuovo lavoro
che, data la nostra stima e ammirazione
pei due attivi e intrepidi giovani poeti, non
ci riuscirebbe a rigor di critica quale desi-
deriamo di pieno elogio.

Dopo .la bella ispirazione che Leonardo
aveva suscitata nelle fervide intelligenze dei
due amici, fu probabilmente un errore d’ec-
cesso tentare su lo stesso schema un altro
lavoro, che per forza si presentava inferiore
di soggetto. Dante solo, degli Allighieri,
avrebbe potuto dar loro alata ispirazione:
ma consci del troppo ardimento, non si
cimentarono alla gran prova. E forse furono
savi.

Tuttavia il lavoro che ne & uscito, se
bene non privo di quelle buone qualita poe-
tiche che gia avevamo apprezzate nel Leo-
nardo, non sodisfa a bastanza per dargli
quella lode che sinceramente vorremmo.

Moretli e Cazzamini faranno certo buona
riuscita ad una terza prova (forse per un
¢« Dante»?!); e noi auguriamo di cuore il
trionfo ad essi; che tanto costante animo
dimostrano e nello studio dell’arte sl nobil-
mente sanno perseverare, come pochissimi
tra i giovani d’Italia.

ﬁ*ﬁ

Gualtiero Petrucci prosegue a tradurre
in nostra lingua ed a pubblicare in nitide
edizioni del Solmi di Milano quel ricchis=
simo epistolario di Riccardo Wagner
ch’é il diarlo artistico e morale di una tra

Fluri di prlmnuerh.

Lorino, sig.na Luchessa Annita col dottor
Fulchiero Antonio, medico chirurgo; sig.na
Dabbene Marianna col dottor Bocca Ber-
nardino, medico chirurgo; sig.na Vigliardi-
Paravia Giulia col dottor Muratore Marco,
medico chirurgo; sig.na Savant-Levet Maria
col gignor Falchero Attilio; sig.na nobile
dei Conti Buffa di Perrero Felicita coll’av-
vocato Como Waldemaro, giudice di Tri-
bunale; sig.na Geri Ida col signor Spataro
Francesco, tenente d’artiglieria: nobile si-
gnorina Gabriella dei Baroni Chionio Nuvoli
di Thenezol con lavv, Antonio Perugia
Valentina; sig.na Borsalino Teresa col si-
gnor Zanotti Vittorio, tenente di cavalleria,

Roma, sig.na Elsa Granh col marchese
Luigi di Cassano; sig.na Medea Lagomar-
sino con ’avv. Gaspare De Gennaro.

Marzano di Nola, sig.na Maria Lupi con
I’avv. Serafino Vetrano, notaio.

Napolt, sig.na Lina Spagnolo col signor
dottor cav. Giacomo Antonio Carneto da
Vitulano; sig.na Evelina Pisani col signor
Vincenzo Meroni; sig.na Enrichetta Vitelli
col dottor Pasquale Carlomagno.

Gon |a Lotion Deyueant

Unico prodotto scientifico con-
sacrato in due Memorie dall’ 2 co.
di Med. di Parigi. Notizia spie-
gativa gratis e framca. Soriv. a
L.. Dequeant, farm., 38, via Cli-
gnancourt, Parigi. — In vendita
ovunque. L. 10 ﬁ fl., L. 11 contre
vaglia internaz. Dogana esclusa.
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Flori d’aranclo.

Torino, sig.na N. D, contessa Erminia
Monzani col sig. Arelio Giaccardi; sig.na
Teodora Cermelli con ’ing. Umberto Sesini;
sig.na Moretti Ermenegilda col dottor Pe-
tazzi-Paruzza Mario.

KRoma, sig.na Paola Picardi col cav. in-
gegnere Carlo Broggi.

Napoli, sig.na Concettina Della Guardia
col sig. Salvatore Masi.

Iiirenze, sig.na Adele Viterbo col dottor
Enrico Salsati; sig.na Papucci Margherita
col dottor Monaci Curno.

Palermo, sig.na Concettina Pincitore col-
I'ing. Gerolamo Bongiorno.

Parma, sig.na Fernando Ambrosi col si-
gnor Ivo Astolfi, tenente del 44° reggimento.

Padova, sig.na dottoressa Elvira Sommer

con l’avv. Domenico Tolomei, consigliere
comunale, AR

Canelli, sig.na Albina Scassa col signor
Paolo Zoppa.

Cremona, sig.na Ada Guarneri con l'av-
vocato Enzo Gianotti.

Barra, sig.na Margherita Jovinelli col
sig. Ciro Stadio.

Sanseverino (Marche), sig.na Adele Ca-
selli col sig. Ernesto Sant’Elia, giudice.

Perugia, sig.na Paolina Ginocchietti col”
dottor Guido Catastini.

Lavagna, sig.na Colomba Anna Rebori
col sig. Giuseppe Lupo Bianchi,

lvrea, sig.na Maria Teresa Ravera con
I’avv. Antonio Ravera, :

Cipressi.

Torino, signora Maddalena Giacchetti
ved., Vigo; signora Rosa Marietti vedova
Avenati Bassi; signora Giuseppina Bazano
ved. Robert; sig.na Maria Ferré; signora
Emanuel Maria Filippa; signora Maria
Podio ved. Crestin; signora Teresa Mara-
mello ved. Moy.

Roma, principessa Donna Carolina Pal-
lavicini nata Boncompagni Ludovisi.

Milano, signora Teresa Landriani Gar-

Scrosati; signora Adele Meiani Nulli; si-
gnora Maria Pozzi De-Carli; signora Gue-
rina Palbrinieri nata Tonoli; signora Giulia
Cambiaghi nata Del-Grande; signora Gina
Maggioni Garavaglia; signora Giuseppina
Croci-Taddei ; sig.ra Adalgisa Pennisi Rossi.

Venezia, signorina Aida Scarpa.

Genova, signora [sabella Dellacasa.

Firenze, signorina Elvira Puccini.

Livorno, signora Margherita Biieler De
Biler ved. Rossi. :

Spolelo, signora marchesa Giuseppina To-
relli ved. Bandini.

Bart,
Patruno.

FPoriofino, signorina Paula Gotuzzo ve-
dova Castelli.

Moncalieri, signora Julie Devun vedova
Chevalier.

Siena, signora Paolina Ducco vedova Pic-
cinino, !

Mondovi, signora Domenica Fannelli ve-
dova del senatore Eula.

Ravenna, signora Teresa Cagnoni.

Seri, signora Margherita Antola vedova
Toscanino. ' |

Pino Torinese, signora Clementina Gia-
ghetti Martini.

Canzo, signora Erminia Bosisio vedova
Bosisio. '

signora Grazia Venturo vedova

e ——

NOTIZIARIO

Esposizione femminile a Milano. — Un
benemerito Comitato di dame milanesi, che

conta 1 nomi pit belli dell’alta societa e
della filantropia milanese — di cui & pre-
sidente la contessa Paravicini Stanga —
prepara per maggio prossimo una mostra
femminile che si terra alla Villa Reale,
sotto il Patronatodi S. M. la Regina Madre.

[1 programma comprende numerose se-
zioni: arte, mode, letteratura, nonche altre
manifestazioni accessorie, come la Mostra
d’orticoltura, concerto, spettacoli, ecc.

Di questa manifestazione di attivita e di
provvida iniziativa muliebre Donnea si oc-
cupera largamente in un prossimo numero.

Una notizia importante. — Le nostre let-
trici avranno ammirato nel nostro numero

precedente la bella raccolta di fotograhe
delle maggiori artiste liriche italiane che
noi abbiamo pubblicato assieme all’articolo
del nostro collaboratore M® Filippo Brusa.

I£! nostro dovere aggiungere ora che la
maggior parte di quelle fotografie ci furono
favorite dal noto Stabilimento Varischi Ar-
tico e C. di Milano, che & ormai il foto-
grafo principe dell’arte italiana e indubbia-
mente uno dei pill bei nomi della fotograha
in Italia.

Manine inanellate.

Iddio ha creato per le donne specialmente
1 fiori e le gemme.

Le gemme, questi fiori immarcescibili
del regno minerale, brillano con gioia sulle
chiome, sul petto, sulle braccia delle signore
e inghirlandano di colorl e di raggi le loro
rosee dita. Solo le mani belle dovrebbero
portare le gemme, solo le candide mani
morbide possono rifulgere di anelli, giacche

BENEVENTO.

principali profumerie e presso 1’agente prin-
cipale in Italia della Casa Pomeroy, Stgnor
F. Mantovani, via Leopardi, 25, Milano.

Individui nervosi e nevrastenici male
tollerano la dieta carnea, perché i principii
contenuti nella carne hanno azione deleteria
sul sistema nervoso. L’azione favorevole
della Somatose, che & ricavata dalla carne,
appunto nei nevrastenici e in genere nei
malati del sistema nervoso, ¢ dovuta non
soltanto alla sua grande digeribilita, bensi
anche all’assenza dei principil basici della
carne, Considerato inoltre che la Somatose
eccita in sommo grado l’appetito e contri-
buisce in tal modo indirettamente alla nu-
trizione, essa non sara mai abbastanza rac-
comandata come rinvigoritore e ricosti-
tuente per individul nervosi.

bagnati; sicnora Amalia Osculati ved. Sala;
signora Dircea Mazzetti vedova Albasini
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le pitt grandi anime passate, Testé &
uscito 1l volume delle Lellere di Ric-
cardo Wagner intimo (L. 3); ch’é una
seconda serie delle lettere di Wagner
agli amici Uhlig, Fischer, e Ferd. Heine,
1% questo il 3" volume dell’Epistolario
nell’edizlione itallana del Solmi, E per

Inquardia dalla
imirazionl |
Esigete ilnoma
MAGOI e la marca

.Croce Stellas

questl attirano gli sguardi e guai se non
gsono bianche e levigate le dita inanellate!
Quante donne distinte ed eleganti si la-
gnano di non aver le manl di fata degne
dei loro glolelli] E cercano con ansia paste,
saponi, creme che compiano il miracolo,
Se In pelle & irritabile non sempre tol-

BRODO
MAGGI
DADI

. .- '
l. 2 . L O*ﬁ:uﬂq

[ vero brodo chi sa Uimportanza d'una tal pubbli- lern il sapone, se grassa rifugge dalle creme, R
_ \ cazione, che anche alle mie lettricl tor- Quale prodotto scegliere adunque? LMIGL‘GR
QBHIIiI’ID dl- nera preziosa, non pud non esserne grato Il Safada Powmeroy signore mie, Esso & gl T e R e
i J A Dado al bravo traduttore come pure all’edi- un preparato liquido che imbianca la l}uﬂe, t‘ UODE
famlgila, |I',£,'ﬂ, di minesird. tore benemerito, senza ungerla, la tonifica, la netta e la le- e Nl Ve o

vign comunicandole un fresco profumo.
Safada Pomeroy sl troya in tutte le

SIS A | MARCUS DE RUBRIS,
R | (5
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I, nnon Helle,

(V. num, precedente),

Albbiamo rilevato nell’altro numero, come
sia necessario di comoscersi prima di tutto,
profondamente, per poter coltivare e svi-
luppare con buon risultato la propria bel-
lezxza. Poche persone vedono se stesse,
realmente come sono, In genere tutti siamo
ottimisti nel gindicare il nostro aspetio
fisico, e nel lore intimo, molte donne brutte,
sono persuase di essere gssaj pil vezzose
di altre giudicate bellissime da tutti. Certo
queil’illusione pud dare la feliciti, ma, pur-
troppo, non di la bellezza. :

Altre vedono realmente la loro disavve:
nenza, se ne disperano e credono che il male
sia senza rimedio, Anche questo pessimismo
& quasi altrettanto nocivo quante Uillusione
suddetta; in certi casi & anche peggiore
perche toglie alle povere dolenti quella se-
reitd e quella disinvoltura che distingue
invece le persone contente, a'torto oA ra-
gione; del loro fisico. Come gid dissi, non
v'e donna che non abbia gualcosa dibello
da far valere. Chi riesce a conoscersi bene
e a trarre profitto dalle proprie doti mo-
rali e fisiche, pud far di sé un esseredotato
di ogni grazia e seduzione, anche quando
non fosse stato molto favorito dalla capric-
ciosa Natura.

Conoscevo di vista una signora di aspetto
invero poco placevole, ma che Sapevo
molto ammirata dagli uomini e invidiata
dalle donne. Aveva anche parecchie amiche
le quali 'amavano assai. Domandai ad una
di queste gual fascino avesse quella persona
cosl poco avvenente.

¢« Ha una voce deliziosa e una gentilezza
di modi ammirevole #, mi rispose. Ebbi oc-
casione di incontrarla, di parlarie, e fui
anch’io affascinata da quelle sue doti. Seppi
poi che fin da ragazza, quella donna intel-
ligente, aveva studiato il modo di ornare
la sua personcina maltrattata dalla natura,
di qualche pregio che la rendesse meno
spiacevole agli altri. In casa i fratelli Ja can-
zonavano per la sua bruttezza; a scuolaera
mostrata a dito dalle compagne. Invece di
rimanersene avvilita,” imbronciata, cerco il
mezzo di piacere, nonostante il suo aspetto.
Non poteva correggere 1 lineamenti difettoss,
non poteva migliorare molto le sue forme
stremenzites si osservo, si studié minuzio-
samente & trovo di avere una voce dolce e
una certa grazietta in qualche sua attitu-
dine. Intraprese allora a dare al suo accento
modulazieni melodiose senza affettazione e
a tutte le sue maniere una grazia corrispon-
dente. Perfeziond cosl bene quelle doti, che
in breve non trove pilt né antipatia neé
canzonatura attorno a sé. I suol modi squi-
siti e la sua voce congquistarono tuttie chi
ardiva guardare ancora con insolenza o con
disprezzo la sua meschina figuretta, subito
si sentiva disarmato e ammaliato, non ap-
pena ’udiva parlare con quella dolcezza di
accento e quella gragzia di modi.

[.e donne che siavvedono di essere brut-
‘tine o insignificanti, osservino quelle non
belle ma piacevoli ed ammirate e cerchino
qual. sia il loro fascino, senza pero copiarle.
Non tutto cio che conviene alle altre, con-
viene a noi; solo studiando se stessa una

donna pud -sapere cid che pud renderla
graziosa e piacente. :
Gli adornamenti esteriori hanno una

grande influenza sull’aspetto fisico: le fan-
cinlle non contente del loro viso, cerchino
prima di tutto un'acconciatura che lo in-
cornici bene. Nessun volto, per aquanto
scarso sia di bellezza odi espressione, appare
insignificante o brutto gquando & adorno
di una pettinatura assolutamente conface-
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SOSTANZE ODOROSE

. VEROESTRATTO
DAL FIORE DI VIOLETTA

In vendita presso i principali Profumieri.

)

vole. E'inutile seguire ciecamente la moda:
occorre tentare e ritentare ogni genere di
acconciatura, finché si trova quella che cl
sl confd. Si consultine anche gll antichi
quachi e ritratti, provando acoplare quelln
pitt adatta al proprio viso, affidandoct pol
a una persona dell’arte onde la modifichl
secondo le esigenze moderne e secondo ln
nostra fisionomia. Bisogna tener conto della
forma del viso e delln fronte, e quando ab-
biamo trovata e imparata la maniera di ‘.‘nﬂl-
tinarci artisticamente, avremo vintola prima
battaglia, dando al quadro la cornice con-
veniente,

La grazia del viso e di tutta la parte su-
periore del corpo dipende in gran parte dal
collo pitt o meno lungo, che da maggior o
minor sveltezza alla persona, Il collo molto
corto & un difetto assai pit grave del collo
lungo, giacch® toglie ogni agilitd e ogni
garbo ai movimenti del capo.

e madri che si avvedono di gquel difetto
nelle loro figliuole, devono correggerlo fa-
cendo loro fare esercizi quotidiani che ser-
vano ad allungarlol

Anche le persone adulte possono farli con
profitto; solo per esse occorre un po' pia
di tempo. Nei precedenti articoli sull’edu.
cazione fisica, descrissi quei movimenti,
alcuni dei quali servono ad arrotondare e
a rinforzare il collo, altri ad allungarlo e
a renderlo flessuoso. Le donne dal collo
corto, evitino portare colletti alti, cravatte,
nodi che tolgono ogni sveltezza alla per-
sona e la fanno sembrare tozza e massiccia,
Esse devono possibilmente lasciare il collo
nudo o coperto solo di una stofla chiara
ben aderente, che disegni una linea non
interrotta dall’alte del collo fino a meta
delle scapole. Questa linea allungante, non
ingombra di guernizioni, di increspature,
di grazia al capo e alla persona e fa appa-
rire il collo pill lungo e pin agile. La moda
viene in aiuto ai colli corti, decretando ora
’abolizione dei colletti alti e rimettendo in
onore le collarine pieghettate che attorniano
praziosamente le gole nude. Cio dara alle
giovanette (anche alle non belle) un fascino
squisito.

Se il collo & troppo lungo, facile e circon-
darlo di arricciature e cravatte che lo ac-
corcino. Ma nella séfhouette moderna, il
collo allungato non & un difetto.

I pittori inglesi e francesi pit in voga,
Sargent, La Gandara, Boldini, ecc., ne esa-
gerano ancora la lunghezza nei ritratti delle
dame eleganti dell’ alta societd. So che
molte signore invidiano quelle figure sottili,
evanescenti, agili come serpi, dalle spalle
aguzze, dai seni scarsi, dalle braccia esili.
No, no, lettrici, quelle donne saranno mo-
derne e postiche, e piaceranno... nei quadri,
ma nella realtd una personcina [resca e pie-
notta piace anche di piil. Procurate adunque,
prima di tutto, di acquistare una naturale
freschezza. Quelle poi che non possono ot-
tenerla o ricuperarla, possono consolarsi
pensando alle sottili figure ispiratrici dei
quadri moderni, procurando di rendere
bella e piacevole la loro magrezza, dando
alla loro persona tutta la grazia, 1'elasticita,
'agilita nervosa che troviamo in quei ce-
lebri ritratti. Dico nei ritratti e non nella
persona reale, giacche spesso ¢ 'artista che
infonde tanta grazia, tanta passione, tanto
fascino in quelle figure, che sono quasi
sempre la traduzione idealizzata del mo-
dello reale. Tutti i grandi artefici, del resto,
idealizzano il loro modello, ma la donna
intelligente, che vede ¢id che l’artista seppe
infondere nella sua figura, deve sforzarsi
non di imitare il proprio ritratto, ma di
svegliare in sé quel fuoco, quella luce, quel-
I’anima che rendono pit viva, piu contur-
bante, pilt vibrante la donna del gquadro,

della donna reale. JEANNETTE.
Corrispondenza di Jeannette.
Sig.ra Fanny. — Grazie della cara let-

tera. La prego di non mandare i versi a
me, ma alla Direzione di Donna; io mi
trovo all’estero e dovreli rinviare i suoi versi
a Torino. Se sono belli come la sua prosa
elegantissima, non dubito che saranno pub-
‘blicati. ° :
Riguardo al profumo, poiché predilige la
viola, le raccomando vivamente 'estratto
Duchessa di Parma dell’Officina Parmense,
distillato veramente dalla mammola, eche
da Pimpressione di respirare l'olezzo del
fiore appena colto. E' un prodotto squisito,
superiore a molti estratti di Case estere che
imitano il delizioso profumo della viola
con altri ingredienti, ma non lo estraggono
direttamente dal fiore. La violetta Ducliessa
di Parma ¢ la favorita delle signore e si
trova presso i principali profumieri.
Bamboletla. — Non conosco quel pro-
dotto, ma pud provarlo senza timore giacche
esce da una Casa seria, ove ogni specialita
& eseguita su ricetta di medici noti e co-
scienziosi e severamente controllata. Se
tuttoil viso ingrassa alquanto, puo prendere
due o tre gocce di tintura di iodio nel latte
ogni sera, per qualche tempo. Ne domandi
il permesso prima al suo medico curante.
Regime nutriente ma non froppo sostan-
zioso. Non cibi grassi, né farinacei, né vino
puro; moto, esercizio all’aria aperta, Gin-
nastica quotidana del collo e buon mas-
saggio locale. '

. @onsigll di Bellezza e Toeletta =

Una trovata della Chimica moderna
clb che si trova difficiimente & una buona Cipria, =
cn, non irritante e nello stesso tempo. &

' innegabile che
la quale sla fine,

gato sono sempre state

aderente, lgieni

dl un prezzo accessibile a tutte le borae, :
; nocive o antiestetiche, perché composte i

I
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Finora le ciprie a buon mer~

slementi grossolani, Ltroppo visibill sulla pelle e senza nessun vafore =

cosmetico,

La chimica moderna ha vol
a tutte le donne, per guanto lim

quell’oggetto prezioso di toeletta,
non solo mette

{ Heve polline che la rende pih  fresca e vellutata, ma la
elilih s I delln polvere delle vie e dall’aria

cato indispensabile, perché

ripara dalla perniciosa influenza

troppo viva,

l.a Profumeria Waldor{-Astoria ha risolto il problema. Kssa ha
niissima, che rende il viso fresco, vel-

creato una polvere di riso adere Tese
] togliendone il lucido ed imbiancandolo

lutato, celandone le macchiette,
[Casn & rinfrescante,

deliziosamente.
le epidermidi.
Bianca, rosea,

profumerie al prezzo di reclame di L.
sito della Waldorf- Astoria Cresus Perfumery,

F. Mantovani.

Rugiada. — Avra messo nella camomilla
troppo bicarbonato e non avra [regato bene
i capelli alla radice, distribuendo uniforme-
mente il liquido sulle chiome. Conosco per-
sone che usano da anni quella lozione e
conservano cosl una chioma bellissima,
color biendo oro. Onde i capelli non diven-
tino troppo asciutti e sottili, faccia alla sera

frizioni sul cuoio capelluto con questa po--

mata: vasellina 20 grammi; tannino
2 gprammi; zolfo lavato 2 grammit; essenza
di rosmarino 2z gocce, essenza di lavanda
2 gocce. Questa miscela tonifica e rinforza
il bulbo: non oscurisce i capelli chiari. Una
volta o due al mese, lavi la testa con questa
lozione che schiarisce purei capelli: radice
di malva jo gramumi,; acqua r lifro. Si fa
cuocere tutto insieme, si lascia ridurre al-
quanto, si adopera calda lavando il cuoio
capelluto e le chiome. Se isuoi capelli non
riacquistano una tinta uniforme, usi la squi-
sita Quintessenza di camomilla ledesca
di Lalanne, che rende le chiome dorate,
senza nuocere loro e senza tingerle.

Anche con questa meravigliosa lozione,
che si trova presso la profumeria Calvi,
piazza Vittorio Emanuele I, n. 10, Torino,
faccia uso di tanto in tanto della suddetta
pomata.

Fosforescenza. — lo trovo che il mezzo
migliore e il pitl economico & sempre quello
dell’acqua ossigenata a 18 volumi e della
pietra pomice.

Lavando bene ogni giorno e tonificando
la pelle, si oppone maggior resistenza al
pelo che non con i depilatori. Il prodotto
a cui ella accenna costa lire 25. Ha visto
la mia risposta nell'altro numero ad una
ammiratrice di Donna? Vorrei tanto ac-
contentarla, ma nulla di meglio posso con-
sigliarle di cio che le ho detto dianzi. Oc-
corre solo un po’ di tempo e pazienza, Il
pelo mai non si svilupperebbe se si aves-
sero, fin dall’infanzia, cure minuziose della
pelle, facendo almeno due o tre bagni
alla settimana e passando dopo il bagno
leggermente la pomice sulle parti ove il
pelo accenna a svilupparsi. Pel viso si de-
vono evitare certe creme, l'uso quotidiano
del sapone, adoperando invece di tanto in
tanto qualche lozione astringente o a base
di acqua ossigenata.

Una scoraggiala. — Si procuri, gentile
signora, presso la Direzione di Donna il
melodo contro U'obesila (L. 1,40) e vi tro-
vera il modo di dimagrare senza nuocere
alla salute. Fra i mezzi pit moderni, ra-
pidi e non nocivi, vi sono i bagni di luce,
il massaggio sott’acqua, com’é praticato a
Vichy, che ¢ di buon effetto perché si di-
magra senza ¢he le carni diventino molli e
cadenti. Faccia molto moto, beva solo un
dito di vino bianco con acqua lungo i pasti,
e dopo prenda una gran tazza di the leg-
gero, caldo, pochissimo inzuccherato o una
scodella di camomilla calda. Non' stia mai
‘sdraiata dopo pranzo.
~ Sig.ra T, € €. — Tutte le lozioni ante-
felichessono in fondo piuttosto nocive, perche
a base di corrosivi. Quel latte sul momento
fa la pelle bellissima; ma in seguito 1 di-
fetti di questa ritornano come prima e se
ripete spesso l'applicazione, il derma ne
sofire. Occorrerebbe almeno non usarlo
puro, Ma ella otterrd una pelle bellissima
grazie ad una recente invenzione, che da
grande soddisfazione alle signore che la
provano. Conosce il Sapone Ojaf E’ un
vero prodotto magico per la pelle grassa
afflitta da punti neri, macchie, efelidi.

_Per mantenere il suo volto fresco e can-
dido, proceda cosl: si lavi al mattino con’
‘aequa tiepida, poi spalmi sul viso bagnato

©

1

ito colmare questa lacuna e permettere
itati siano 1 loro mezzi, di procurarsi
che in ogni paese inclvilito & giudi-

rachel, la Cipria Velluto

il Sapone Oja, frizionando lievemente

nuele I, n. 1o, Torino). Alla sera nqu;]ﬂif%;

sulla pelle delicata della

irienica, e conviene a tutle
si trova nelle principali
0,50 la scatola, ¢ presso il depo-
Via Leopardi, 25, Milano.

..-:l. 1]

: le: 4
parti macchiate. Risciacqui e trovera gid
un cambiamento nella sua pelle, dopo una {J
sola applicazione. Se quella non fosse molta |}
grassa, usi, dopo il sapone, la Crema Ofa, |
che & pure un prodotto squisito, gmzmgr
quale la pelle diventa vellutata, candidae
deliziosamente profumata. Riguardoal ret-
tificatore non nuoce punto se proprio st
sceglie quello adatto al naso da correggere.
Sig.ra Lia. — Veda la mia rispostaa &
Fosforescenza. Per [ar crescere le soprac- =
ciglia applichi alla sera un po’ di questo
unguento: solfato di chinino 0,25 cenit-"
grammi : olio di mandorle dolci yo grawimi
(Serve anche per le ciglia). RE -
Al mattino lavi con acqua di amido tie- i
pida, aggiungendo un pizzico d’acido bo-
rico se vi fosse forfora nelle sopracciglia.
Ogni traccia di untuositda deve sparire, =
Asciughi e distenda poi con un dito un po’
di infusione di thé nero molto concentrato, i
a cui avra aggiunto una fetta di limone.
Sig.ra Diana. — Non temera pitt il rag- |
grinzimento della pelle, né la tinta bronzing,
usando fin d’ora questo trattamento. ELﬁp
procuri la squisita Crema Skin-Food Nwfre
della Waldorf Astoria Cresus Perfumery |
(L. 1,35 presso tutti i profumieri}. «
Faccia un buon massaggio sera e matiina;
la crema penetrando nei pori, alimentera
i tessuti e, contrariamente a cid che accade
colle altre creme, invece di rammollire, ras=
soda e tonifica la pelle. Di giorno, prima -
di uscire, ripari il viso con una buona o=/
zione egualmente igienica e tonica, L' Zag
Liliale Freya & una delle migliori, giacche o
non unge lepidermide, la velluta e l'im=
bianca. Previene la tinta bronzina, le mac=
chie, i punti neri, le efelidi cagionate dal sole
e dall’aria marina (Costa L. 5 franco, pressé.
la Profumeria Calyvs, piazza Vittorio Ema-

e

=T -
B Tl i M= ——-

&
.E._

BT T rme—— e

o

e i

ol

=l ————

A

=1

WEIT e g

e

i

5

=

il viso coll’acqua fredda, ma tolga la lieve i
traccia dell’ acqua Liliale, colla crema
Nutro; asciughicon una fine tela, poispatit
ancora la crema Nuirosul viso, tenel
fino al mattino. La sua pelle diverra latt
Ane, vellutata. L E

Sigira Aldo. — Veda la mia risposta p
cedente. La crema Nuiro & fra le pill I5te
niche ed efficaci trovate dalla chimica mo
derna. Se trova che la sua pelle & algus
grassa, si lavi di tanto in tanto cel 5
Crema della Waldorf Astoria Perfumeriss
un altro prodotto squisito, che ogni SigNoMa
dovrebbe avere sulla sua foilefie. Ha UlSEE
pasta morbida, vellutata; chie netta a IOnNtE
la pelle, senza irritarla. Come profuml
sistenti, un po’ acuti, scelga il Elirg 0
Corrida, di Pinaud; il Maididi Ml
il Bouguel Nastia; 11 trovera tufti pre
la Profumeria Canfone in via Fieire M8

15, Torino. e S
JEANNET

Profumeria Signonilt

—— N. CANTONE —

: : e
— roRIN
Via Finﬂ:ﬁiﬁ ;

TS




F e ol A

P R

e

e

%,

Fi o T

i

P B

|
ll
|
W
n
|

famiglia il sesso del nascituro rappresentava
un elemento decisivo di fronte ad una

somma prevalente di interessi, di pretese,

. di speranze. Oggi si & andati tanto oltre
sulla via della perequazione sociale e giu-
ridica dei sessi, che lanascita di un maschio
piuttostocheé di una femmina costituisce
tutt'al pitt pei genitori la soddisfazione o
rispettivamente la delusione di gusti per-
sonali, non gia l'esito di una situazione di
importanza maggiore, Ma il problema dei
determinanti del sesso conserva tutta 1'at-
trattiva di un tempo, e d’altra parte la stati-

- stica ha messo a disposizione degli studiosi

di demografia una guantita di dati assai
precisi, dai quali & stato possibile trarre

conclusioni non prive di una certa atten-

dibilita. E poiché queste conclusioni sem-
brano diametralmente opposte a cid che
pensano generalmente i profani, non mi
sembra inopportuno l'esporle rapidamente
su queste colonne ospitali.

Un primo fenomeno intanto, rilevabile in
tutti i paesi del mondo, & la prevalenza
delle nascite maschili su quelle femminili,
Fenomeno che sarebbe doloroso per le sue
conseguenze, siccome quello che, in paesi
dove vigela monogamia, chiuderebbe peren-
toriamente a molti... candidati il sancia
sanctorum del matrimonio. Fra molte tribu
della Polinesia lo stato di guerra vige inin-
terrottamente per cio che, a causa della
insufficienza delle nascite femminili, ad in-
tervalli regolari le varie triblt sono spinte
a combattersi fra loro per la conquista delle
donne nubili.

Ad attenuareed arifare il pareggio nume-
rico fra i due sessi intervengono perdo molti
fattori come le guerre, la mortalita maschile
pill elevata nei primi anni della vita, ecc.

Se passiamo ora allo studio dei dati che
sono offerti daigruppi minimi, e cicé dalle
singole famiglie, risulta indiscutibilmente
una legge che, come gii accennai sopra, &
in assoluta contraddizione con quanto si
crede generalmente daiprofani. Questalegge
— che dallo scienziato il quale ebbe a for-
mularla colla nettezza maggiore & chiamata
legge di Lint — & la seguente: dei due
sposi quello che trasmette il suo sesso al
bambino.& il meno robusto. In altre parole :
se ¢ pin debole il marito, nasce un maschio;
se & piu debole la moglie, nasce una fem-
mina. I dati sui quali si fonda la legge di
I.int sono per una parte indiretti. E cioé

.per un certo numero di casi si é ammesso

che, a parita di circostanze, l'eta giovane
costituisce un elemento di maggiore robu-
stezza, e invece l’eta adulta o vecchia un
elemento di maggiore debolezza. (Questo
criterio, che sarebbe contestabile se si trat-
tasse di qualche centinaio di casi, € senza
dubbio valevole allorcheé si tratta, come per
la statistica del Sadler, di migliaia e migliaia
di casi, allorche cioé le particolarita indi-
viduali si nentralizzano davanti alla legge
generale, per cui la intensita del vigore
vitale va diminuendo dai 25 anni in poi.

Ebbene, ecco uno fra i pil significativi
dei quadri statistici compilati dal Sadler;
per ogni mille femmine nascono:

865 maschi quando il padre & pill giovane
della madre; g48 maschi quando il padre
ha la stessa eta della madre; 1037 maschi
guando il padre é pit vecchio della madre
di 1-6 anni; 1267 maschi quando il padre
e piti vecchio della madre di 6-11 anni;
1474 maschi quando il padre & pit vecchio
della madre di 11-16 anni; 1632 maschi

. j_E"“paasatt:t il tempo nel quale in una

della legge di Lint?

quando’ il padre é pili vecchio della madre
di 16 anni in poi. .

£ lo Hofacker ha riscontrato che nei
casl in cui il padre & di 18 anni pit vecchio
della madre, i maschi nascono in numero
doppio che le femmine. :

Oltre questi dati basati sull’eta, altri ne
esistono di altra natura che portano alla
1dentica conclusione.

Eccone alcuni. Allorché una nuova mater-
nita si dichiara in una donna che sta allat-
tando il suo bambino, essa finisce pitt spesso
colla mascita di una femmina che di un
maschio. Nelle donne in cui le maternita
si succedono ad intervalli molto riavvicinati,
prevalgono i parti femminili. Lo stesso dicasi
allorche l'inizio del periodo della nuova
maternita coincide colla fine d’uno di quei
periodl in cui la donna si trova, per cosl
dire, in uno stadio di anemia fisiologica
acuta, Si confronti, a tale proposito, una
pratica diffusa in certi paesifra gli allevatori
di bestiame : essa consiste nel salassare nel
momento opportuno uno dei due animali
a secondo che desiderano un vitello o una
vitella; in ambo i casi il salasso & causa di
indebolimento passeggero, che spiega una
influenza sulla determinazione del sesso del
prodotto. E casi di questo genere se ne
citano @ 10se@. Ne trascrivo uno solo, elo-
quentissimo.

Billon racconta il caso di una tribinomade
dello Egitto, che durante una razzia aveva
catturato alcune centinaia di donne: 482 fra
esse divennero madri, mentre, in preda a
mille stenti, erano trascinate attraverso al
deserto dai vincitori. Ebbene, esse diedero
alla luce 403 femmine e 79 maschi. Si tratta
di una sproporzione enorme che, secondo
la legge di Lint, si spiega appunto collo
stato di debolezza in cui doveva trovarsi
la maggior parte di quelle donne al mo-
mento in cui erano diventate madri.

Fatti come questi che, isolati, non avreb-
bero significato ben determinato, ne acqui-
stano senza dubbio allorquando vengono
raggruppati sotto una categoria, la quale
gia sia stata istituita in base a constatazioni
di indole piflt ampia.

Quale infatti & il significato biologico
Questo, evidente-
mente: ¢ necessario per la prosperita della
specie che gli individui dei due sessi siano
presenti in numero pressoché uguale. Al-
lorché dunque un individuo, che sia in grado
di concorrerealla perpetuazione della specie,
entra in uno stato di debolezza o di malattia
e quindi di caducita, avra per figlio un’
individuo del suo stesso sesso, afinchée il
bilancio numerico fra i due sessi si conservi
alla pari s’egli per avventura venga a
mancare.

Come tutte le grandi leggi naturali, questa
legge si realizza a grandi tratti, con poca
precisione di dettaglio, ma con grande ap-
prossimazione nell’insieme.

E tutti i fenomeni demografici che con-
corsero a formularlo sono, se attentamente
studiati, altrettante riprove della sapienza

livellatrice della natura.
%

&

La determinazione del sesso & dunque in
dipendenza di una legge biologica generale
che ha i caratteri di fatalita e di autorego-
lazione propri di tutte le grandi leggi na-
turali. E’ vero che essa si realizza mediante
il concorso degli individui, ma questo con-
corso si svolge in un modo istintivo, inco-
sciente e quasi contraddittorio alle conce-
zioni della intelligenza umana.

Data una coppia, dice il Romme, se noi
possedessimo uno strumento il quale ci
rivelasse esattamente gli elementi che costi-
tuiscono lo stato di salute e di vigore di
ciascuno dei due sposi, potremmo predire
con certezza se il figlio che avranno sara
un maschio o una femmina. Ma il vigore,

RAPALLO (presso Genova)

GRAND HOTEL ROYAL
— GRAND HOTEL BERU RIDAGE

Primo ordine, tutto Il conforto moderno.

APERTO TUTTO L'ANNO

Stagione invernale- Stagione estiva - Restaurant - Ruto-garage

F.ll Felugo e Rivara, propr.

la salute, la resistenza non si pesano né si
misurano, od almeno non si possono misu-
rare colla precisione che sarebbe necessaria.

Per ora, checche desiderino la wvanita
nostra ed i nostri desiderii, la questione dei
sessi & riservata alla natura. Ela natura —
sapiente e provvida livellatrice — ha cer-
cato opportunamente di dirimere certi con-

. trasti, certe anormalitd che si verificano nel

suo grembo, dimostrandosi, ancora una
volta, dispensatrice di bene.

- Dott, COSTANZO EINAUDI,

A Dottore COSTANZD EINAUDI

Direttore della Sezione Mualatlie di Petto
all’ Ambulatorio Policlinico
~8peoialista malattie dei polmoni e del cuore.

In casa dalle 13 alle 14,30, TORIN®

Yia Sacchi, 40.

Il sogno del Gadllo.

Povero Chantecler/ Aveva cosl a lungo
sognato che il suo canto potesse ridestare
il sole, e quando il giorno sorse ed egli non
ancora aveva cantato sentl tutto il suo sogno
crollare! Non &, forse, uno schianto la realta

il W E.‘-' - - a9
che ci costringe a confessarci assai pin me-
schini e oscuri di quel che il nostro orgoglio

ci faccia credere? Quanti scienziati non so-

migliano al pennuto eroedi Rostand ! Quanti
che si illudevano di aver domato un male
non hanno dovuto riconoscersi vinti, e ce-
dere, disfatti! Il sole che sorge si ride dei
galli, come i morbi si ridono degli uomini.
Vi &, soltanto, qualche eccezione: guardate,
per esempio, quello che la scienza (e, dicia-
molo con legittimo orgoglio, la scienza ita-
liana!) ha fatto per le febbri malariche.
I’anofele attossica la gente col suo pungi-
glione velenoso: I’ Esanofele 1o vince. Ecco
un'’affermazione sicura e vittoriosa, che la
ditta Bisleri ha fatta e che l’esperienza ha
trionfalmente riconfermata. Ne volete una
altra? Il cattivo ricambio materiale produce
dei depositi urici nell'organismo, e rende
artritiche le articolazioni, e prepara la gotta,
Orbene, I’ Antagra dissolve questi depositi
e li elimina con 'aiuto della provvida Acgua
di Nocera Umbra della Sorgente Angelica,
e riattiva il ricambio. I.’artrite & distrutta :
la gotta € scongiurata. Non tutti preten-
dono di far sorgere il sole; ma guando si
hanno aspirazioni meno orgogliose e pit
pratiche e benefiche, si pud avere Ja sod-
disfazione di riuscire, e la ditta Bisleri &
riuscita!

——— CASA E CUCINA /——

el thve.

Devo alla cortesia della signorina Maria
Campi, le preziose ricette che oggi vanno
sotto 1a rubrica «ILa Nostra Casa». So che
altre molte giovinette distinte, dell’alta so-
cieta, nei riposi consentiti dai loro studii,
alternando la penna coll’ago, e il pennello
col libriccino di cucina, st divertono nella
preparazione di squisiti pasticcini, da ser-
virsi nel jfive o’ clock tea. Poiché Donna
desidera rendere il massimo onore alle pic-
cole e gaie virtlt domestiche, Donna Maria
leggera con vivo interesse gli scritti riferen-
tesi a cose domestiche, che dovranno essere
chiari, semplici e in forma possibilmente
pratica, Non sono esclusi quelli meno sche-
matici che recano la freschezza e il profumo
d’'unagentile animagiovanile, che della casa,
del Javoro e delle umili cose ha saputo
farsene gioie sincere, illuminate dall’inte-
resse che nasce dal cuore e da una mente
vivace di femminilita.

I migliori, i pin pratici e utili verranno
pubblicati in questa Rubrica.

Zucchero bruno, — Si passano dalla mac-
china 172 kg. di mandorle con la buccia e
si impastano sull’asse con 112 keg. di zuc-
chero biondo, 15 gr. di cannella in polvere,
2 uova, finche diventa un impasto liscio.
Pol si stende questa pasta sull’asse ben
infarinata, si taglia in diverse forme che si
metteranno in forno con calore moderato
su di una latta incerata.

Mistucclini. — 100 gr. di mandorle pe-
state, 150 gr. di cioccolato, 2 bianchi d’uovo
alla neve, cui si unisce il cioccolato e le
mandorle. Se ne formano 18 pallottole e si
involgono nello zucchero granellato. Si cuo-
ciono mezz'ora sulla lastra di ferro nel
forno.

Anisbroi. — Si sbattono molto bene 6 uova
intiere con tanta farina quanto é il loro
peso col guscio, e dopo aver bene sbattuto
vi si aggiunge 'uguale peso di farina e poi
un poco di anici. Si mette tosto al forno
in uno stampo di latta di forma rettango-
lare; quando é cotto si sforna e rafireddato

si taglia a fette dello spessore di 12 dito

e si rimettono nel forno per croccantarli.

flﬁﬂi.'ki?f.ﬂfl?‘f}f. — 4 ‘uova, rlg di kg. di
farina, 1[4 di kg. di zucchero. Si battono

. ,SENIFUQO VIOLANI oL
CHIM. FARM, G. VIOLAN! o1 MILANO
ESPELLE IN UMN'ORA, B8ENZA DISTURBI, IL

VERME SOLITARIO.|

ANCHE NEI CA81I M0 OSTINATI IL S8UCCES80
& COMPLETO. 81 USBA PURE PEI BAMBINI. oPwy |
8COLO, CON ATTESTATI, GRATIS A RICHIESTA,

L. 4,50 AL FLACON. IN TUTTE LE FARMACIE.

bene le uova con lo zucchero comprese le

_chiare, poi vi si aggiunge la farina a poco

a poco; infine vi si mette ettg. 2 172 fra
ﬁ_chi, mandorle, noci, uva candita, cedro,
cioccolato. S1 unge uno stampo liscio con
burro, si spolverizza di zucchero, e riempito
del composto, si cuoce al forno. Va man-
giato il giorno seguente tagliato a fette sot-
tili, Tutti gli ingredienti vanno tagliati a
pezzi, meno le mandorle e queste e 'uva
devono essere in maggiore quantita.

Bombons a la Nejssié. — Gr. 190 burro
fresco, 250 mandorle-dolci; 125 zucchero,
250 fior di farina e 6 tuorli d’uovo. Si sbatte
tutto bene, si stende la pasta allo spessore
di uno scudo e si taglia con stampetti. Si
abbia pronto un tuorlo d’uovo nel quale si
intingera una penna per passare sui dolcetti
e vi si buttera sopra una miscela granulosa
di zucchero pestato grosso, cannella e man-
dorle. Si unge con cotenna di lardo una
lastra riscaldata, dove si metteranno a
cuocere.

Pasticcini conmarmeliata. — 1 ettofarina,
uno scarso di burro, sale, 1j2 etto di zuc-
chero, un po’ di mandorle, 2 rossi d'uovo,
buccia di limone. Si forma un foglio alto
112 dito e si taglia con un’ bicchiere. Si
striscia poi su ogni tondino della conserva
di frutta, si copre con un altro e si bagna
con l'uovo. Si unge la lamiera e si .cuoce
al forno.

Biscoliant a la Humbert. — 1 etto di
farina, 12 di burro, 112 di zucchero, 1 pugno
di mandorle scorzate e peste, 1 uovo intiero,
112 guscio di vino samos, cortecclia e succo
di limone, sale e spezie. Si forma un foglio,
e lo si taglia con stampetti. Si unge la lastra
e si cuoce come di solito.

Basini di croccante. — 1 etto di mandorle
gregge. Si fanno tostare con zucchero e si
pestano minutissime, si battono a neve
3 chiare, vi si aggiunge 1 etto di zucchero
a velo, si mescola assai, e vi si aggiunge
il succo di mezzo limone e le mandorle.
Nella padella incerata si formano delle pic-
colissime palle che si spolverizzeranno con
zucchero. Vanno cotti con molto calore,
lasciandoli poi venir freddi nella padella o
sulla latta dove avranno cotto, levata perd
dal fuoco e coperta di brage sopra.

DONNA MARIA.
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M. MAGGIOROTTI & FIGLI

Casa fondata nel 1875

TORINO - Via Maria Vittoria, 40-42

AMMOBICIAMENTI COMPLETI
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CARLO VOLAi

Plazgetta Madonna Angeli, 2

Via Carlo Alberto, 26 - TORINO
Casa fondata nel 1859
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RIVELAZIONE PER LE SIGNORE!

SEN SUPERBO |

IDEALE |

SVILUPPO sorprendente e forma Ideale del PETTO o partl aderentl, col
nuove Appardechio setentifico, Indicato ed approvato dalle primarie Autorita
Mediche, per Signorine e Signore di qualungue etd.

: EFFETTO IMMEDIATO E PERMANENTE. - '

L'applicazione delio Sviluppatore o Conformatore del Seno, & esclusiva-
mente estorna e diretta sulla parte, la quale, sotto la sua azione, si parfa.
zlona, rlacquista In brove tempo o sl ratferma nolla sua forma naturnle,
6lo ohio & assolutamente Impossibile ottonero con gualsinsi wnzioni esterno
0 medieamenti internt, | quall, oltro nd essere di nessuna efflcacla, sono
dannos| al dolloato organismo della Donna,

Inviare Descrizione del Caso, che sl manda « Dimostraziono IHustrata » franca.
Visite od applicazionl gratuito In Gabinetto — Sogrotezza,

Or. W. V. PARKER Oo. - Via Passerelia, 8 - Milano.
Migliala dI Slgnore o Signorine roko porfotto o follel,

Ristoratore

UNIVERBALE dei

Capelli

della Signora

S. A. Allen

per ridonare al capelli blanchi o
scoloriti il colore, lo splendore, e ln
bellezza dc_lla_gmv_untu; Da loro nuova
vita, nuova forza, e nuovo sviluppo.
sparisce in pochissimo tempo,
provarlo, ¢ infallible. ; :
Fabbrica 114 ¢ 116 Southampton Rew, Londra,
i vende da tutti i Parrucchieri e Profumicri,
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Consigli di Mantea.

O

O

Cara Mammoletla, poiche siele una nuova
abbonale, vi perdono di ignorave che, per
tutto quanto riguarda la moda, bisogna
rivolgersi alla mia gentile compagna di la-
voro « Lady Smart ». Per forlune reqna
tra not collaboratrict di Donna la piw cor-
diale amicizia, e per colmo dv forluna ella
gode, come ho delto non mollo -’BHE‘;JH ail-
dietro, di tulla la mie colpevole debolesz
per le. nuove abbonate nostre. \

Dopo questo preambolo, destinalo a farm
assolvere di molli peccali di apparente ne-
gligenza per domande simili alle sua, fe
diro che per la [esla del suo fidanzamento
elle puo indossare qualunque abilo le con-
vengea, sceqliendo HﬂmrﬁZnemn quello che
meglio si addice alla sua giovanile bellesza.

Certo non le consiglierei di vestirsi di
rosso, in verde o in qualche cupa linla
poco adalle alle gaie cerimonia. [l bianco
¢ riservato dalle (radizione alle festa nu-
wiale, ma il rosa, il celeste, il pallido verde
del Nilo, il grigio argenleo e lulle quelle
indefinibili e lanto graziose binte der pa-
stelly possono darle argomento per una de-
liziosa loeletie elegante e adalta alla cir-
costanza.

(luanto allo strascico, in questo momento
la moda, per grazia sua, lo ha abolito; io
pero sono di parere che per qli abily di ceri-
monia esso non vadae condannalo ; senza
dubbio elle non porterd per la strada quel
SU0 grazioso costume ; ora sopre un mor-
brdo lappelo, sopra un pavimento ben luci-
dato lo strascico non desla schifo come lra
la polvere, la sozzura delle vie; anzi, le
sue ondulaziony, le sue volule aygiungono
morbidezza all’acconciatura. femminile, la
rendono pii suggestiva e supremamenie ele-
gqanle.

« Scorlese 'i'fif:ﬂff:if;fﬂ » (LCavele scrilla
vot, 10 non ho colpe del vocativo poco gen-
lile), not non ct siamo capite. Quando ho

e —— st S S

I segreto per essere hella @ ﬂil]\!ﬂlh

dice la spiritosa artista Axxie Di Rexs
per mezzo di semplice applicazione del naracoloso
sapone Americano ¢ QOjare « Qjaa » di alla car-
nagione un colorito delicato, fresco, roseo, gio-
vanile che incanta tutti. I'a sparire in poco tempo
e con sicurezza tutte le macchie di lentiggine.
Efelidi spariscono, rughe e pieghe si spianano,
le mam pit callose diventano

In considerazione di tutti questi vantaggi reali
offerti dalle pregevoli gualita del sapone miraco-
loso di San ITrancisco « @ja », noi possiamo rac-
comandarle caldamente di non adoperare d’ora in
avanti altro sapone che « QOjn ».

Un Baraltolo, grande, di ‘‘0ja,, saponeé miracoloso
di San Francisco: L. 3,50. - 112 Barattolo di ** Oja ,,

detlo, e lo soslengyo, che hoin orrove le lel-
fere anonime e non v rispondo, non in-
fendevo accennare a lellerine cortesi ed in-
genue come la vostra di stamane. Ben si
riconobbero quelli e quelle che s’erano servili
dell’anonimo  per schizzare il veleno della
calunnia su persone che io rispello e co-
stringermi @ parlare. A quelle leltere 1o
non rvispondo, ma avrer lovlo di ofjendermi
se un lellore, una lelirice, quast arrossendo
di dover confessarve Uignoranza di cose pue-
rili, velano il lora nome con un pseudonimo,
un molto o una semplice siqla.

Ho osservalo infalli nella mia lunga espe-
rienza che quando quesle lellere me Sollo-
nongono un caso i coscienza, un argo-
mento d’importanza senlimentale o mondana,
i el lellory, le lellrici mi dicono tnlero
il loro nome, pur pregandomi di conservarne
il seqgrelo, mentre nei casucct similt al vo-
stro mi trovo davanti al mistero, ed 10 o
compalire la puerilila di questo pudore.

Dunque, ricevele cartoline tllustrate da
giovanotte amici della vostra [amiglia e
non sapele come regolarvi? Ma se é sem-
plice come lacqua sorgiva! Prendele una
carloling che illustri il paese dove alirlale,
oramai le hanno perfino Ciampino, Pane-
gnocolo, Bertule,e con un [rancobollo de un
soldo (cost non avrele agio di compromet-
lervi, date la esiqua latitudine che lascia
tl nostro governo alle corrispondenze a un
soldo), polrele ringrasiare quesit amics cost
wlili per arrvicchive. la wvoslra collezione,
ahime ! oramai fuor: d’uso.

Pero, lascialemelo dirve, io lemo che solto
la domanda, in apparenza ingenua, s celt
una piccola malizia, di quelle che hanno le
veechie dalla peluria ancora dorala. lo temo
che tra quegl aiulanti sic tale cke meglio
della collezione si preoccupi della collezio-
nisla, e percio vi esorto a raccomandarvi @
Senla Prudenza. B’ appunto per quello che
dovele sceqliere la cartolina meno inleres-

& sciolto

elicate,

saponé miracoloso di San Francisco: L. 1.50.

La Crema (Creme) Californica “ Oja |,

preparata di Clajtonia-Virginica (
sostanze coloranti.

La Crema ‘¢ QOja ,, rende la pelle
un velluto. La Crema “ Oja .. & il

Bellezza di primavera) non contiene né grasso né

pil screpolata e ruyida, immediatamente come
cosmetico pii nobile.

Un Barattolo originale di Crema Californica ** Oja ,, L. 5. — 112 Baraitolo di Crema

Californica *“ Oja ., L. 3.

Profumo in forma solida.

Lia scoperta pill sensazionale nel
campo della profumeria.

. = e
Molti Brevetti ottenuti ed annunciati

CRAYON "“OJA ,,

Il Crayon * Oja ., ¢ un profumo in forma
solida, che contiene circa il 97 O1o di
mentre 1 profumi liquidi finora esistenti ne con-
tengono appena il 8 Opg ed
Elimu}'m. Basta strisciare leggermente col Crayon

Oja ,. pelle,
carta da lettere, biancheria, noncheé qualsiasi altro
oggetto, onde fargli acquistare immediatamente
un odore di
Appena possedete il CRAYON ¢ OJA ss IlCO-
noscerete che esso rappresenta wuna rivoluzione: nel
ramo della profumerie. Crayomn. Oja ,, in ele-
gante astuccio di nichel, |
qeaciilo, (illa, orchidea, mughetto, rosa. acque di- (fo-
onia, viola-giallo (levekoje), ecc. 5 Live al Pez20
Qualite extra fine m ashiccio :
al pezzo.

- Pagamento anticipato oppure contro assegno (anche contro francobollo) dal Deposito Generale della
i LE i 18

\ Primaria Profumeria Americana “ OJA |, - MILANO, Via Felice Bellotti, 8-A

profumo puro,
11 97 Org di spirito or-

capelli, fodera di abiti, guanti,

pure fiovi di unae finezza incantevole.

profumo viola, qarofano.

garantito dorato I.. S

sanle, 4l soggello meno sugyesiivo ; magary
fate un

“sacrifizio, incaricale o vOSira

mamma di rispondere alle cortesia. =
Non vi persuade il mio consiglio? Iip-

pure sono convinla che appunlo per Guesio

voi. m’avele serillo. .

Ginro che non sa ;e;n, mentre rf&{mmfﬂuq
alla tncognita, ingiustdmente qualificalast
di scorlesia, di dover subito provare le ve-
rita delle mie parole. Eeco una lellera che
mi narra uno dei pit strazienli drammi
umant, firmala in tulle lellere quasy come
una sfida all'infinilo dolore che compendra.
La signorvina « Giovanne» ama ed ¢ paz-
samenle riamate dal marito delle propria
sorella, con la quale trascorre buone parie
dell'anno in quelln Napoli, dove st respire
Pamore col profumo delle zagare, con quello
acre e sugqgestivo del mare.

La madre e la huwona sorella ignorano
finora la colpevole passione e... Mantea do-
vrebbe aiutare a districave larruffate ma-
tassa, di cui © fili hanno il viscidume del
sanqgue. : S

Molte volte ho dello che i casi palologice
non polevano avere ospilalila in queste no-
stra rubrica, destinata a diffondere le buone
usanze delle forme, piuttosto che a risolvere
problemi :mn.t’:’mmeffrji e scabrosi come quello
che mi conlurba in questo momento. Kp-
pure ho la persuasione che se la pii severa
tra le madr: abbonate al nostro qiornale
leqgesse il racconto di queste [anciulla con-
sumale dalle passione, straziale dal ri-
morso, ma sopratullo martirizzale dal ler-
rore che la sua colpa debba turbare la pace
delle mamma, della sorelle dilella e pure
offese da ‘ler, per un maligno capriccio

- -
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pagine nostre 10 mandero

SUO CUOTE.

Pur troppo, 10 non sapro indicare glly
sventurata 1l balsamo adatlo @ moleers Jy
sua ferite, quando amore sapprende g .
un'anima come quella che mi risulta dqll,
: penne inlintg
nelle lagrime e nel sangue, non giovg 4
strapparnelo né tl lempo né la distanzg,

‘ero mel mro concetlo @ ler, signoping

fitte pagine scrile con la

Giovanna, S'impone un Sovrano e smero.

sanlo dovere, risparmiare a qualungue costy

alle due povere donne, che le sono tangy
care ; la conoscenza della loro disqrazia,

St allontant da loro, si allonlani da lyi
che piw forle e cento volle pite colpevole iy

abusalo delle sua ingenuila, della sug gro-

titudine per portare la desolazione nel sup

it |

lede i sentimenly pit delicali o J,ﬂ?t!i"fdg';_;--

cuore: ma non scelya il convenlo per pi-

fugio alle sua miserie: non sono anipe
come la sua queitle che vuole il Signore.
Ella sarebbe una caltiva monaca. Lavori
invece, lasci il suo paese, dove la mollessn

dellaria addormenta le eneryie. salga nelle

forti e rudi region: del Nord; dia uno
scopo pratico alle sua vila, si faccia maesho

agli wgnoranti, infermiera per ch soffre,

madre ai bimbi povert e abbandonati, con-

forti la suw colpevole miseria nella eontem-
plazione di miserie innocenli ¢ consacri n.

queste il tesoro det suoi affelli traviatt, mu
ancora capaci di creare pace per il suo
cuore, di spargere la sua strade dolorose
di conforlanti benedizion:. |

MANTEA.

Dimi

Diciott’anni, capelli biondi, occhi verdi,
bocca [resca, un’elegante si/honeile; carat-
tere d’oro; tal era Miml. Adorata da tutti
per lo spirito pronto e la semplice spon-
taneita dell’animo aperto e trasparente, era
un raggio di sole nella vecchia casa. Cosa
insolita, da qualche tempo Miml era ner-
VOSsa.

La sarta non indovinava pil i suoi gusti:
le amiche la trascuravano se appena ap-
pena non rispondevano alle sue lettere
nelle ventiquattr’ore, la mamma si era fatta
troppo severa e 1 fratelli sbarazzini, La
noia s'infiltrava come un filo d’acqua che
passi dolente fra la muffa d’una roccia
umidiccia; la noia scolorita e fiacca, com-
plice di silenzii plumbei, d’ipersensibilita
morbose, contro cui andavano a frangersi
1 sorrisl e gli slanci giocondi, le volonta
1IEtE+ e le ore soleggiate.

_Mimi era insopportabile. Il peggio & che
Sl sentiva tale, ne aveva dispetto e co-
sclenza insieme, senza avere la forza di

reagire all’invadente tetraggine che.di un

essere a]ato! luminoso, ne aveva fatto una
gran macchia grigia, inconsistente, ma ira-
scibile al primo urto. :

Ai conforti Scherzevoli erano successi i
rabbuffi impazienti; la si voleva scuoterla.
Nessuna buona ragione giustificava bronei
e nervosita di tutti i giorni... Nessun mo-
Livo apparente spiegava il repentino mu-
tamento. Ma quando il faccino roseo si
fece piu pallido e sottile, quando il piano-
forte non ebbe pil voce, trascurato dalle
manine agili che sapevano farlo cantare
con accenti possenti di vita, e gli occhi
ebbero fissita atone, allora venne il periodo
delle vere inquietudini. Attorno alla regi-
netta, graziosa farfalla colle ali spezzate, si

andava facendo un’atmosfera di tristezza e

di apprensioni. Il mondo la diceva roman-
tica e Innamorata, la famiglia ci capiva
Poco ma s’impensieriva: il fidanzato si
strug_geva‘ in. silenzio e si lasciava tiran-
f;ﬁfﬁﬁf In pace, col sorriso dell’eroe man-
d'Fu tenuto un consulto da celebrita me-

iche, e, non sapendo che far di meglio, si
ordinava al gaio uccellino biondo di volare
Verso la Riviera. La, lo splendore del mare
turchino illuminato dalle mille vivide stelle
nate da un raggio di sole, doveva ridarle
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letizia e salute. Tutto era pronto per Tars;

partenza. Le visite di congedo sono fatte,

fra due giorni si lascia Torino, pur cosi

bello nei suoi tramonti d’un viola discreto,
su cul le fini ramaglie nere mettono un
gran merletto capriccioso e malinconico, si

lascia la citta, viva di sussurri, di elettri--

cita intellettuale, la citta che Miml domina -
dal suo balcone, nell’ora fantastica delle

mille luci, accese da un tocco magico che
la trasforma wverso sera in un’immensa; lu-.

minosa apparizione; chiaroscuri traversati

della <orte, o ho lo p’ﬂrsmi&iarw_.fﬁfig'gg'éj}ﬁ:ﬁﬁé
_madre non si adonterebbe se da qlieste pupy.

une paroly gi
conforto ad una donna che dolora peyehs

da tram filanti e lucidi, ombre nere che

s'afirettano wverso casa; immensi edificii

dalle finestre che si vanno illuminandoad
una ad una e lasciano travedere la lJampada

appesa che raccoglie la famiglia per la
cena; biciclette ronzanti come grandi in-

setti notturni, auto-elettrici ed eleganti, =

pPassano senza rumore...

Mimi guarda e pensa sorseggiandoil S0

the, & alla terza tazza e ancora ne desi-

dera...

’E** \ "

Da ieri & giunta la zia Felicita, la sua

gaiezza abituale ne fa la campagna pitin-

dicata per la strana malatina. AT

Alla sua ' domanda eccessiva di una quarta
tazza del nettare dal color dell’ambra, pro-

fumato e bollente, la zia Felicita s’adombra.

Pronta come una donnina di risorse, scioglie =
nell’acqua bollente un triangolino di puro
cacao e zucchero avuto in dono dalla Ditta

Talmone di Torino (che lo vende sotto il
nome esotico di colazione High Life)elo
reca a Miml. La novita, il profumo deli-
zioso, il ristoro pronto e la gentile infer-
miera, ne fanno un diversivo simpatico €

accetto alla donnina nervosa. Il thé & per

poco lasciato nella sua scatola. Le Com-

presse Talmone (colazioni High Life) sono

le preferite.

Il viaggio & differito perché Torine €
tutto un incanto primaverile, e Mimli, fat-
tasi piu forte pud uscire, e godere senza

uggia d’ogni sorriso del cielo e voce di
vita diffusa. I nervi quieti ridanno tuttoil =
fascino- dolce alla buona Mimi, non pit
tiranna ma compagna buona al suo fidan=
zato. paziente, | = S

DONNA MARIA.

LE NALATIIE delly SVILUPP)

si curano nell’ Istituto dei

Corso Siccardi, N, 18 - TORINO
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Dottori ZUMAGLINI e BRAVETTA




Gai ualtimi Eiﬂrnidi Chopin

(nel suo centenario).

J'u la Polonia, terra di magnati e di erol,
il cui popolo romantico & stato vinto ma
non domo, che diede i natali a questo ar-
tista che ci & pin caro degli scienziati e dei

poeti, giacche la lingua che egli ha parlato.

& universale, e la corda che ha fatto vibrare
& stata quella del dolore.

- Cullato fin dalla infanzia dai canti slavi,
cresciuto  in quel popolo fastoso e magni-
fico di eui ha assistito crudelmente alla
disfatta, Federico Chopin ha trasfuso nel
suo genio e nella sua arte tutta la origi-
nalita, la bizzarria e la magnificenza della
sua patria adorata,

Parlare diffusamente della sua arte magi-
strale e della sua vita romantica non & pos-
sibile in un breve articolo, e d’altra parte,
nessuito iznora né le sue Seonale immortali
ne il fatale amore che legd George Sand
al musicista polacco, e la funesta influenza
che questo amore ebbe sul suo povero or-
ganismo di tisico. Noi narreremo soltanto,
brevemente, i suoi ultimigiorni; quelli che
seguirono alla completa rottura di Federico
Chopin con la sua amica, dopo dieci anni
di amore.

-?.’*E‘-l

Amore? In lei, veramente durd pochis-
simo, mentre al contrario egli 'amo sempre
appassionatamente! E, tuttavia, dopo dieci
anni di questa amicizia amorosa, ultimo
anelito di una passione spenta, stanco delle
liti e delle infedelta di lei, Chopin abban-
dond Nohan, dove passava tutte le estati
con Giorgio Sand, per non tornarvi mai pil.

Ma questa decisione gli fu fatale. Per due
mesi il dottore Malin lo disputd alla morte.
Uscito da questa crisi egli errd.come un’a-
nima in pena, e, finalmente dalla rivolu-
zione fu trascinato in Inghilterra, dove sol-
levo 'entusiasmo.

Ma benché festeggiato, arricchito, adulato,
egli si annoiava, E poi si sentiva male assai,
e voleva morire a Parigi, laggil nella cara
Francia dove aveva amato. Le sue ultime
lettere sono di una tristezza straordinaria.

E allorché in marzo ritornd a Parigi pal-
lido, incadaverito, i suoi amici restarono
sbalorditi al vederlo, specialmente 1’abate
Jelowichi, suo compagno d'infanzia.

Dov'era pit il caro fanciullo di una volta
che a vent'anni, solo a Vienna, la sera di
Natale, piangeva nel sentirsi lontano dalla
famiglia? Dov’era piu il timido artista che,
venuto a Parigi nel 1831, andava a racco-
gliersi nella chiesa di Notre-Dame? Che
restava di quella fede ingenua, del bel fan-
ciullo sentimentale di un tempo? La sua
fede era oscurata e la fatale malattia lo
aveva distrutto!

Fortunatamente i suoi amici ed allievi lo
circondavano di cure e di affetti, special-
mente Gutman, Franckomme, Pleyel, De-
lacroix, Elesinger, il poeta Czartorisky e
sua moglie la principessa Marcellina.

Naturalmente non vi poteva dare pid
lezioni e Chopin si diede con ardore alla
composizione. Ma la volonta comandava e
il povero corpo languiva. Le sue ultime
mazurke non potette nemmeno leggerle al
pianoforte, e un giorno la penna gli cadde
di mano.

Fu allora che non volendo morire tra gli
estranel, chiamo da Varsavia la dolce Luisa,
sua sorella.

g

Lentamente, lentamente, veniva la morte
all’artista gia rassegnato e che, consigliato
dall’abate suo amico, volle confessarsi e
chiese 1a Santa Comunione.

Oh quel momento! in cui, mentre | fedeli
amici gli erano inginocchiati accanto, egli
pareva gia entrato nella calma dell’eternita!

Fuori tutta la Parigi elegante e letterata
aspettava per vedere ancora una volta il

i —

diletto artista moribondo. E quando uno
alla volta i visitatori entrarono, Chopin,
sorretto dal fedele Gutman, ebbe per ognuno
un sorriso, un addio, come se partisse per
un lungo viaggio.

Tutti vennero! Ma invano egli aspetio la
sua infedele e adorata amica! — « Ella mi
aveva promesso che non sarei morto che
tra le sue braccial » sospirava il moribondo
al fedele Franckomme.

Si era giunti alla domenica 15 ottobre.
Mentre il malato sonnecchiava ['uscio si
schinse dolcemente, e la contessa Delfina
Potocka, bella come un angelo, vestita di
bianco, apparve d'un tratto,

— Oh, mormoro il morente. E' per questo
che il Signore tardava a chiamarmi. Egli
voleva darmi ancora la gioia di vedervi.

EE poiché si sentiva un poco pit calmo
Chopin manifestd il desiderio di udir can-
tare la contessa., Queslo capriccio parve
pericoloso e troppo emozionante per il mori-
bondo che, pochi giorni prima per aver
voluto sentire la sua sonata in so/ minore
aveva risentita una emozione indicibile; ma
come resistere alla sua preghiera?

Il pianoforte fu trascinato nel vano del-
'uscio, e la contessa Potocka, con gli occhi
pieni di lacrime, comingid a cantare accom-
pagnata da Gutman.

Nel silenzio: solenne della camera;, tra
"emozione indicibile degli astanti, la voce
melanconica della contessa si elevd tremula
di pianto. Ella intond il canto alla Vergine
di Stradella, mentre le lacrime le scende-
vano copiose pel vollo.

Obliandolamorte, Chopin, rapito in estast,
mormorava: — « Com’é bello! » e quando
il canto finl egli pregd: ¢ Ancoral ancoral®
— Allora la contessa intond il Salmo di
Marcello (altri dicono la Beatrice di Tenda
del Bellini) mentre un’emozione indicibile
vinceva tutti.

Ma cid era troppo forte per la fibra mori-
bonda dell’artista. ID’un tratto le maui riu-
nite si distesero, gli occhi gli si chinsero
ed una sincope lo vinse. E nella notte, ira
le braccia del fedele Gutman, la bella testa
del musicista immortale si chino per non
sollevarsi mai piu.

-3
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Cosl scomparye a trentanove anti, in
un’atmosfera di tenerezza e di amore, (questo
poeta della musica. Alla Messa funebre fu
sonato il Reguiem di Mozart che Chopin
stesso aveva domandato in vita, e il suo
corpo tra immense corone di violette — |
fiori che egli preferiva — fu trasportato al
cimitero al suono della sua celebre Marcia
funebre. La sua tomba giace accanto a quella
di Bellini da lui tanto amato, e sulle zolle
nude che la ricoprono fu sparso il contenuto
di un sacco di terra che alcuni amici di
Varsavia gli avevano dato e che egli desi-
derd sul suo cadavere.

Ma il suo cuore, ¢uel cuore appassionato
che fu la sua gioia e il suo tormento, egli
volle inviarlo a Varsavia. Sapendo che il
Governo non avrebbe permesso di far tra-
sportare il suo cadavere in Polonia, egli
disse alla cara sorella: « Tu porterai almeno
al cimitero il mio cuore giacche esso non
batteva che per la Polonial ».

[ 1a, nellapatria adorata, nel museo Char-
torisky, tutte le relignie del delicato artista
sono piamente raccolte. Vi si trova ancora
un suo busto, la sua maschera cadaverica,
e, in un angolo, la riproduzione di uno
schizzo a lapis che Giorgio Sand fzce all’a-
mico suo nei bei giorni dell'amore. Non vi
doveva essere qualche cosa di lei anche
Jassii? Ella ebbe tanta parte nella vita del
tenero artista, e tanto egli 'amo ! Questa
parte le tocca anche nella morte e pitin la.
A. BRESCIANO.

Donna prepara pel 5 aprile il suo primo supplemento annuale: il

Numero doppio delle Mode di Primavera

che come i precedentl consisterd in un elegante fascicolo di 48-60 pagine
illustrate, dedicato in gran parte agli ultimi figurini della incipiente staglone
modell

primaverile, Come le nostre lettrici sanno Donna attinge 1 Suol
alle migliori fonti di Parigi, Londra e Vienna, e i suoi numeri speciali di
Moda costituiscono sempre il pitt completo e utile giornale di Mode che
si pubblichi in Italia e il pilt prezioso consigliere per tutte le signore €
signorine di buon gusto.

[l numero doppio delle Mode di Donna sarh messo in vendita i tutta
[talia a UNA Iira (estero 59 [,50). I.e nostre abbonate hanno diritto a ricevere
gralis questo prezioso dono. Se ne rammentino le amiche nostre che avessero
dimenticato la piccola formalita dell’annuo importo del’abbonamento (L., 10
per ‘1 anno, L. 5 per 6 mesi).

Chi manderi subito all’ Amministrazione in Torino, via Robilant, 3, L. 8,
ricevera la Donna dal 1°aprile a tutto dicembre p. V., COMPIES0 il numero

doppio in preparazione.

- @hiarina Fino-Savio

Fra quanti, nello svolgentesi fervore d'annata lirica, traggano in geniale
peregrinazione il buon nome e lo spirito saldo della nosir'arle, & degnis-
sima di nota e di ammirazione la squisita figura della signora che qui
a lato vi guarda, apparendovi nella sua bellezza e nella sua grazia, auten-
liche e consuele.

Non so; ma sono
convinto assai che alle
cartesi lettrici —come
aUme —non s'imponga
pitt 'aspetto di rega-
lith e di femminilita
doviziosa in cui code-
sta figura appare. di
quanto piaccian 'ac-
cento espressivo, di-
rel, l'anima eloquente
e nuileelatamente nme-
sta deglt occhi.

E cio, per simpalica
¢ bene indiziosa ven-
tura! Vorra dire che
nella signora nostra 1
caratteri di sensibilita
intima ¢ intellet-
tualitht d’arte han sen-
titi 1 bei riflessi este-
riori, tali d.a sover-
chiarne il prodigato
fascino femminile.

Prezioso duto, que-
sto, per un’arlista.

Agegiungo poi che,
non pure coloro, 1 quali
per ragion di colle-
ganza o i amicizia
ne conoscono le predilezioni per autori e per ispirazioni musicali, ma
quegli stessi i quali semplicemente ne avranno udito 1l canto, penetran-
done lo spirito, son tratti ad astrarre dall'appariscenza, ripeto, regale dicuisplende
ora, dinanzi ai noestri occhi, la valente musicista; imaginandola, con verosimile
trasposizione spirituale, pitu chetamente adorna e circondata d'una piit pro-
fonda ed inspiratrice solitudine.

Giacehe invero, Chiarina Fino-Savio, e per natura di voce e per tendenza
di sentimento, non € fatta all’ampollosita convenzionale d’un canto di trionfo,
d'un largo inno o d'un solenne declamato imperativo; non e fatta all'intensa
vibrazione d'un vero impeto passionale o d'una violenta apostrofe (Meyerbeer,
Wagner, Verdi, Franchetti, ecc., non saranno mai i suoi autori). Bensli noi la
adimmo e la pensiamo come sola, non vista, quasi timida contemplatrice di
un vago pensiero d'amore, nella discreta e morbida inflessione della frase;
talora, capace di profonda angoscii nell’accento della nota, se pur sempre
contenuta e castigata ne sia l’emissione, informata a sapor classico; € se a
quando a quando, nel riattingere alle buone e terse fonti dei primi nostri pe-
riodi monodici, ne affronta qualche gaiezza, qualche ditirambica giocondita,
bene vi si appropria il gioco della sua tecnica avanzata € della limpida dizione,
ma un accenno a pena lamentevole nel cadenzare, l'aleggiare sempre sensi-
bile Jd’uno spirito preminentemente elegiaco, ne compromettono un po’ l'ar-
guzia giocosa. : : 2

Donde, la sola restrizione cui il coscienzioso Critico possa porre nei rapportt
Jdell’eletta cantatrice con le esigenze interpretative. Restrizione che non € cri-
tica nel comune senso del termine, ma che avverte € caralterizza soltanto
certa unilateralita di significazione, cui presenta quasi ogni temperamento arti-
stico sincerv. Restrizione ancora, che non riflette pecca, € che con facile
accortezza lintellizgente interprete delle mezze tinte potra sempre ovviare.

Mi spiego. Se 'antico diceva prudentemente: Melins abundare quam deficere,
essa non dovra che invertire cosi l'adagio: non abbondare per non offrire
'evidenza del piccolo lato debole che ogni buon mortale, ognli miglior mor-
tale trae seco. ;

(Cosi ragiono, trattandosi d'un soggetto che tende coscientemente alla per-
fezione). ‘ : '

Del resto, il suo frutto d'arte & frutto puro: e 1 frutli purl voglion esser
rari, percheé se ne goda tutto il lor pregio; voglion essere desiderati sempre,
ed a cio rifuggono dal saziare alirui anche una sol volta. :

[l suo feutto d'arte & puro ed eletto, cosl che godono assal ad asgapnrarlu
i pubblici piu raflinati nostri e di fuori; e lo prediligono e amano giovarsene
autori e direttori di alta fama, da Lorenzo Perosi per i mirabili Oralori, ad
un Orefici e ad uno Zanella per la trionfale e tosto peripatetica... esumazione
del divino Orfeo monteverdiano. : : |

5 si potrebbe produrre un titolo pit valido di questo a coronamento d’una

carriera aristocratica di cantatrice?

Chiarina ‘Fino-Savio.

Potrebbe forse interessare qualche cenno biografico dell’egregia concittadina
nostra. : e . .

Ma. che volete? Trattandosi di persona cul ride la giovinezza, codesti cenni
mi paion quasi un catlivo augurio: li lascio ai tardi nepoti che diranno le
ampie lodi postume... . : : : 2L

E non ho neppure [atto un enumerazione dei pregi peculiari della nostra
bella rappresentante del genlilissimo sesso; non ho ritessuto la storia lunga
dei suot successi, Né mi accingo, da quella negazione di corrispondente tea-
irale che mi sento! Tanto piu che ripeterei cose troppo note. : _

Confesso di non aver letto tutto cio che della Fino-Savio s'é scritto su mille
fogli; lo arguisco, perd. | rupid_i crm_listi avran detto di lei, che ha DEI!IESIHIH
e picghevole voce, di timbro simpatico e penetrante, sorretta da tecnica sa-
piente, ecc., ecc. Qualche impressionista di critica d’educazione parigina —
piit garbatamente ¢ con alcuna pretesa illustrativa — avra detto che la frase
musicale dischiusa su quelle labbra, nate all’amore del canto, vi tocca come

una nova carezza O Vi giunge come un tenero richiamo, che vince, € VI per-
segue nel ricordo commosso, €cc., ecc.

lo. concludendo, con grande tranquillite ) Sl
ed in termini meno relativi di quelli usatl da questo e da quel colleghi: Chia-

rina Fino-Savio € una delle pit colte e coscientl € SEVEre cantatrici che Oggl

I'Italia conti. Sier
Per il che, ben venturato chi I ode!

Mario Thermignon.

llita di coscienza, diro semplicemente:
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Kessun rimedio, conoscinto fine ad ogqi per combatters

hGOTTA il REUMATISMO
ha dato risultati eguali a quelli ottenuti dal

LIQUORE .’ LAVILLE

E' Il plu slcuro rimedlo,adoperato
da plu dl mezzo secolo, con un
successo che non & mal stato
smentito.
COMAR & Cle - PARIS Porgualungue domandadilaformazions

0 oi Jelteratura, tivolgeryt in MILANG, ria Benedelto Marceilo, 30.
VENDESI IN TUTTE LE PRINCIFALI FARMACIE {108

Piazza Carlo Felice, 7
TORINO

e Ad— —

SGC‘

% cOTON

JLINO E SETA Q0

_f PER RICAMO:UNCINETTO-CALZE G
)
0

;
D
:

L MARCA DI FADBRICA DLPOSITATA
SPECIALITA IN COLORI SCILIEH
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Unici Fabbricanti; F. HOFFMANN-LA ROCHE & C., Basilea
Rappresentanie in Halia R. STEFFEN - Milano

PREMIATA MHHIFHTTURH

BUSTI HODERNI

MEDAGLIA D'ORO
slle Espoaizionl di Torlno 1595 - Roma 1859 - Parlgl I"Hilﬂ

Provveditrice dl Sua Maesth la Regina Margherita,
dl S. A. 1. & R. Maria Laetitia, Duchessa d'Aosta
@ dl 5. A R. Elena d'Orléans, Duchessa d'Aosta.

S & BEATRICE CARETTA
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CcCon veri Ricami Svizzeri.
Abiti vricamati, in Batista, Tela, Shantung, Panno

¥

Pongée, Tulle, Chiffon, Crépe de Chine, a partire da
Via Roma, 4l L. 1% 50,
\ Telfone 18-10 Lnnlli‘:leltﬂ ricamate, in Batista, Tela, Lana, QU
Tulle, Cachemire, Japonais, Louisine e Ciépe de Chine r’ '
oo | da L. 9.50 in piil. CORSET PHH!SiEH
SFE(IElIta | Franco di porto e dazio a domicilio. \ \TUHIHO

Domandate i noslri campioni e figurini di moda.

othweizer & (0 Lucerna, A. 15 (Svizzers)

Esportazione di Ricami e Seterie.
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E’ con vera e sincera compiacenza che io imprendoa parlare di quesla
istituzione feminile, che segna il primo passo della clevazione e della
concordia delle donne italiane. Nemica del feminismo chiassoso e
facinoroso, che sforma la graziosa e signorile linca della donna, avversa
alle dimostrazioni mitingaie, alle affermazioni di uguaglianza, parados-
sali ¢d assurde nel campo della verita pratica, o i sono sentita coni-
mossa davanti l'opera compiuta dalle donne fiorentine, ¢ mi sento ficra
di enunciarla, di descriverla, di lodarla presso le numerose lettrici di
Donna. _ Luglidere

E vorranno, io spero, perdonare la mia professione di anufmmlnalq.
sapendo che con sicura obbicttivita io parlo del valore, della intelli-
genza, della virtiy, del diritto di tutte le donne che meritano questo
nome, senza pero voler discutere di... feminsmo.

Un po’ di storia.

La prima idea del Lyceum fu lanciata in Firenze dalla signorina
Smedley, socia del Lyceum: di Londra: essa prima ne parlo alla spic-
ciolata con questa o con quella signora, poi, aiutata dalla fervida pro-
paganda della contessa Berta Fanloni, della contessa Pandolfini, delle
signore Uzielli e da tante e tante altre, le fu possibile tenere una con-
ferenza pubblica nclla sala del Circolo degli Impiegati. L'idea germoglio
pitt € meglio che si potesse sperare, ¢ malgrado i1 « brontolamenti » e
'ostruzionismo dei padri e dei mariti, il seme delte larga messe di foglie
e virgulti, perché ogni pioniera s'accinse a dissodare il terreno aspro e
duro della diffidenza con sincera fede.

I giornali umoristici appuntarono 1 loro strali contro ¢/ circolo aelle
donne, il ridicolo e la incredulita furono 1 primi turbini che avvolsero
le coraggiose fondatrici, poi le insinuazioni e le malignita {ecero capo-
lino. La nuova istituzione fu dapprima chiamata delle pure, perché si
vide che si aveva un certo riguardo alla onorabilita delle socie; poi, visto
che il puritanismo non comprendeva che oneslo decoro, senza spingersi
forse ad eccessive frammettenze, {u detto; 2/ club delle avariate. Ma si
trionfo del ridicolo, dell’ostilila, della malizia € anche della taccia di pueri-
lifa... anzi, le signore si gloriarono che si muovesse accusa al loro circolo
di essere lroppo semplice senza lo snob di un’clcganza eccentrica, senza
esagerate mascolinita di atteggiamenlti, senza programmi politici, senza
ecsagerate innovazioni o editti di problen:i sociali da risolvere... ¢ ve-
ramente questa critica € la maggior lode che possa essere fatia alle fon-
datrici del Lyceum di Firenze. Solo cosi esse hanno potuto vincere,
lottando semplicemente, per forza, buon volerc e saggezza, per costanza
¢ fede in un programma minino. A questa moderazione di mezzi e di
finalita, si deve sz a Firenze si pose la prima pietra di quel grande
monumento storico che dovra elevarsi in onore e gloria della « donna
nuova ».

Base economica e sociale.

Il Lyceum fu fondato con azioni a fondo perduto di L. 50 ciascuna, e
nel Consiglio direttivo si deliberd di non ammettere se non z'fm‘-’r‘n?;e;
questo per non cadere nell’errore del Lyceum di Parigi, che, fondato
da stranierc con denaro straniero, vive di una vita convulsa e con poco
felici risultati. _ .

Le idee della signorina Smedley erano un poco limitate ; essa delined
lo scopo del Lyceum per favorire I’attivita, lo scambievole aiuto inter-
nazionale fra donne, e si dichiard aperto dal 1° maggio 1908. La tassa
fu fissata di L. 30 annue per le professioniste e L. 60 per le ordinarie,
ma 1l traltamento & stato fissato uguale per tulle, e solo la tesoriera puo
sapere quali siano le diverse quote.

Per la questione inlernazionale tanto racco-
mandata da Londra, si dispose perché il circolo
avesse dclle stanze o dei salottini da poter offrire,
al minimo prezzo, alle socie che vengono sole
da altri Lyceum, e che per un tempo lungo o
breve amano restare fra le colleghe? e sfug-
gire l'isolamento e il disagio degli . alberglhi.
Questa nota di cortese ospitalita va rilevata su
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Erna Wichmann Elmgquist,

12

sulle consuete forme dei soliti « circoli » maschili e feminili, e come M8
svolga la sua benefica influenza di pensiero e di cultura muliebre #§)°

Signora Albertina Broglio,

tutto il funzionamento del Lyceum per mostrare come esso si eley;

nel campo massimo della praticita moderna,
Il Lyceum comprende sette sezioni: Lelleralus @ — Arle — Rapporti

inleynazionali — Musica — Scienze — Insegnanientlo — IFilanlyopia.

I.a divisione dell'istituto in sezioni garantisce la stabilita e la serjeta
degli scopi, perché ogni sezione avendo una presidente, una vice-presi-
dente e una segretaria che si occupano delle varie atuvita, discutono

ogni manifestazione, controllano ogni richiesta, studiano ogni progetto,

per modo da impedire al Circolo di sconfinare nella vanita futile, o

nell’inutile pettegolezzo. ; _ _ _
A Londra esiste anche una sezione giornalismo, e anche qui sj é

ventilata questa idea, ma sembra ancora prematura, malgrado Pentu-
siasmo di qualche ardente propugnatrice.

L

Le socie del Lyceum sono 300, metad professioniste e meta ordinarie.

Funzionamento,

[I Lyceum si apre alle 9 del mattino, ed ogni socia puo ritirarvi la

sua posta. I libri, le riviste, i giornali italiani ed esteri sono a disposi-
zione di tutte, e vige anche il prestito a domicilio. Concerti, conferenze,
ricevimenti mensili sono organizzati di comune accordo tra le presidenti
delle varie sezioni, ed ogni socia ha diritto a due inviti per persone
estrance.

I concorsi di musica e di poesia, le esposizioni d’arte o di lavoro
contribuiscono a /lanciare le giovani intelligenze feminili; chi ha suo-

nato al lLyceum, chi ha tenuta qualche conferenza o fatta lettura di

versi od altro, trova facilmente lezioni private. -
Il Lyceum possiede delle sale da theé e una donwelle. Le persone di

servizio sono tre fisse e tre avventizie, esse hanno 'obbligo di servire

le socie, le ospiul alloggiate nelle stanze private e di prestarsi per qual-
siasl improvvisa necessita. lLe consumazioni sono eccellenti e a mitis-

simo prezzo. lLe signore possono far colazione e pranzare, basta che

lo avvisino qualche ora prima, prendono il theé, il caffe; col nuovo

regolamento il Lyceum resta aperto fino alle 11 di sera, e la signorile
proprieta del servizio, la gaiezza dei locali, il sorriso delle cameriere in

candide cufhiette, tutto diffonde una serena pace famigliare, cara special-

mente a quelle donne che per professione o per salute o per studio,
sono costrette a vivere lungamente fuori della loro casa. -

Dopo il terremoto, che con furia devastatrice distrusse vite ed inte-

ressi umani, la marchesa Gabriella Incontri fu l'anima di un’opera

benelica. Le persone volenterose portavano stoffe e attivita a vantaggio

degli infortunati, e per varii mesi molte ore del giorno furono dalle
socie 1mpiegate in questo laboratorio, dal quale uscivano dei veri cor-

redi per i profughi abbandonati dalla fortuna.
_ Un laboratorio veramente sorprendente €& quello dove si preparano
1 libri per 1 poveri ciechi. Una sala animatissima & quella dove si studia

musica, un secondo laboratorio provvede a vesti e vestini per i bimbi

poveri della citta.

Dal Lyceum non sono affatto banditi gli uomini, perché questa isti-

tuzione non € il conciliabolo delle feministe zitellone involontarie e

delle bruttezze acide... al contrario... fra le socie si contano moltissine
signore e signorine bellissime, eleganti, scintillanti di mondaneita e di
grazia. Vedendole insieme a discutere o sparse in gruppi tra una sezione

e l'altra, o serie in sala di lettura, intente a qualche piacevole romanzo,
st ha la visione di un’accolta simpatica e aristocratica di squisite donne

genza accompagnandola con una bella teletta.

ma possono accompagnare le spose, le sorelle,
le mogli senza tema di annoiarsi troppo. Le socie
hanno il fine buon senso di capire che la forza
della donna dipende dalla equilibrata e conclusa
Sua unione con l'uomo, sicché le piu graziose

e R

TR Bl
et Rt e P

R o T IR e 3 it
L ke L Pl oAl o L T L g =TT 5 CT] i 3 =
- 'ﬁ'h':""ﬁ'* o T ] |'.'\'I:1§-F|'|"'-'."" _.:'\.'_l::'r_'_:"L_T{:':‘__ n!"' bl b T L _'\.'.-..'I.-:|

Marchesa Angiclini Altoviti Avila.

: moderne, che sanno disciplinare una bella intelli-

Gli uomini non hanno diritto di essere soci,
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Elisa Uzielly,

Marchesa Gabriella Incontri,

e le piu intelligenti sono anche Je piutloquaci “mma Roster del Greco. suoi occhi, & una tesoriera preziosa per il

e gioconde ospiti per ogni visitatore. Lyceum; il bilancio di un avanzo oscillante
Ecco il Consiglio direttivo del [Lyceum: fra le zoo0 e le 3000 annue, e tutte le pen-

Contessa Beatrice Pandolfini — Signora Milani TLaura — Marchesa denze sono pagate con esalta puntualita.

Incontri Gabriella — Signorina Orlandi Entilia — Contessa Tommasi Emma Roster del Greco, presidentessa della sezione filantropia ; per

Baldelli — Signora Uzielli Ida — Signora Uzielli Elisa — Signora

Fasola Maria — Marchesa Antinori Natalia — Signorina Bartoli
Emma — Signora Broglio Albertina — Signorina Cantagalli Marghe-
rita — Marchesa Corsini Luisa — Signorina Gigliucci Nerina — Signora
(Grossi Mercanti Onorata — Contessa Guicciardini Francesca — Mar-
chesa Nicecolini Ginevra — Signora Roster Del Greco Emma — Con-

tessa Rucellai Editta — Signora Sierra Nina — Signora Vigano Ernesta.

Interessante & il resoconto del rgog, fatto dalla presidente contessa
Pandolfini, concernente l'attivita e 1 risultati del Cireolo: la sezione
Filantropia, che lavord per tre mesi per Ja Calabria e Sicilia, raccolse
L. 1150, confeziono 1500 capi di vestiario, dette a pagamento una lettura
di versi e un concerto, che fruttarono L. 791.

La sezione Lelleratura, che organizzo conferenze, letture, conversa-
zioni, ha promosso un concorso per un madrigale da musicarsi nella
sezione Musica, e altre attivitd del genere ebbero compimento con note-
vole successo.

[.a sezione 4rle, che ha date esposizioni geniali e importanti, proget-
tati dei concorsi, diffusa la produzione muliebre.

La sezione Srienze, che organizzo e condusse a termine un corso di
diritto civile, tenuto dal prof. F. Vassalli.

La sezione Rapporti internazionali, che ha invitati artisti stranieri per
audizioni musicali, conferenze, conversazioni, riviste.

Tutta questa attivitd si svolse tranquillamente e signorilmente sotto
'egida della squisita presidentessa, che, al fervido ingegno, alla bella
cultura, alla facile parola condita di un arguto sorriso, aggiunge una
fine diplomazia, cosi sapientemente mascherata, che se ella fosse un uomo
avrebbe gid conquistato, nello scacchiere della politica europea, il primo
posto di fiducia di ogni Governo.

La bellissima dama, avendo una coorte di donne, usa decidere domant
quello che penserebbe si dovesse fare oggi, propone l'aspettativa per
ogni grave decisione, come una savia regina; ella pensa che la notte
porta consiglio, e tutte approvano questa sua tattica provvidenziale, che
ha salvato il Lyceum da ogni crisi di ridicolo, da ogni emanazione in-
consulta. Passa l'alta ed elegante figura della contessa Pandolfini; di
sotto al casco bianco dei capelli il suo arguto sorriso placa, I'arco sot-
tile delle nere sopracciglia si spiana, ed ella pare una bella testa del 700,
schiva di gravi pensieri o di pretese sentimentalita, mentre regge lo
scettro pilt difficile, piu fragile e piit aureo che si sia mai consegnato a
due piccole manine di donna.

Accanto a lei & la marchesa Gabriella Incontri, eletta e dolce anima
feminile, tutta bontad e grazia. Anch’essa giunge in automobile o in
carrozza. frettolosa sempre, fiera nell’ingranaggio complicato di tutti i
suoi Comitati di beneficenza, gelosa del suo tempo che deve dare qua
e 12 nelle varie riunioni, nei varii Consigli, dove si propone sempre
qualche mezzo per ottenere denaro, per facilitare la vita di istituzioni
benefiche, Pare impossibile come la gracile e delicata signora trovi nel
suo cervello la fonte inesauribile di #rovafe per fare il bene e nel suo

organismo la forza di andare e venire e scrivere € discutere, senza che

mai il bel volto aristocratico accenni a stanche_zz_a o a m::i:a.* :
Angiolina Altoviti Avila nata

Collega delle due signore la marchesa !
contessa Toscanelli, dirige al Lyceum la societa corale, composta di
trenta socie, ed ha veramente lo spirito e 1'entusiasmo francescano nel
cantare in allegrezza. l.a marchesa, che si da qmltp da fare per l'incre-
mento del Lyceum, & anche patronessa del Comitato protettore cje[le
giovani operaie; per queste fa delle conferenze e pubblica dei libri; la

i ice di curiosita storiche, € una studiosa

geniale signora € una ricercatri _ _
della filosofia della musica; nobile e degna emula di quella Giovanna
diava i codici classici. lLa signora

Altoviti che nel 200 ricercava e Stu classiC
sta anche compilando una storia dei Marchesi Altoviti-Avila. :
I.a signora Elisa Uzielli Philipson, una bella ed elegante e gilovane
signora, tutta chiusa nei rapidi e ambigui saettamenti del velluto, con
una manina diafana irraggiata da due brillanti che lampeggiano come 1

(13)

ora la sezione lavora a crearsi dei fondi per poter oftrire delle sovven-
zioni a quelle vedove cariche di famiglia che, per non essere fiorentine,
non possono pretendere dal Comune nessun aiuto.

Un laboratorio funziona continuamente in questa sezione € prepara
vestiario, biancheria per i poveri; c¢'é anche un laboratorio dove alcune
signore, che hanno imparata 'arte paziente, preparano i libri per i ciechi,
libri che sono stati scritti dalla signora Sighele, dalla signorina Milani
ed altre. Interessante e pietoso lavoro questo, che tiene chine in silenzio
per delle ore le gentili che alietano cosl la vita dei poveri infelici ai
quali il destino tolse la gioia della luce.

La signora Elmquist & un’inglese, e, sebbene non abbia cariche uffi-
ciali per la sua nazionalitd non italiana, tuttavia € l'anima della sezione
Arte. Alta, con un bel viso fine e mobile, gli occhi grigi metallici, il
sorriso pronto, la parola piena di grazia esotica ¢ dz coloye, essa inca-
tena chi l'ascolta.

Parla con entusiasmo di un giornale elegante illustrato pubblicato da
una delle socie, e questo nell’intento di aprire un varco all’attivita in-
tellettuale feminile. La collaborazione del giornale, strettamente riser-
vata alle socie: la parte letteraria infatti ha degli ottimi nomi, come
Amelia Rosselli, Bice Cammeo, Thérésah, ecc. ecc.; la parte illustrazioni
sarebbe diretta da lei, dalla signora March. La signora Elmquist, che &
un’entusiasta del Lyceum, & una delle sue forze maggiori e migliori.

La signora Albertina Broglio, presidentessa della sezione Musica, ha
formato nel Lyceum il quartetto e il trio feminile, cosa che sara costata
non poche fatiche alla volonterosa e squisita signora. In questa sezione
si di luogo alle compositrici di far eseguire la loro musica, come alle
esecutrici valenti di far giudicare la loro abilita.

La signora Broglio & anche direttrice della Coralina, che ¢ una scuola
comprendente fanciulli fino ai 15 anuni, scuola questa di preparazicne
per la Corale, diretta dalla marchesa Altoviti.

E’ dunque tutta una complessa e simpatica attivita feminile, che si
svolge silenziosamente, ma con eloquente successo € con un accordo
mirabile: e dalla pietd, che sapientemente provvede, come la signorina
Bice Cammeo, alla Carminati Sierra, presidente della sezione Lefle-
ratura, che ha intorno a sé dei forti ingegni come Amelia Rosselli e

Teresa Ubertis, dalla signora Basi, una delle piu belle, delle piu attive
intelligenza di Jolanda De

socie, alla forte e simpatica e promettente
Blasi, si va fino a 300 dame che noh sapresti se piu colte o piu belle,
piu audaci nella sicura percezione della loro ascensione spirituale o piu
ammirevoli nella semplice esplicazione della loro nuovissima volonta.
Questo modernissimo ed operoso alveare, che va giudicato altamente
nelle sue basi, nei suoi sforzi e nelle sue finalita, e la prima, vera e
complessa opera feminile che sia stata creata in [talia ; i0 mi auguro
che ogni citta italiana abbia un Lyceum come quello di Firenze, e si-
curamente da queste sedi partiranno le prime coscienze ferme di donne
e di madri, capaci d'intendere e di attuare i nuovi doveri della donna

verso la famiglia nuova e verso la patria, che ha bisogno di salde energie
fattive. Rossana.

) S > :
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ASSIME ¢ PENSIER)
Solo gli animi grandi

Raccolti da GIORGINA DANIELE
conto dell’uno e dell'allro in ogni cosa.

possono vedere il pro e il contro; Solo & retlt fener
BALRO.
La verile essendo una cima, ogni strada che sale vi conduce.
LE PLaAY.
Nessuna qualita umana ¢ pite intollerabile nella vita ordinaria, ne infalli
tollerata meno che Uintolleranza. [LEOPARDI.
Ben fa, chi fa. Sol chi non Ja, fa male. PAscoLl.
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ga Santa Prisca

Q;% i iv sbarre. Poi un pi'cculu_ grido, tra
2 prosequono nel dolce sogno aniico — di spavento e di sorpresa, urg
antiche voci, nelle tramonlane sparpagliarsi di gonne, che si allon-
o lugubri udite, ed echi di parole T tanano, uno stuolo bianco, che si
i che avevano su me potenze arcane; diiegua, un comico terrore gio-
I ; ey condo.
g diiien e Havio veduta schines
| | Oh. mmﬁ'm}n&, ove colsi le viole _Oh la miserevole creatura, ca-
| W R R e ) SRR rica di perversita, che & gill nel-
i a mazzi, e a mazzel i fr}m.!:_r.u_mnu. al ombra: oh, che perfido fascino |
il della maltlina, fra prolissi rani Al il recinto di palme e dirose! Che
1 ancor la casa; il giardinello accanlo j fardello di tormenti, che ricordi e
i ; sulla in fiore, pende a ogni corolla | che chimere, che speranze follie =
| LCultima goceia di chissa qual ptanlo... _j che sogni, che nostalgie torturanti,
Santa Prisca: un monastero di Nulla ¢ mutalo: ogni albero, ogni zolla ‘= qualt raggl e _qua{1 tenebre son
clausura, come ve n’erano, nel : ¢ quello ¢chlera ! Da ogni [ilo d’erba | dentro me, O piccole. suore, suore
vecchio buon tempo, con le grate | sorge un ricordo e il cuore se n’daffolla. | dal velo bianco. Che sentore squi- =
innanzi alle finestre e la porta tutta | D doles e oo osh doenba | Sito dil peccato, che sentore di la-
chiavistelli, con la guardiola a fo- ! t’fEH"h‘{f;{ mia giovinezza senza 1iso ol D it : ol
rellini, come un setaccio da grano, Il 16 Saa ﬁ-fﬂ!m s Ll La chiesuola & buia; anche le
e la decrepita ruota che stride, H9) i : S (9] tuniche dei patriarchi sono intes- =
stride. - G0 mentre mite nel luo vasto sorriso 0%) sute d’ombra; il coretto & vuoto,
Una chiesuola & li accanto: ca- T viti e grani nulrivi a Lallegrezza TR intorno vasto € il mistero.
succia giallastra e taciturna, chie- della famiglia, breve paradiso, | Stridono 1 cardini arrugginiti, la
Eu{]_lla tcbn il colore che vi ha messo ordoniandoli Milttoralla: carezza -;l::}zgegi; rimessa nella ruota, la
u il tempo. sy ey A i : e |
: Le mm?ﬂclle non si vedono; la F ﬂgﬂlg;é{'f:?-””}’- 92 m.f {rjmﬂ G ,?I.m::a | O monachelle candide, o romita
. OELEC gli ulivi con selvaggia ebrezza, , . ; = :
chiesa & buia e serrata sempre. | A L casa, dalle inferriate sottili, tra il
Ma dicono che le monache por- maturo i frutto entro lontana serra, mondo e voi, tra il dolore e voi,
tino tuniche e veli bianchi, che la nel suo mistero il verme maturando fra lo stento e voil!l... St
nella chiesa le aureole dei vecchi che sotlo il roseo vello ancor rinserra. Casa taciturna, invasa dagli ole-
patriarchi si accendano d'oro. Or lu vedi, benché gli anni volando andri, che spandono olezzi amari,
[l suono della campanella alla sien ﬁ{ggf!f, to non ho le guance [losce, tra le rose auliche e le wviti, per
P?f]t? del mﬂﬂastectl‘ﬂ 'gEt:ta'i]}qlECD?l]- e pit d'una mi guarda invidiando. vetusta énltiecnnde, inﬂgnzi a cuile
12110 1n un mondo 1nvisibile, che 2 St . : rovine delle mura tulliane narrano
Eeﬁlbra come in agguato alle soglie L"Eu}?g”I;hgﬂ:?gnqﬁiﬁ {fﬁqgﬁfghﬁim- o ’| la mirifica e tremenda fola e am-
della vita: un consultarsi som- ~ Tl paToi e Tt heses oo § moniscono noi, della suprema va-
messo, uno sgonnellio, un tintin- | S ol ot | nitd nostra; casa come un immenso
nare di chiavi, poi la guardiola si 1. O dolce loco, rendimi il perduto | calice, che ha sete e beve dal cielo
apre € una voce sussurrante passa | spurito gtovantl, spettro di sogno | azzurro e luce e le rugiade lumi-
traverso 1 forellini: che d’ogni angolo qui mi guarda mulo. e nose delle aurore e il sangue dei

— Deo gralias.

— Deo gralias... E'
veder la chiesa... sorella?

— 5i,... ecco la chiave.

[.a chiave ! oh, prima di trovarla,
che tramestio di la. Che parlottio,
che vai e vieni di passetti leggeri,
che fruscio di gonne, e poi uno
stridere di ferri arrugginiti, come
nei vecchi castelli, quando erano
per calare giu il ponte.

Ma ecco... la ruota gira, ecco
I'enorme chiave appare.

possibile

* ok

I.a chiesuola & tetra, e un sen-
tore di umidiccio e di rinchiuso
alita, dai portici, nelle navate. La
chiesuola & deserta, ma il piccolo
coro, in alto, all'improvviso, si
popola, come di ali leggere, e veli
bianchi fluttuando passano come
chiarori fuggitivi, invisibili mani
cortesi tirano le tende dalle ve-
triate, cosi che luce tremula entra

e S e il B, ™ e T S O e e e et .
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11 ritorno.

Per obliarsi dond’io venni, quali ;
vie m'han ridala a questi lidl austert,
ogqi il pensiero mio richiude Uall.

Lungi da me, fanlasima dell'iert
che mi persequi! Il cuore oggi st desta
come da un sonno ch'ha duralo inlert
secoli... e tutlo s'abbandona a quesld
soavila di verde e di silenzio,
come fanciulla ad una prima festa.
Mai fu per me di questa lua, Silenzio,
poce pli cara: ogni luo dello amico
scende nel cuore, a diluir Uassenzio.

E lu mi parli in questo colle aprico
che scende al mare — Uisole lontane

Rendimi il facil riso ed il bisogno
folle del canto, e i canli che fiorite
parver di fior di pesco e di cologno !

E dammi pace! Fa che la tua mite
aura scaccet Il disquslo e la paura
dal cor che geme senza aver ferite.

Placala tu, quesla mia pena oscurd,

questa pena che lenta mi distrugge
e non sa donde vien, né perché dura !

Deserto il mare a me dinanzi fugge
sollo una bianca schiera che s’avanza,

— nubi che il venlo suscila e dislrugge. —

Mare, mi doni lultima speranza, |
mi_spront, o mare, ad una ultima prova:
rido! Ti gello Uanima in baldanza.

per lavarla, e lu rendimela nova!

Margherita Lnl-liﬂ.

pace !

E’ il chiaro spett't"n‘d&llﬂ;-.‘.ﬁ’,‘;gij:.f,a:____.
nella che viene, strisciando, lungo =

Je pareti nere, o son le Jampade
votive che vi tremulano la [org

Su in alto & un’inferriata pro.
fonda nell’incavo della muraglia;
appare da qui 1l cielo, con vene
di luci rosse, ben presso i ferri un =
cespuglio carico di aculei, al di 13

il giardino e invisibili rose, che =
alitano mollemente un’ebbrezza
stanca. [L’odore entra, mischiatoal @

cinguettio di upa gioia

discreta,

bamboleggiante fra i viali candidi

e lisci, tutti pietruzze minute e ni-
tide ; viali da giardino di convento,

Qualche tunica passa € rimane

presa tra le spine del cespuglio, =
qualche velo passa e due maniin-

dugiano — oh, come pallide! —

lassti, con le dita intrecciate alle

tramonti ; casa placida sempre ti

aggrovigli la bufera nelle sue serpi. | =
di fuoco o t’imbianchi del tiepido

suo bacio la luna... -

Come dev’essere dolce trascinare

fra i sentieri, dalla ghiaia minuta,
le gonne sempre immacolate, 1n-

crociare sul soggolo le mani senza

screpolature, le mani che non sanno.
il lavoro, mettere la testa ignuda

sopra il guanciale, che odora di =

spigo e di lavanda, distendere il
corpo intatto sul lenzuolo, dove ne =
la brama, né l’amplesso, né la cura
del domani, né ’onta si distendono

con voi, sorelle!

Passano le voci, tra le fronde =

degli alberi, e si mischiano al loro

fruscio discreto; fluttuano i veli =

come ali di farfalle...

Oh come & dolce e buono ve-

stire le Madonnine addolorate, ri=

camare di gigli le pianete; come

dolce mormorare preghiere per chi

ha pena, per chi ha male, perchi

ha fame !

gu?e ncliéﬁ“g?jneéegmzzandn sui marmi del pavimento. Fiammeggiano le Un carrettino da fornaio & innanzi al vestibolo: un uomo e

] : j s 2 2 scarica la merce lenta o 4 N S
Nella tranquilla, taciturna chiesa si spiega il gran velo d’oro, si distende Viene la prnvvideniegfi’ I{Jié)t?rlt“a 51&11 Sifiore Ja ot Bilcee

sulla scala dell’abside, e par chF accenni ed inviti : gil nel sotterraneo Com’ e dolre nlanipniare e frnall re. 5 ; e

la casa di Santa Prlsca,_ﬁqr;ta d:estam_ e di sangue, € cosi ancora come cibo quando Dio lo manda PE L e; s_t;,- ere in refettorio .u}nanil Lo

ella la vide, quando sui giovani occhi morenti distese il suo buio velo Oh , giare il pane che non sa di sudore.

. 3 : h divina incosci i : G - R

la morte, come quando S. Pietro fuggitivo, ospite nella casa patrizia, sottile, i baratmlicg?iinielt!v:n?’;ggereé liI‘ra imondogevol e grata L

cuoceva il pane fra le grigie pietre del focolare, memorando di Lui. Ma che anima prigioniera si dibati ' ? 3- rﬁfe* - i bra S

Ma & la corolla del giglio umano reciso, che odora nel vecchio se- vincolate ‘si iprotendono verso' la vitat: - - Paongc gl e
polcreto, o vi olezza il fiore della vita? 0 la vita |

Marianna @ﬁvnllé"r'l.'.'-"_.ﬂ
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A dare un’intonazione
piltt. moderna e viva alla
nostra Rivista, che dev'es-
sere l'eco vibrante del presente,
¢l slamo assicurata l'intelligente
collaborazione disignore straniere.
Esse ci mandano dai loro paesi,
dai loro viaggi, il riflesso d'un’al-
tra wvita, considerata traverso la
psicologia originale d'un’anima
moderna femminile. Noi saremo
lieti di poter tradurre nella nostra
bella lingua, colla maggior fedelta
possibile, gli scritti dei pitt bei
nomi di donne, viaggiatrici, artiste,
letterate, gentildonne benefiche e
colte, studiandoci di serbare il
profumo delle delicate sensazioni,
I"acume del loro spirito d’osser-
vazione, la {reschezza dell'impres-
sione diretta, nella chiara e sem-
plice esposizione, non denaturata
da vani adornamenti stilistici e di
maniera.

. # A AT

« He wo acqguires a new lan-
guage acquires a new soul ». lLa
versione e la traduzione fatta con
sentito spirito di simpatia, puo
dare nella sintassi che sa della
diversa ideazione delle razze di-
verse, e nell’espressione caratteri-
stica, le sfumature, il colorito, la
vibrazione d'un'altra anima, la
suggestione potente di tutto un
mondo che non & il nostro e che
noi vediamo traverso la traspa-
renza dello stile, e impariamo a

ha sempre dei veri giornalisti l
che ne sanno trarre quadri
veristi a pennellate sicure,
messi gii alla brava, in un impeto
di stupefazione doloresa, che ri-
marranno come la voce di un
popolo angosciato, indimenticati e
indimenticabili,

Ricordano le nostre lettrici an-
tecedenti pubblicazioni venute da
ogni parte, che rivelano il nostro
eletto mondo di corrispondenti
italiane ed estere; gentildonne
coltissime, punto vane, le quali,
pilt che dalla propria personalita
intellettuale, si preoccupano di
farci conoscere nella loro essenza
altre secrittrici straniere o altri
paesi, aggiungendo a Donna un
fascino di pitt, il fascino dell’i-
noto.

Ogei & la volta d’una distinta
¢ intelligente signora inglese, Miss
lessie . Draper, sorella del chia-
rissimo  pittore Draper, che ha

uadri suoi al Museo Nazionale
di belle arti di Londra.

La gentile signora ha tenuta la
sua promessa a Donna. Dall' Egitto
ci manda le sue impressioni. Hanno
il fascino della sincerita e ['attra-
zione dell’inedito.

Ci silamo astretti a riprodurne,
oltre le parole, lo spirito dell'os-
servatrice, sobrio, - acuto, perso-
nale. Sapendo di scrivere per un
giornale diffuso [ra signore colte,
Miss Draper ben fece a lasciare
nell'ombra |'Egitto antico, che
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conoscere nel contesto di un con-
tenuto esotico, cattivante, per le
nuove 1mpressioni che sa suscitare
111 1101,

Ebbimo gia dall'Oriente pagine improntate ad un acutospirito critico,
in forma efficace e sobria, luminosa di poesia sentita, quale agile mano
di fine scrittrice nervosa possa rapidamente tracciare pel piacere altrui,
Sotto il colpo sconvolgente dell’inondazione, furono scritte per Donna
pagine forti, venute fuori come lucente nero fiore, dall’amaro dolore di
tutta una citta che sa ancora amare, agire, simpatizzare col dolore, ed

Tipo di donna egiziana,

tutte noi sappiamo a memoria, e
soffermarsi invece su dettagli di
costumi, ‘di vita mtima e pratica
che meglio lumeggiano 'Egitto
dell’oggi. Voci lontane ed amiche, siate le benvenute e le ben ascoltate...

[ tempi invitano all’azione, alla luce del giorno operoso, alle sedu-
zioni fatte di freschezza verde, di movimento, di vita vissuta, di rapidita,
cdi sveltezza, di facile comprensione e d'incanti naturali... La realta viva,
che ha pur tanta poesia e gentilezza, ci attrae, ci contende agli studi pal-
lidi su pallidi volumi, in pallide penombre di antiche biblioteche... | gior-

I'aericoltura in LEgitte,
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espressione €

SR . ' iere i v e cose, ln spontanca
nali, che sanno raccogliere di tutie le cosc, \a &I le hellezze che

: dare una musica a tutte le sensazioni, un quadro a tutte 16 s
- PASSAno dileguando,..; sono creatl |

. nima moderna, e 1l nostro, nell’arricchirsi di

nuove sensazioni, venute da ogni parte {i{{l
mondo, va acquistando una nuova anima mul-
tforme che meglio le fa sentire 'alta e HI“-]
cora. (raternita  femminile dell”ingegno, o=
lavoro, del bene ¢ dell’arte, che tutte le ac-
coglie ¢ vivilica...
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l.’ultima tappa prima della méta.

Stenora,

Poicheé non sappiamo pilt accon-
tentarci di una vita uniforme, nel
nostro paese, cullati dalla dolcezza
sonnolenta di sempre uguali abitudini
e la moda ¢ di fuggire lontano, dove

ci sospinge il desiderio intenso, Ja
volonta incoercibile di sapere, la
speranza di un tuffo nlell'id_eale ;!e‘l
sogno, di quel sogno silenzioso ch'e
il viatico confortevole che ognuno
porta con seé traverso il lavoro, l_e
noie, e il travaglio diuturno dello spi-
rito vigile, alacre, indagatore ¢ chia-
roveggente; ebbene, cara signora,
ho data la mia pietruzza bianca per L.
’Egitto. Si, sono tornata in questa
terra. del simbolo, del mistero, del-
I’'indolente fatalitd, sotto questo cielo
Juminoso di ricordi e di poesia. D’al-
tronde... anche noi, con tutto 1 or-
goglio del nostro individualismo,
coll’illusione di fare il nostro volere,
andiamo la dove la moda ci trascina,
e "Ecitto &€ pel momento 1l suo
beniamino.

Placido e solenne, aspetta i1l suo
mondo cosmopolita in cerca di svago,
di sole, di emozioni nuove e di sa-
lute vigorosa e vivace. I.a «cura del
deserto » ¢ l'ultima parola della me-
dicina moderna per ristabilire 1’equi-
librio in organismi scossi da una
eccessiva tensione nervosa, o insidiati
dai mali che sono il rovescio inevi-
tabile delle grandi agglomerazioni
urbane. Héliopolis (la citta del sole),
nuova sfinge Dbenigna, atlrae come
la terra proniessa degl’ occidentali,
malati di spirito o stanchi e depressi.
Tutta una folla ricca e varia vi rin-
nova preziose energie nel largo e
tiepido respiro del deserto: Une al-
mosphere pélillante el champagnisée.

Pure, devo confessarlo? l.a realta
ha in parte distrutto il mio sogno.

ar® .,
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Non me ne lagno, ché non l'ha sciu- A

pato. Un po’ di vita europea ¢ ad Hé- 0y e

liopolis, la citta bianca, venuta su per %| §

incanto in meno di quattro anni, a poca qi- 't:i 7

stanza da Koubelk, ove sorge il palazzo del 3 %

Kedivé, e protetta, nella sua leggiadria ospitale \ '

e moderna, dal monte Mokattamn dominatore, H ;

nell’orgoglio dell’antica fortezza babiloniese che El €

lo ':.:-::lrrt:nruﬂ,1 d’émmnrlﬁlitf{ f{:ﬁntm i1l saccheggio 5l )

utilitario che di lui si va facendo senza posa. Il A . Sul 2
Monte Mokaltam, da lunghi secoli, € una I;}niniera ﬁ ‘2. vetta della Grande Piramide.

di pietra dolce che provvede moschee e palazzi

SL]SE?SE: gallerie, frontoni e altre decorazioni edilizie lavorate come immensi merletti trasparenti, civettanti collo zaffiro intenso
Héliopolis ci fa dimenticare I'antico Cairo per i comodi moderni, il tramvia, Paspettativa d’una gara di aviazi cl

di marzo; ma igiene, sporZ, intellettualita e atteggiamenti di vita nuova sono compenetrati di poesia orientale sott SRR

di luce d’oro e d’aria purissima che soffia dalle immense distese vicine e fa meglio sentire la bonta la dolcez: - 1u~m? Hleniey

Se laisser vivre. Ecco la nostra divisa - ] b b
Sono convinta che il salutare colpo di frusta, dovuto all'ebbrezza del clima eccitante,

ragioni psichiche assai pit profonde. E’ tutta la vita morale decll'Egitto che vienc

non sortirebbe tutto il suo effetto senza
4 1101, come un possente soffio del passato

La discesa & piu pé




disperditore magico della nosira piccola personalita coi suoi piccoli crucci e affanni; & il mistero
che acuisce le nostre facolla, € una curiosita d’indagine sconvolgente, che ci assilla da lontano, rinfocolata
dalle ultime scoperte archeologiche tanto interessanti, € ci appassiona dinanzi ai colossi dissepolti, testi-
monianze del lavoro umano, dell’'umana possanza. E’il balenare di orizzonti piu vasti, € l'incanto malioso
d’una civilta che fu madre alla nostra: ben esile cosa al suo raffronto! '

i tutto ’entusiasmo riportato da quelle sabbie infocate, da quei cieli immoti come il destino, & il
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ﬁi}l'sg: e la Piramide di Cheops.

s di un mondo di gente immiserita nel pessimismo che ritrovo il senso della vita, fatto piti ampio e pill
Eﬁg fronte alle grandezze cadute, al contatto coi placidi orientali, nella traversata del deserto, presso le oasi
$snti nelle limpide acque, i palmizi verdi, semplice simbolo di giovinezza rinascente, vittoriosa deil sim-
.ﬁﬁfjchi edificati nel sasso. o impressi sui muri che sfidano la corrosione del tempo. Non si deve rintracciare
ja8ia incessante fecondita, piu che negli eventi umani, il nome £l Kahira (la vittoriosa) dato all’antica citta
2 alle [alde del Mokattam?
‘M ci6 e ancora... un indefinito senso nostaleico di tuffarci nel passato, di riuscire finalmente a dimen-:
fi® presente, l'artificio invadente, 1 cicalecei da salotto trasportati ed accresciuti in tutte le solite stagioni NI NSRS s
eei, ha su di noi un potere occulto, infinitamente benefico: & il profondo pulsare del nostro essere intero, i T e R e
mmgo, rinato. : ) s A e
50 & il contrasty fra Héliapolis, il sobborgo elecante, e il vecchio Cairo. Una folla varia lo percorre, in una
Hm e pittoresca confusione. Indigeni col loro caratteristici costumi ed europei; asinelli carichi di verdura,
dift a vivaci colori e di automobili che l rasentano rapidamente ; rapida apparizione di suprema eleganza
géée pitt ampie e spaziose.
‘bnne si drappeggiano in una specie di scialle nero che lascia scoperti gli occhi soltanto e le signore che
= in vettura portano lo stesso costume, colla sola differenza di un velo di mussola bianca che ricopre il
wiwscende lungo la persona. Lo spirito della donna araba & chiuso nel silenzio dell’irresponsabilita ; qui st
@' esse non abbiano un'anima. Il giorno che divampi la gran fiammata delle alte icdealita, accesa dalle donne
{a@nte, tutte le forze di riserva accumulate in organismi passionali, che per secoli nelle lunghe abnegazioni 4
=g devote obbedienze hanno disciplinata la volonta, forse, dovremo inchinarci dinanzi al progressi della &
led Oriente, che oia si fanno presagire nella sete di coltura che anima ed accende le signore della societa f

f,;'g.fei'mﬁ. : : AT _
La donna del popolo invece lavora 1 campl VICino all’uomo, e porta all’agricoltura un

prezioso aiuto.

Alla siccita perenne si rimedia con un congegno detto chadouf arabo, che permette di tra-
sportare per mezzo di secchi, a grandi distanze, 'acqua del Nilo.

L.ungo il Nilo & uno splendore di cielo e di palmizi che da il senso dell'infinito. [l Nilo,
m mancanza di pioggia, & 'unico grande serbatoio di vitalita vegetativa. Gl'indigeni vanno a
lui per attingere quell’acqua che deve fertilizzare le loro terre e rendere produttive le loro
| fatiche. 12’ una lunega teoria di uomini che scendono al fiume con otri da riempire, di porta-
of trici d’aecqua colle anfore sul capo; pittoresche ficurine nere staccantisi sul piano di sabbia...

E’ la nostra immaginazione eccitata che riveste ogni umile cosa
1 di tanta grazia? E’ il fascino del nuovo che da sapore ai fattti pin
comuni? Non so, certo & che tutto ci & cagione -
di gioia, d’interesse, di sorpresa piacevole. La
cavaleata traverso il deserto € aitesa come un avve-
simento. Andiamo a Becherin Camb. Facciamo
conoscenza colla tribti famosa per la bellezza dei
cuoi uomini di statura slanciata, di nobile porta-
mento, dediti alla pro-
fessione di guide, tradi-
zionale di padre in figlio.
Tesi scortano i viageia-
tori nella traversala e
compendiano la loro feli-
cita nella mancia sperata,

Versione dall’inglese
di Donna Maria.

Jessie Draper.

Ai piedi dei Colossi che vegliano la tomba di Ramscs.




ITALO MARIO ANGELONI

e il suo nuovo volume di liriche

Un libro sereno.

Nelia fitla schiera dei delusi, dei vintv e dei malcontentt, che chiedono lellur
un'arma per ferive tulle quelle cose belle e buone a cui non han saputo grungere,
uila cittadina e che cevcan nel nuovo e nell 0sceno
voce chiara d ' Sem-
bimbi che

dall'cco della cascala ¢ in

le file dei poelr allossicali dal fuenmo della
ispirasione di canto e alleogiamento di véclame, ecco finalmente la
.ﬁ.r’f.:"ff che dice e canla ¢ se ne alliela: ko wuna sposa aicing a me che mi vwol bene & che ano, ho due
mi crescon a lato sorvidenti e sani, adore la monlagna e la solitudine, rolla solamenle

cui fiorisce il ranuncolo, e nelle lunghe ove che vi passo solo, mi senlo conlento e felice.

Finalmente, amico Angeloni, avele sapule dirve la gran parela che spavenla ogui persona ; St

felici, basta saperlo essere, e quesio vostvo gesto inconsuelo ha davvero [l'eloguenza d'un canlo di villoria,

tranguilla vostra imagine di uomo calzato di scarpe ferrvale, che gira le monlagne i
pipa fra it denti, che inlervoga le nubi ¢ i pasiori, che accarezza i bimbi e bulla give rime, ha dav

nomia d'un conquistatore.

Che importa se il piccolo libriccine che ha stampalo in fronle questo litolo allisonante semora

alla lelluralura

lra

St puo essere
e la
colla bisaccia a lracolla, la
vero (a Jisio-

wn po’ esile

per conltenerlo, che importa se non lullti i@ versi che cantano la grandezza dell’ Alpe ne sanno ridare 1! Jascino

orandiose, o penelrare la grapde anima possenle ?

Anche cosi il vostre lLbriccino, che ci parla solamente dei voslyi bimbi, di vosira moglie e det

libro buono e carve, perché ct fa sorrvidere e ci rende seveni e buoni.

Il Conquistatore.

Bevve con lulli nelle fonlt impure,
batté le strade dell’error con tulli,
che le rapact avidila del male,
come ' simili suoi, roserglt il cuore.
Tra eguali strelto, domino canlando,
fisso lo squardo a inlerrogar lontano,
vigilando 'aurora del riscatlo.
Che: non lra eguali — una virtit d'orgoglio
gli ruggia negli orecchi — ¢ il tiio cammino.
Dove? Nell'allo — gli ruggra Uorgoglio
e nel cuore Uascesa apparecchio.
Rivalicata la balluta via,
rinconlro l'orme deil bivacchi spenli
i veltla alle paterne alpt deserte;
la, nell’ azzurro, Uanima sommerse.
Salule e gioia righermi, da forte,
le gunadagno per le rocciose ecreste;
poemi e sogni, nelle lonlananze
ricon:bbe, fermo per suo dominio.
Pot ridiscese, (enero e gagliardo,
con caslo amore, a congquistar la vila.
Bello ¢ il suo foco e il vin della sua mensa:
la cara sposa forli figli cresceglt,
e spalancate le [inestre al sole
di sua vitloria, allegramente, canta.

L’alba di un’anima.

Scendo da Gabbi che dorme, chiusi, | sonni felici
solfo 1 stormenti castagni
ch'aprono i ricel maturi alle raccoglitrici.
Mai, Stura di Valle Grande, cosi torva i vidi
urlare ai ponli lerragni,
(ra le conlorfe betulle, la fosca ira di stridi.
OhStura di Valle Grande, come avrei pianto undi
se, chiusa nel cupo marloro,
[rangere, gemere udilo (i avessi allora cosi !
- Oggi ¢ una festa di pace, Uanima un eielo a nimbi
di_ porpora e di ambra e d’oro ;
sele ho dei volli, dei bact dei miei riccinti bimbi!
Balza il mio piede ferralo sul ponte arduo di abele
che cigola, crocehia, oscilla
e il labbro voci di amore, rime d'amor ripele.

~ Nel pio mallino la valle, la Stara, il ciel, la via
saccende, palpila, brilla
del riso che albeggia limpido denlro U'anima mia.

La pecora abbandonata.

Al mio Gianni,
Discendo | nevali di Arnas,
m arresto: an'agnella ferila!
St pascoli, rocee, morene
(raseina il suo lagno, smarrila.
Se, prima che annolti, non viene
pastore, al richiaimo, morr.
La, a valle, nell'ombra che cade,
dintorno alla lucida fiamma,
a un passo che corre le strade,
si stringon due ninni alla mamma.

i & {3
Bivacco sul Mont Nery.

Beviamo! [l vino, come noi, migliore
divenla ai bufli delle vinle creste,
d'allo si specchia della lazza a fiore
tutlo il celesle.

(ritr, per mercate citladine mense,
l'estivo tedio e il laulo pranzo ingozzd
Unom de’ commerci, il medico, il forense
che salva-o strozza.

“Sazii di cacio e di copioso pane
che sopportammo ne’ rigonfi sacehi,
noi pasciam lU'occhio di armonie lonlane
dopo i bivacchi :

Dominalori e dominali, in pvisla
det lidi eternt e delle lerre estreme,
amilta saggia e orgoglio di conquista
tempriamo assteme.

Da mano a mano, lracollando, goccia
sul monte il vino che allegro il convilo:;
ridono 1 cuort, [umiga la roceia

nell’infinito.

Consolazione.

Si affacciano le slelle alle azzurre finestre
nella sera agostina :
sul fiorito terrazzo della villetta alpestre,
tu, mi siedi vicina.

Sut miei ginocehi i bimbi, lra i baci e gli sbadigli
gic senlono arrivare, ' '
con molle mano a chiudere gli occhitra i biondi cigli
le fale gressonare. =S

L'ata di la faccenda a rimboccar leltini,
poi di sui miei ginocchi
sommessa li raceoglie: — presto a nanna bambini.! —
L ehiust hanno qgia gli ocehi.

~Odi, dall’alte stanze, le vocine assonnale ?
Strascicano preghiere:;

sognano i cuort intanto di cacce e di scalale
per le monlagne nere.

_Pot stlenzio, o Maria: dammi la mano bianca
ch'io ti senta d'appresso;
quesla pace di vila, che dal male mi affranca,
lit mi avevt promesso.,

I2 alle slelle che guatano sovra il paese alpestre

nella sera agoslina,
dico: forse cercale fortuna, alle fineslre ?
Isssa ¢ qui,”a me vicina.
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1 posta Mario Angeloni,

vagabondaggi monlanini, con forma semplice, plana e dimessa, é un

N di Rl

La casa nella nebbia.

Dicembre, dielro i eristalli
della mia casa di pace,
avpolge di nebbia lenace
il mondo.

Dal velo, abisso profondo,
non sale che un lampo di elellrico,
che un fischio di lreni, un pestio di cavalli:
non vedo che un velo da dollre i eristalli
della mia casa di pace. |
Dicembre trafuga la casa dal mondo che lace.

Bimbi, al cor dale ['ale,
slassera mellefe la lellera
del chelo mio studio sul davanzale,
domani, con [‘albero acceso,
al suon di un flaulato fonografo,
vedrele nunctarvi Nalale,
sut cuori disceso.

La, dicetro le palme ed i [iort,
che sanno, o compagna, le lue cure atlenle,
a onde nebbie lente
velan di sogno il mondo di fuori.

Non odo che il pendolo antico
non c¢'e che il tno vollo amico,
le risa dei bimbi, che han Uale
nel core e la leltera sul davanzale.
Non ¢’e che queslo focolare
che aceest con le mie mani,
il buon fuoco per Uallare
de’ miel sogni umani.
Is il resto, ehe sembra nel tempo si arrelr
(ra nebbie, in ombre di abissi,
{H la da quei lucidi velri,
¢ il mondo in cul vissi.

| vecchietti dell’Ospizio di carita.

Vanno per lo stradale, piano piano.
guardando a terra, i vecchictli:
ognun reca qualcosa in mano,
aranct, ftort, medicine, confelti.
Uno, solo, uno, che lagrime ha sulle gote,
torna barcollando a mani vuote. '

_Anehe not per la via dei destini,
dai giornt della gioia e del lavoro
rechiaimo, o miel bambini
qualche piccolo tesoro.

Un’ombra di sogno giulivo,
un desiderio, un bacio, un rimpianto,
€ L smeammina intanto
verso le porte dell'arrivo.,
Solo chi é solo, lacrime ha sulle gote
¢ torna barcollando «>mani puole.




dolce, oltre l'ansioso godimento delle solennita al
tevole deght innumerevoli laghi e dei bizzarri v
tare il dindondio delle vacche
da meraviglia se per la prim
passeggiare tranquillamente j
il pericolo d'incontrare un accatt
gnucoli dietro per farvi
per un cittadino italiano abituato a soffrire quest'afil
sospin'o in pubblica via.

mano di un mendicante nelle dolci citta svizzere, ove nella st
cul not ne godiamo le bellezze, t

=1

occhi
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L’Insegnamento

Yisitando un Ricovero svizzero pei mendicanti

Chi passi it Gottardo ‘o il Sempione per visitare la piccola Svizzera
K b ) el

pine e la visione incan-

_ ilaggi raccolti ad ascol-
» prova altresi un benessere non disgiunto

a volta varchi le frontiere italiane: poter
n qualsiasi luogo e ora della giornata senza
one pin o meno autentico che vi pia-
mettere mano al borsellino, Insperato benessere

izione ad ogni pié

E pure viene subito da pensare che non si stenderebbe infruttuosa la

; Zere, ov agione in
e tanto alito di felicita passasorridendo e
ferma a godere l'attimo gaudioso.

Perche la felicita & come chi soffre di vertigini e volge vivamente gli

Lago rosso.

dal precipizio per non vedere. Per chi ¢ felice la vista della mi-

seria & un ammonimento oscuro che rallenta le vibrazioni di gioia, e non

Vi

& chi, anche se il cuore non si commuove, rifiuti il piccolo gesto di

pieta soccorritrice, per dileguare l'incubo di quella vista. Percio sem-
brandomi che questa mancanza di miseria implorante per le vie non
potesse essere giustificata pienamente dalla dignita del caratlere svizzero

O

da un assoluto benessere generale, perche non sempre il mendicante €

un vero bisognoso e il vizio nasce in maggior o minor quantita ove
nasce gente umana, chiesi l'ignoto perché; ed eccolo : ogni Cantone sviz-

zero ha due case, una per uomini ed una per d
verate tutte le persone non inferiori ai sedici, non
anmi, le quali capaci di
cattonaggio, quelle dedite all'alcool e percio ¢
alla poverta, genitori che abbandonano i loro
gendoli cosi alla strada, donne che ment
accattonaggio i marciapiedi nelle ore notturne,

onne ove VENgono rico-
superiori ai sessanta
lavorare non amano il lavoro e si danno all’ac-
ondannate all’abiezione e
figli o li trascurano spin-
licano e preferiscono per il loro

cosa si fa di tulte
queste persone?
Prima di tutto s’in-

Il ricovero dura un anno, per i recidivi due. Che

segna loro a lavo-
rare e ad amare il
lavoro e percheé |'a-
yima si apra ad un
giusto, dignitoso

concetto di vita, si sono poste queste case
nell’aperta campagna, e il Javoro che si

\\7!  esige dai ricoverati ¢ I'allevamento delle

W doléi vacche, la raceolta dei fiend _m:i]e?: '-
vaste praterie, la r:r_mlliv{minnf: tif:H_]‘ or-
taggi e dei frutteti. I per le donne

(Jasa degli non.ini,

(19)

b e x
Ak i - ¥
¥ ".f?:“‘_.-‘.":l L =
-

e

[

e, W W Tl

sty R

) 2T
ML e T
gt = T

el
oA B —
Lk
o e oy B
a *
g, —— |
e

=
AL i i [
- _: 5 - o —
2 S ey ST
C IR R T R =y ]

Gruppo di donne detenute.

il lavoro cambia poco, poiché aiutano gli uomini nei limiti del possibile,
sebbene le ore di lavoro sieno distribuite diversamente e la loro casa .
sorga distante dall’altra. Cosl pochi sono quelli che non si piegano, che
durano nella miserabile passione dell’ozio; i piu si riducono a iiuova
vita e si danno al lavoro con alacrita, accettandolo non come un castigo
od una pena, ma come la principale gioia dell’esistenza, la pitt pura e
la piit solenne. Molto li aiuta la sana vita dei campi, perché non puo
csservi creatura che vivendo a contatto immediato della natura se-
rena, bevendo a lunghi sorsi il sole e respirando l'odore sacro della
terra non sia tocca dall'influenza benefica, non abbia un impulso verso
cose migliori e non senta il desiderio di sciogliere I'anima dalle sue
impurita. E spesso & prodigiosa l'efficacia di questi insegnamenti poiche
queste creature sono tolte dai bassi fondi ove la vita & rauca, ove 'uma-
nita accumulata nel disagio e nell’orgia s’inasprisce e diventa belva, ove
& sconosciuto il benessere di una vita serena nella luce e nell’aria incon-
taminata dei campi.

Ouesto mi disse anche il direttore del Sedelhof, la casa-ricovero del
Cantone di Lucerna, ch’io visitai in una silente giornata azzurra; pochi
sono quelli che attendono con ansia il giorno della liberazione: perche
non si sentono in un luogo di pena; la vita all'aperto da loro il senso
di una continuazione di liberta, spesso si formano buone amicizie €
quasi sempre l'accordo ¢ quello di una buona famiglia. Uno solo ne
vidi in una stanza uso prigione, ove si relegano quelli che sono accani-
tamente ribelli al lavoro: era un uomo di cinquant'anni. Per lui, l'ozio
era stato come una di quelle malattie che quando diventano croniche
sono inguaribili. : ;

Quel giorno gli uomini raccoglievano I'ultimo fieno nei prati vicini a
casa e le donne stendevano al sole un immenso bucato candido. Il mo-
vimento era cosl giocondo che quasi si era tentati d’invidiare quella
sorte che aveva un cosi profondo senso di serenitd. Vidi le vacche nelle
spaziose stalle pulite, mentre il direttore m'insegnava le premiate alla
Esposizione di Parigi, indicandomene il nome secritto in un cartellino
appeso sopra la mangiatoia. Oggi non ricordo 1 nomi, ma allora sorrisl,
sembrandomi dolci e adatti alla mitezza dei giovani e robusti animali.
E tutto era cosi lindo, grazioso e poetico al Sedelhof: dinanzi alla casa
e d'intorno, ciufi di piante fiorite, il caratteristico balcone e le fine-
strette innumerevoli, nascoste dai piccoli, allineati vasi di gerani e cicla-
mini. E anche all’intorno, ove i ricoverati dovevano recarsi, ove passa-
vano la giornata nei molteplici lavori campestri, che natura da idillio.
Ia vallata del Seethal, in mezzo alla quale sorge appunto il ricovero, €

la piu dolce valle

ch'io abbia vista

mai. St puo avere
ammirato con entu-

siasmo l'{]berlam!
bernese, esSe€rcl
copinosse dinanzi

Casa delle donne,

all’alto splendore delle alpi, ma una vi-
sita nel Seethal & un [remito nuovo che
passa nell’anima, € una commaozione tutta
dolce che assopisce nell’incanto: brevi
colli sfumati, pinete odorose, praterie
feconde rallegrate da minusceli villaggi




fioriti, due piccoli laghi, il lago rosso,
Root-see, e un altro di cui mi sfugge
i1l nome, che sono di opale e di tur-
chese: un fascino profondo, una pace
armoniosa; la luce acquista dolcezze
nuove e inattese per il verde infinito
ove si tuffa, e il lontano cantar della
Reuss impetuosa giunge lieve e sem-
bra una parola sussurrata con soavila.
Mentre io cra cstasiata dalla sercna
giocondita del luogo, il dircttore mi
diceva chie ogni ricoveralo riceve dai
cinque ai dicci centesimi il giorno a
seconda della buona volonta nel la-
voro, ¢ che il cibo giornaliero, diviso
in tre pasti, ¢ composto di 750 grammi
di pane, lalle, formaggio, minestra,
legumi, tutto in misura abbondante.
l.a carne ¢ le bevande spiritose sono
cscluse, St ¢ pensato anche all’uscita
del ricoveratl, ¢ una socictld federale
provvcde livoro a ciascuno a seconda
le attitudini di ciascuno, cosi chiec non

accade come da noi che quando uno
dopo avere per vagabondaggio sof-
ferto un certo periodo d’infeconda pri-
gione, csce, debba eettarsi di nuovo
alla rapina ¢ al vizio per mancanza
di lavoro o mettitudine a procurarselo.

Nentre tornavo a l.ucerna per la via delle pinete, solenni in quell’ora
di tramonto, il mio cuore sogno il sogno magnifico di veder sorgere su
molte colline italiche queste case di redenzione ¢ di lavoro, ove potessero

Gruppo di uomini detenuti,

istinto malvagio restano abiette e met.
tono nella Juce della nostra civilta i

porre d'un tratto un energico rimedio
al vagabondaggio. Danoi questo triste
clemento straripa e sard sempre arduo

tremo volendo molto, e anche Ia pri-
rata carita potra dare alla patria un
ben valido aiuto in questa alta jm-
presa. IZ quanto compenso didolcezza,
di vera gioia profonda per ¢hi volesse
consacrare anima € sostanze a questa
missione d’idealita. Percheé non pud

bile di quello di sentirci artefici di
una purificazione spirituale e di ve-
dere che Ja Juce scaturita dall'opera
nostra e dalla nostra pieta, illumina
i gioia sana 1 volti'di creature scam-
pate per questo prodigio dall’ombra
truce del delitto o dell'incoscienza
bruta. Perché chi giunga a trasfor-
mare in espressione di serena dignita
umana il ghigno della delinquenza,
pud dirsi felice, della vera e perfetta felicita che ci delizia con quella
voce di si rara e squisita vibrazione che sussurra alla nostra coscienza:
tu hai saputo compiere opera di fratellanza e di amore.
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Il pubblico ilaliano ormai allende con una diminuita curiosita di conoscere
i lanto strombazzalo capolavoro del fealro francese.

Agle inni entusiasti che hanno accompagnalto il primo ballesimo paricino,
Sono succedule criliche spiclale e demolitrici, come agli applausi frenelici
del pubblico parigino, ha gia dato cco difforme laccoglienza glaciale di
quatcne pubblico italiano a cui Chantecler é stalo presentalo da una com-
pagnia speciale francese. Se da una parte lo chauvinisme francese pro dare
la ragione del calore di cerli applausi, non tulle pero le crifiche anche
ialiane st presenlano cosi spassionale e serene (perla famosa lotla intestina
che lormenta 1l mondo ftealrale ilaliano) da meritare sicuro credilo.

Abbramo quindi credulo ulile e inferessante avere su Chantecler un oin-

%

Da quando I'uomo cerca tra i nostri fratelli piumati od implumi la
personificazione semplificata dei varii aspetti del caraltere umano, ha
condensato, nel breve ambito delle favole, qualche assioma di saggezza
e di semplice filosofia. I£’ in nome delle bastie che i pit luminosi pre-
cetli di universale ragione sono stati cspressi dalla penna dei nostri
grandi macsiri ¢ fissati nella memoria dei popoli. -

Il modernissimo poeta, che ha ora chiesto agli uccelli il loro CONCorso,
¢ stato forse con soverchia esagerazione trattalo da innovatore. Difficil
cosa ¢ creare, in questo campo, dopo i favoleggiatori dell’antichita ed i
narratori dell’'EEvo medio, dopo il Roman de Renard, de la »rose, dopo
Marot, La Fontaine, Florian. Ond’é che abbiamo riveduto i personaggi
famigliari delle nostre favole con il loro inevitabile miscuglio di lirismo
ragionante ¢ di pronta comicita. Da gran tempo 1l rospo striscia, il merlo
molleggia e 'usignuolo piange la notte.

L’anima della Irancia, non propizia alle nebulose profondita delle
fantasie germaniche e slave, si incarna nel gallo amico della Juce da
quando i Galli s:elsero per emblema la sua fragorosa schiettezza e il
suo atteggiamento spavaldo. L’abbiamo veduto in Chanfecler. convinto
della sua gloriosa missione, cantare con fede il cocorico trionfale che fa
ognl giorno sorgere il sole dall’orizzonte. Attaccato dall’odio degli uccelli di
preda, la cui crudelta vile & protetta dall’insidia notturna, abbandonato dai
famigliari misconoscenti, viene guidato per la foresta dalla fagiana dispotica
€ Sl incontra con | usignuolo, che odia i rospi come quanto lui i gufi.

_Durante un'ora d’amore, che gli fa dimenticare il suo canto mattutino,

St accorge che 1l sole si leva non all’appello suo, ma del mondo. Disil-
luso tornera verso il pollaio a proteggere con l'ala e a difendere col
beceo, seguendo il suo umile dovere. Serbera il coraggio di non essere
pit che 'annunciatore del giorno dopo essersene creduto la causa. Cosi,
seguendo la tradizione degli illustri suoi predecessori. Edmondo Rostand
ha posto per fine alla sua favola in quattro attl una morale.

Sia prima che dopo "apparire di quest’opera, annunciata pitt del Messia,
molti hanno affermato che vi avremmo trovato la suprema espressione
dell’anima francese, i simboli piu definitivi, i pensieri pitt profondi, il
piu grande poema lirico dell’'umanita. Si ¢ avuto l’ardire di nominare
Omero, come ai tempi dell’ 4iglon uno dei nostri critici non aveva
arrossito di citare Shakespeare. Siffatti entusiasmi fuori misura fanno un
po’ sorridere € pensare a certi professori, i quali, a forza di ammirare i
grandi classici, finiscono col trovare nella pill piccola congiunzione sfug-
gita alla loro penna persino delle armonie imitative.

Percheé tanta esagerazione fuor di luogo? Perché paragonare questa
romanza dalle facili armonie alla chimera delle innumerevoli ali di una
orchestrazione di Wagner ?

Ognuno potra comprendere, ridere o commuoversi a seconda del suo
umore; il pubblico, uscendo dal teatro, ricordera i motti pii arguti, alla
Stessa_guisa che canticchia, dopo l’operetta viennese, il valtzer alla moda
e la Barcarola. Nulla dard a chi Pascolti minore entusiasmo di questi

versi di un romanucismo, i cui pennacchi hanno gia ornato le teste di
tutti gh eroi popolari, di

ciapiedi hanno sentito echeggiare.

dizio imparziale d'una genlile nostra collaboratrice, la baronessa Renée von

Konig, che pur essendo dama che vive in Irancia e un lemperamento di
pure spirito francese, é, per la sua spiccala personalila, fonte atlendibile
di gindizio allo e sereno.

Nel pubblicare questi appunli della gentile amica nostra, noi ci compia-
clano di rispondere indirellamente a coloro che fanno allo spirito francese
collo ed educalo il lorlo di rilenerlo cosi inlinfo da chauvinisme da impe-
dirgli un gindizio seveno. Sapendo come le persone colle e di buon gusto
gindicano in Irancia Chantecler, sara facile prevedere quale sara ancke
il giudizio del migliore e pin intelligente pubblico italiano. e

N. d. R

* K

queslo spirito di calembredaine, che tutti i mar-
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Sono dei vecchi amici che anche i meno colti riconosceranno. Chan-
lecler, risvegliatore di aurore, ci.da una lezione di semplice saggezza e
di modestia. Una Jezione anche di coraggio e di umile energia, che non

nasce solo dal poema, ma pit ancora, forse, dall’epilogo di questo avve-

nimento artistico che si chiama 'affare Chantecler. Poiché vi é un alfare
Chanlecler, la piu strana, la pitt anormale delle avventure letterarie, nella
quale migliaia d'uomini hanno applaudito ciecamente, per pilt anni prima
che apparisse, un’opera della quale non conoscevano una parola. C’erano,
tra loro, dei fini letterati, dei maestri dello stile, dei critici mordaci,
degli spiriti positivi. Non & un miracolo di fascino ?

Questo clamore sproporzionato, bisogna riconoscerlo. ha nuociuto al
poeta piu di quanto non gli abbia giovato.

Chanlecler & stato una disillusione. Da Edmondo Rostand, giunto alla
maturila ed annunziante il suo capolavoro, il pubblico attendeva minore
Indulgenza verso se stesso.

Dopo le giuste lodi fatte a Gyrano, in cui la grazia fine e preziosa si
equilibrava mirabilmente con la gaiezza e con la trovata simpatica del
poeta, 1I'4iglon ha profittato della tenerezza del pubblico per l’autore
che consacrava nazionale e per quella epopea napoleonica, che resta pur
sempre una corda vibrante nell’anima francese.

Il grande cappello piumato dei nostri moschettieri e il berrettone di

pelo dei nostri grognards sono essi forse mai passati senza ricevere uno
sguardo di riconoscente fierezza ?

Dopo Flambeau il Gallo francese: Chantecler.

Chantecler che confonde i galli stranieri dalle fiere piume; Chantecler
che parla del piccolo roilelet di Michelet : Chanlecler, gonfio di patriot-
tismo, che sublima il Moineaw de Paris o s1 intenerisce su Gavroche.
Egli non ha dimenticato una sola delle nostre glorie, uno dei nostri
sentimentalismi nazionali. Egli & chanvin come una strofa di Dérouléde,
come un romanzo di Maurizio Barreés. Forse, cosl fatto e armato di mezzi
Ccosl semplici, si & pensato che pitl facilmente avrebbe conquistato i cuori.

Come vi sono in pittura degli effetti facil; e noti a tutti quelli del
mestiere: 'ingiallire delle foglie d’autunno, il tramonto del sole che
sanguina sul mare, la donna bionda vestita di velluto nero; cosi in lette-
ratura vi ¢ il fanciullo martire o il buon cane fedele, che sono argomenti
di sicura emozione, dall’arte sobria e seria pero sem,pre scartati. Occorre

della disinvoltura per gittare i :
3 = - - 8 ]n astﬂ a tLI
immagini d’Epinal. PASLO} tto un popolo in attesa delle

Coloro che, per uno spirito di mal
Cffﬁﬂffﬁ'fff" veder cantare la vera anima
che la caricatura ed abbassano

inteso patriottismo, vogliono in
1 della Francia, non ne applaudono
: A quegil spiriti armoniosi e chiari che, se

“‘:’l'} E;S“f SE"I";PI' ¢ dato il canto piu alto, hanno almeno dato il pit giusto.
N AL ¢ *]E sulla scena questi quattro atti affidati a degli uccelli presen-
4 grande attrattiva per la curiosita e per l'arditezza. I.a mancanza di

abitudine 1i ha fatti apparir lunghi : ¢ 1Z;
= 3 \ e C
ridicolo. Cosa questa 1 ertl effetti non sono sfuggiti al

che la novita pud spiegar 3 !

- : e. Ma tralasciando !’ef-
Eg:hiceqmﬂ troppo smgn]are_per essere discusso, il poema, lungi dalla
fos "11 rimane una fantasia di PEDSIEro ingegnoso, popolata di imagini

rie, notevoli pel loro realismo lirico, per la grazia agile, per 1'acro-
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attingere un sano sorso di vita (e
le creature che forse non sempre DeF

loro gesto sinistro. Sarebbe certo ay.
dace sperare di potere anche in Ifalja
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esservi godimento pili Equisito e no-
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batismo delle parole e per le manierate dolcezze. Perd, una grande
veritd € ormai innegabile, e gli ammiratori non potranno sullocarla;
Chantecler pud essere grazioso, ma nulla piu. Vi si sente, con raunmarico,
’'abbandono di un poeta guastato dalla facilitd, la cui mano negligente
di rimatore fa un calembour di cattivo gusto per far rimare un Verso ad
ogni costo. Il rispetto che gli ispirano le sue mediocri trovate gli fa
preferire l'ispirazione difettosa alla lenta e penosa ricerca della forma
perfetta.

Questa mancanza di coscienza artistica & bastevole a mcstrare la di-
stanza che separa il poeta di Chanfecler dai geniali creatori che rispettano
la loro arte al punto da non lasciare uscire dalle loro mani Popera se
non dopo che essa abbia raccolto il loro ultimo sforzo.

Cosl questo poeta non ha dato l'opera pensata e decisiva, in cui la
sua personalita avrebbe dovuto affermarsi. Non ha saputo che riunire,
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Novella di
ESTER DANESI TRAVERSARI

Nel morente giorno di quel lieto autunno romano, attraverso i vetri
della finestra del suo studio, nell’appartamento di via Nazionale, Mario
Albani guardava distrattamente la strada popolosa, dove 1 tram s’inse-
suivano rumorosamente, facendo risuonare perenne il metallico rintocco
del loro segnale d’avvertimento contro i [rettolosi passanti, le 1noppor-
tune carrozzelle, le prepotenti automobili.

la citta riprendeva, dopo il funereo silenzio infuocato dell’estate squal-
lida oramai esaurita, la sua norinale vita agilata, pareva in ogni cosa e
in ogni persona come in una resurrezione all'attivita.

Mario Albani guardava senza vedere. Egli pensava; di 13, nell’oscura
camera silenziosa, accasciata nel letto doloroso, Gabriella, sua moglie,
moriva. Certo, fra poche ore, ella non sarebbe piu. La piccola, umile
amica, la mite compagna dei suoi ultimi dieci anni, lo abbandonava se-
renamente, tranquillamente, come aveva vissuto. In un intimo esame
della sua vita coniugale trascorsa, egli si domandava come la sua pro-
messa di renderla felice si fosse adempiuta. L’adorata, luminosa figura
di Paola, la moglie di Guido Vandi, I'intimo amico della sua casa, ella
stessa amica di Gabriella, sorgeva nella sua mente accanto all'umile
creatura clie si spegneva... E pur egli non sentiva rimorsi.

Era stata sempre cosi serena e felice, nella sua casa, la piccola Ga-
briella: ella mai gli aveva chiesto o aveva desiderato qualche cosa pill
di quanto egli le aveva dato. L'umile mente ristretta alle aspirazioni
di una quieta casa, di un marito affezionato, di una vita tranquillamente
semplice mai aveva ricercato nell’amore qualche cosa di piu alto, l'alta
corrispondenza del pensiero; ’anima minuscola non s'era mai rivelata in
un anelante desiderio verso l'ideale. E il sentimento che li aveva uniu
Jera facilmente trasportato in un calmo affetto quasi fraterno. Cosi la
vita era scorsa per varii anni banalmente felice, finche egli aveva incon-
trato in Paola Vandi la soave anima che aveva in lui risvegliato le pil
alte facolta del sentimento. L’eletta passione, che lo aveva spinto verso
la radiosa donna, vibrante di nobile vita nella mente singolarmente affa-
scinante e nell’anima esuberante di tenerezza, nulla aveva di comune con
i volgari adulteri della vita mondana. Egli aveva dato a Paola quel che
non aveva potuto dare a sua moglie: ci0 che questa non avrebbe potuto
comprendere, ecco. Il suo nuovo amore s’era alimentato sempre in una
atmosfera di alti elementi intellettuali e psichici: egli se ne compiaceva
pensandovi come di un'opera di poesia vissuta.

Oh ! nulla aveva egli tolto alla piccola modesta donna fraterna che
pur amava ancora. Né Gabriella, felice del suo queto amore, aveva mai
sospettato 'altro amore di Jui. Mai! Egli rievocava tulta I'ingenuita di
lei ¢che, pareva si fosse sempre studiata di unirlo a Paola e rammentava,
guardando ora il ritratto della bella amica, ch’ella stessa, Gabriella, lo
aveva appeso li, sul muro del suo studio, proprio di fronte al suo scrit-
toio. Povera, dolce Gabriella! Un senso di affettuosa, pietosa commo-
zione, grande per la creatura quasi infantile ed incosciente ch’ella era
stata, invadeva ora lo spirito di Mario Albani e si discioglieva in un
senso di calma tristezza in quell’'ora d'agonia.

Un gran mazzo di rose pallide — la buona creatura morente le aveva
sempre amate e ne aveva sempre resa ridente la casa — vittime anch’esse
dell’ore fuggenti, reclinavano i petali affranti come in un pianto silen-
zioso della fine loro e altrui. In quella stanza intima e cara a Mario, 1
colori delle pareti, delle stoffe, dei quadri appesi avevano preso ai suoi
occhi un’intonazione di mestizia; la sua memoria, la sua vista interiore,
tutto il suo pensiero si concentravano intorno a questa fine inattesa, che
non lo straziava ma pur creava un moto in lui...

Due brevi discreti colpi alla porta. La cameriera col viso triste e la
voce bassissima veniva a dirgli che la signora lo desiderava presso di lei.

Povera Gabriella! Ella lo chiamava a sé, voleva dargli I'ultimo addio,
certo : voleva dirgli ora quanto lo aveva amato, ringraziarlo forse della
felicita che le aveva data... Oh! E pur egli avrebbe voluto confessare,
si, avrebbe voluto dire l'altro suo amore se Gabriella avesse potuto
comprenderlo...

... Ma ella non poteva comprendere, povera piccola anima limitata...
E allora perché turbare dolorosamente la creatura jgnara dileguantesi
in una calma felicita? Perché risvegliare forse ad una verila a lei ignota,
quell’anima assopita sul limitare estremo della fine per darle la visione
retrospettiva di un dissidio che pur non l'aveva colpita, che ella non
aveva potuto intendere...

No, bisognava tacere ancora € lasciar morire la mite compagna sere-
namente come aveva vissuto, di quella felicita che le era bastata sempre...

Entro nella camera dominata dall’ombra, s’avvicino al letto doloroso...
Fra le trine biancheggianti il pallido volto della morente gli apparve
calmo, quasi sorridente. .

Anche 11, di fronte ai poveri occhi stanchi, un fascio di rose, rigogliose
queste, parevano spandere amorosamente tutta ’armonia della loro soave,
profumata bellezza.

“Ila volse lo sguardo buono.
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attorno al suo ingegno dalle piacevoli sdolcinature, l'aureola di una
simpatica vita privata, I'impronta graziosa d’una donna, 'ombra d'un
grande giardino. Ha sdputo conquistare i cuori e seryvirsene. Questo era
sufficiente per la felicitd e per i pitt amabili successi. |

Ma la grande gloria non prende spesso sentieri troppo fioriti. Essa va
verso le opere profonde, che portano sovente con Joro l’essenza stessa

~di tutta una vita., e non si lascia sedurre come la sua incostante cadelta,

la gloria mondana, da richiami e miraggi.

Ed ecco, forse, la morale di Chanlecler. Cio che €sso puo insegnare
a tutti: il rispetto per le grandi opere, [rutto di un aspro lavoro, € come
non si possa in antecedenza fare assegnamento sul sorriso della gloria.

E ve n’ha, forse, un'altra pit maliziosa. L[’ha detla una bestia di La
Fontaine all’orecchio di un cacciatore troppo presuntuoso: Non bisogna
mai vendere la pelle dell'orso prima di averlo alterrato.

.

- Mario — chiamo — voglio parlarti. Sola con te.

Eoli si sedette dappresso. Quanta gratitudine era in lui per qucsta
donna buona che aveva sapulu vivere e sapeva ora morire calma vicino
alla sovrana passione che lo invadeva per l'altra, senza esserne tocca,
senza dare a lui un rimorso di colpa...

— Dimmi, cara — le rispose.

Ed ella comincio a parlare. Rievoco a tralti, lentamente, gli anni primi
della loro unione, la loro vita serena ma soddisfatta, la trasformazione
del loro amore, il loro incontro: con i Vandi che di tanto profumo d’ami-
cizia avevano reso grata la loro relazione.

Egli taceva. Mai aveva sospettato in lei tanta sottigliezza di osserva-
zioni, d’intelligenza.

Ella prosegui calma.

— E allora tu, Mario, hai amato Paola Vandi. Tanto I’hai amata!

Egli die’ un balzo. Era mai possibile ch’ella sapesse:...

— Si, Mario. Hai amato Paola Vandi d'un folle amore, d'una grande
passione. L’hai amata con tutte le tue facolta, con tutte le tue energie
e da questo immenso amore che ti sforzavi di credere ideale hai rac-
colto le piu gioiose ebbrezze! Ne io ho voluto essere la tua nemica.
Perché toglierti o amareggiare la grande felicitd che la vita ti dava e
ch’io leggeva nei tuoi ccchi, nei tuoi gesti, nella tua persona tutta ? E...
t’ho aiutato forse ad essere felice poiché in me €ra spenta ogni speranza.
E tu non m’hai compresa, mai mi hai compresa...

Il capo di Mario, chino sul petto avvilito, nascondeva il volto pian-
gente. Egli avrebbe voluto sorgere, chieder perdono, raccontare il suo
pensiero, i suoi pensieri... Non poteva. Troppo grande era la sua com-
nmozlone.

Ella riprese.

— Ebbene, Mario. Ma io non t’ho detto tutto. Debbo parlarti di nie.

Chiuse un poco gli occhi affranti.

Egli alzo il capo meravigliato. Quali nuove rivelazioni egli ascolte-
rebbe ? Che cosa doveva dire ella di s€? Attese ansiosamente.

— Mario, io ti parlo nella morte: fra poche ore sard nel passato: non
mentisco. Questa mia piccola anima che tu non hai mai saputo coni-
prendere, da cui non hai saputo trarre le armonie ricche di alta vita
intensa che potevano appagare le piu smisurate aspirazioni dello spirito:
questa rnia piccola anima ha potuto incoutrare |’altra anima che la com-
prese. Mario, Guido Vandi fu I'anima cara che ho amata, che seppe
amarmi del pilt nobile e solenne amore.

Egli ebbe un sussulto.

— Te lo giuro, Mario, in quest’ora che non avra sorelle. Le nostre
anime sono pure di colpe. Esse si ricercarono in un desiderio di senti-
menti concordi e seppero nutrirsi della loro pitt pura essenza. Mai un
pensiero indegno ha oscurato la limpidezza della nostra coscienza e pur
fummeo felici, tristemente felici. Un istante avemmo di perfetto gaudio,
un istante che pud esser colpa, forse... Le nostre labbra si unirono so-
lennemente in un bacio, unico bacio, che seppe ammirabilmente com-
pendiare tutto il mondo di pensieri inespressi e inesprimibili tumultuanti
in noi...

Ed ora, Mario, una grazia ti chiedo, l'ultima che non vorrai negarmi.
Voglio dare all’amico buono, all’amico grande 'ultimo saluto! 71 rin-
grazio, Mario. Addio. -

Mario Albani si levdo come un automa. Non poteva parlare. Barcollava.

— Gabriella — disse debolissimamente — Guido Vandi verra. Addio.

Usci dalla camera come un ebbro. Diede gli ordini. Tornd nel suo
studio, cadde affranto sopra un sofa. Il volto, il capo gl bruciavano. Era
mai possibile, era mai possibile!...

Un lieve rumore lo scosse. Alzd lo sguardo, Paclo Vandi entrava,
nmutamente interrogando. Egli, accasciato sotto il peso della profonda
umiliazione 1nattesa,

— Ascolta, Paolo — le disse — Noi siamo due piccole, due vili anime.

E le narrdo a sbalzi, nervosamente l'estremo colloquiv, l'estremo de-
siderio.

Stettero come due condannati.

. Ascoltarono degli insoliti passi nelle stanze vicine. Egli apri I'uscio,
spio fuori. Rose bianche, rose rosse, rose pallide passavano in profumato
silenzio nascondendo le portatrici dietro il fascio della loro verdeg-
giante bellezza... Per lei, per lel giungeva 'ultimo omaggio di un amico
eroico...

Si guardarono muti, profondanente, come due anime a nudo,

— Quelle, Paolo, sono due grandi anime! — egli disse. E si com-
presero.

5 di 1d la piccola morta biancheggiava in mezzo alle rose bianche,
alle rose rosse, alle rose pallide che invadevano la stanza come pensieri
di gioia in un'ora di desiderio,

[’amico dell’anima cara piangeva silenziosamente, desolatamente solo..,

Ester Danesi Traversari.
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La risurrezione di VINCENZO GEMITO
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La gloria e il dolore vollero visitare
Vincenzo Gemito, quando la giovi-
nezza arrideva al forte scultore napo-
letano; e d'allora in poi s'accompa-
gnarono a lui, per tutta la vita, non
abbandonandolo nemmeno per un
istante. Certo fra gli artisti italiani
nessuno conobbe vicende piu fortunose
e piu tristi di quelle che hanno tur-
bata l'esistenza di Vincenzo Gemito,
riuscendo, infine, a impossessarsi della
sua mente, a impedirgli, anche, di
compiere quelle opere grandiose, che
egli aveva in animo di eseguire e che
avrebbero fatto rifulgere di nuova luce
il suo nome,.

Pure questo maestro, che malgrado
’ombra da cui fu turbata la mente, €
riuscito e riesce a darci del lavori, che
tutti ammirano, e la cui perfetta bel-
lezza €, ormai da tempo, famosa;
questo scultore al cui piccolo studio,
nel quale, come un eremita acceso
della fiamma dell’arte, ha voluto per
lungo tempo rinchiudersi, tutti guar-
dano con venerazione, conobbe subito
il sorriso della gloria, e seppe, quando
era appena giovinetto, cosa significhi
il plauso ed 1l successo. Pur dovendo
superare qualche difficolta, pur do-
vendo combattere per qualche tempo
con la miseria, Vincenzo Gemito vide
presto rischiararsi l’avvenire; e la sua
carriera artistica iniziarsi frai migliori
auspicl. LLa sua arte poderosa, sincera,
piena di un soffio nuovo, era riuscita
subito a conquistare il favore delle
persone intelligenti, ed egli venne
indicato come colui che avrebbe oc-
cupato il primo posto fra gli scultori
italiani.

Ed invece pendeva su di lui un
fato tragico. La sua giovinezza, la sua
energia, 1l suo ingegno destinato a
grandi cose vennero fiaccati per molti
anni da quel velo tragico dal quale
non fu piu possibile liberarsi. Ma tuttavia, prima che questo accadesse,
Vincenzo Gemito aveva saputo giustificare la fede che tutti avevano in
lui, e compiere delle opere che rimarranno fra le pii belle del nostro
tempo.

K non solo questa fortuna egli ebbe ; ma se la sua mente si annebbio,
e facolta artistiche gli rimasero quasi integre; per cui gli fu possibile
continuare nel lavoro; e dalla cera e dalla creta far balzare vive delle
sculture che destano l'ammirazione. Rimasero incompiute, & vero, quelle
nobili cose che egli aveva promesso e che andava ideando, prima che
1l male non s'impadronisse di lui; ed anche le statue eseguite in quel
doloroso periodo della sua vita, furono quasi tutte la ripetizione, con-
tinuamente migliorata 'una dell’ altra.

Ma, malgrado cio, Vincenzo Gemito rimane fra i pit grandi artisti
nostri, ed il suo nome non ha perduto nulla dell’antico suo splendore.
Basti dire che i due disegni esposti nell’'ultima Mostra veneziana, sono
stati da tutti giudicati fra le pilt nobili e le piu significative opere del-
I'importante Biennale. Quei disegni, di una potenza indiscutibile, sono
statl eseguitl in questi ultimi anni, e sono opere cosi perfette che tutti
compresero che Vincenzo Gemito era ritornato a prendere intero dominio

del suo spirito e della sua ragione.
%
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Quasi completamente bianca la lunga barba scomposta, lo scultore
sembra molto pin vecchio dei cinquantasei anni che in realta conta. Ma
la piccola persona nervosa ha scatti giovanili, e gli occhi mandano vivi
bagliori; specialmente quando, nei momenti di calma, Vincenzo Gemito
si ferma a parlare con gli amici, raccontando le vicende della sua vita,
0 quando discute di arte, per la quale, s'intende, ha un culto straor-
dinario.

La sua famiglia non era ricca; e mastro Ciccio, il padre, che ancora
vegeto e robusto presta le sue affettuose cure al valoroso artista. non
poteva mantenerlo molto lautamente ; tanto che il giovine doveva con-
tentarsi dei due soldi giornalieri che ¢li venivano forniti dalla cassa
domestica. Avrebbe avuto, quindi, bisogno di dedicarsi ad un lavoro
che potesse dare un pronto guadagno; ed invece I’amore per l'arte
era cosi grande in lui e gli incoraggiamenti che riceveva da ogni parte
erano cosi numerosi che egli si decise ad abbandonare tutto per la
scultura.

Il Liata fu il primo suo maestro; e i vantaggi che il giovine ricave da
quella austera scuola furono cosi numerosi che ben presto Vincenzo
Gemito st senti capace di fare da sé&, senza I'altrui consiglio. Ma Napoli,
dove pure in quell’epoca si agitava un’intensa vita artistica, gli sembro
campo troppo ristretto per i suoi sconfinati desiderii di gloria; e quasi

Viocenzo Gemito fra ’esultanza dell’[talia & tornato al lavoro cosciente della sua arte.
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subito volle emigrare, verso la lontana
e bella Parigi, dove i grandi ingegni
sono riusciti sempre a conquistare il
posto che ad essi competeva, K Pa-
rigi, pur dopo le prime inevitabili
diffidenze, si mostro benevola per i
giovine sconosciuto, che affermava di
voler sconvolgere il mondo, rifare la
IF'rancia, rinnovare l'arte. Desidergas
di affermarsi, pur avendo bisogno del-
I'aiuto di quelli, che erano, piit o
meno giustamente, considerati 1 pon-
tefici massimi dell’arte e della critica,
Vincenzo Gemito non si stancava di
dire la verita intorno ad uomini e cgse
del suo tempo, mettendo in mostra i
difettt di questo o di quel grande
artista; e ripetendo spesso le sue non
benevoli osservazioni alla presenza
stessa del criticato. Questa liberta di
giudizio fu sempre una delle qualita
di Vincenzo Gemito; e gli procurd in
ogni tempo non pochi dispiaceri. Ma,
tuttavia, in quell’epoca, malgrado le
irruenze del suo carattere, il Gemito
fra gli artisti di Parigi veniva consi-
derato come un terribile concorrente.

Certo egli gia lavorava con quel-
|'accanimento e quella foga che non
I'hanno piu abbandonato; invece di
lasciarsi adescare dai mille fascini che
possiede la bella citta, si rinchiudeva
nel suo studio, incurante di tutto, di-
nmenticando ogni cosa, perfino la ne-
cessita di mangiare; tanto che qualche
giorno non avrebbe nemmeno toceato
cibo, se non avesse trovato fuori la
sua porta 1l panierino con il pane
lasciatogli dalla fornaia. Era questa
una giovane bellissima, che il Gemito
ricorda ancora con parole affettuose,
e che riprodusse in un suo disegno,
che non mi volle mai dire quale fosse.
~ Ma all'improvviso la fama venne,
in un modo clamoroso. Se non sbaglio,
el verso il 1878, Vincenzo Gemito espose
a Parigi il primo suo Pescalore, una statua che in seguito ripeté pil
volte, modificando gli atteggiamenti e i particolari. Il successo fu gran-
dissimo e il Meissonier volle subito acquistarla. Ma il Gemito, che non
vorrebbe mai vendere le proprie opere, da prima rifiutd, non avendo
conosciuto il grande pittore, poi chiese trentamila lire.

Il Meissonier, che ad ogni costo voleva nel suo studio il bellissimo
lavoro, dette al Gemito il suo biglietto, pregandolo di mandargli a casa
la statua. '

Dopo poche ore, la bella scultura era nel ricco studio del pittore che
tutta la Francia onora; ma il Gemito, non appena saputo chi era l'acqui-
rente, s'era affrettato ad offrirgliela in omaggio, ricusando qualsiasi com-
penso. Da quel giorno il Meissonier diventd il protettore di Vincenzo
Gemito, € seppe aiutarlo in ogni modo, concedendogli perfino ospitalita,
e dandogli libera entrata nel suo studio. Quest’amicizia durd sempre,
fino alla morte dell'illustre pittore francese, verso il quale il Gemito
ebbe affetto e devozione. |

Il Meissonier volle, anzi, che il Gemito gli modellasse il busto, ed a
sua volta ritrasse il giovine in un quadro, che, donato allo scultore, fu
da questi venduto per la bella somma di settantamila lire. Nel busto del
Meissonier il Gemito se |
Lista veramente eletto; e chi ha visto quell’opera, sotto ogni aspetto mi-
rabile, compiuta nella gioventu, pud comprendere perché Vincenzo Ge-

mito avesse saputo cattivarsi la simpati ‘ ini piu i ' a
: ati |
Francia. atia degli uomini pitt illustri del

Di quell’epoca — che fu,

Uillustre scultore napoletano — & anche una piccola statua di donna,
gﬂnnla quale il Gemito volle quasi elevare un piccolo inno alla bellezza
an? a grazia della parigina, Anche (questa statua trovo da ogni parte
miratori, ma lo scultore non volle mai cederla : e solo piu tardi, pres-

sarig: dal bisogno, si decise a venderla. | . |
cﬂsﬁ-fttmn la gloria non venne la ricchezza ; tanto che a Parigi egli era
stretto a vendere alcune sue piccole statue di creta per poche centi-
narﬁ di lire; e non mai conobbe i veri agi della vita. :
presi 1:33‘}51{:! Elflm&:*.«.ltava :_pensava solo a lavm:are dalla mattina alla sera,
e, ¢ quel pensiero che poi dnvf:va divenire la sua nobile mania:
ey o8, 1;:1 Gpera,l che potesse ricordare il suo nome ai posterl.
e Lo milr_ava. € a Napoli e a Parigi, unico svago che si con-
Soa e EE::II'] e.;: L recarsi ad ascoltare le opere in musica, per le quali
Sl v ag grande passione. Delle opere del suo tempo, che
e Verdinm.o*s;éemale, Vi fu I’ dida, ascoltata a Napoli, quando,
et o VI SE cette per la prima volta, 1entusiasmo dei Napo-
_ U cosi grande, che sorse subilo un Comitato per offrire un

ppe riunire le sue migliori e piu forti doti d'ar-

senza dubbio, la piu bella della vita dell'il-




busto al grande maestro, e il Gemito venne incaricato di modellarlo.
Cosl lo scultore napoletano ebbe agio di conoscere da vicino il nostro
illustre compositore, dovendo recarsi da lui per parecchi giorni di se-
guito, onde attendere al suo lavoro. Il Verdi non amava posare, e voleva
andare avantl e indietro per la sua camera, ora sedendosi al p:iann ora
ricevendo 1 cantanti, € molto spesso uscendo in escandescenze contro
di essi. 'Iutta_vmi il busto venne presto compiuto; ma quando il Gemito
richiese al Comitato la dovuta ricompensa, gli fu risposto che non vi
erano danari. Malgrado cio, Vincenzo Gemito « per non far sficurare i
napoletant e per il grande amore verso il maestro », come egli dice,
sostenne: tutte le spese, e presentd a Verdi, che ne fu entusiasta, la
bella opera d'arte, per compiere la quale lo scultore era stato costretto
a contrarre un piccolo debito, che ancora adesso non é stato del tutto
estinto.

Dopo essersi fermato qualche anno a Parigi, e dopo esser divenuto
celebre, Vincenzo Gemito sentl la nostalgia della sua terra e volle ritor-
nare in Italia. Egli credeva di poter finalmente raccogliere il frutto del
suo intenso lavoro ; e difatti a Napoli, dove s'era ritirato, si vide presto
circondato di rispetto, e i suoi lavori vennero ammirati. Ormai tutti
guardavano a lui come allo scultore piu vigoroso e piu geniale che vi-
vesse in Italia ; e giustamente si aspettavano delle opere fortemente con-
cepite e nobilmente condotte a termine.

Poicheé gli scultori napoletani furono invitati a popolare di statue la
facciata del grandioso palazzo reale, venne al Gemito affidato prima che
agli altri I’incarico di compierne una, che in quella folla di opere brutte
e grottesche rimane sola a confortare lo sguardo e l'animo.

Poi improvvisamente un fato tragico doveva abbattersi su Vincenzo
Gemito, e troncare cosl un avvenire, che sarebbe stato, senza dubbio,
luminosissimo. Il suo amore per l'arte, 1'assiduita al lavoro, l'indifferenza
per tutto cid che lo circondava, e l'unico, sconfinato desiderio di raggiun-
gere la pil alta perfezione, di sorpassare gl artisti di ogni epoca, dove-
vano perderlo. Era giovine, molto giovine ancora, quando un’'ombra scon-
volse la sua mente, facendogli per lunghi anni provare numerose sof-
ferenze, togliendogli il dominio su la propria volonta, impedendogli di

realizzare 1 superbi sooni che s'erano agitati nella sua fantasia.
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L’opera grandiosa che il re Umberto volle ordinargli, sembro a Vin-
cenzo Gemito quella a cui dovesse dedicare tutte le migliori cure e il
lavoro pilt assiduo e tenace. Intanto con altre opere egli aveva gia com-
piuto 'ormai famoso Acguajuolo, che tulti hanno potuto vedere, attra-
verso le numerose riproduzioni fotografiche che se ne sono falte.

Vincenzo Gemito con amore € con un immenso desiderio di superare
se stesso e di fare opera tanto egregia da rimanere presso 1 posteri, si
accinse ad attuare l'idea bellissima che aveva avuta. Ma nella sua mente
egli mirava ad una forma di cosi squisita perfezione, da fargli sembrare
incolore tutto cio che usciva dalle sue mani; e la creta e la cera pare-
vano non volersi piegare sotto le dita agili e pronte. Invece non mai
come allora egli andava creando dei veri capolavori, che suscitavano in
Italia e all’estero l'ammirazione delle persone intelligenti, e fecero sorgere
da ogni parte un gran numero di imitatori.

Pure il grande scultore napoletano incomincid a provare da quel giorno
una delle torture pit dolorose che possano immaginarsi. Fu un'ora
straziante, non solo per |’artista, ma anche per coloro che lo circon-
davano della pilt viva ammirazione; e da prima nessuno voleva prestar
fede alla notizia diffusasi in un baleno per 1'ltalia, non appena il Gemito
scrisse quella lettera delirante, ormai abbastanza conosciuta, ad una
signora amica. :

Era quella come una specie di mania di grandezza, da cui lo scultore
era stato preso; poiché egli pensava di esser nato con una missione; di
non essere pitt uomo, qualche cosa di divino sceso sulla terra.
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seppe che il Gemito non era pit padrone della sua mente; e volle
mantenerlo a sue spese in una casa di salute. Nella quale, pero, la dimora
non fu lunga; e sembrdo che lo scultore avesse ben presto riacquistato
la sua ragione. Pure egli, ritornato nella sua casa, non volle pilt uscirne,
malgrado le premure della moglie e delle figlie, malgrado che 1l padre
cercasse persuaderlo a desistere da questo Strano proposito. Da circa
vent'anni, egli si era ridotto a vivere in una piccolissima cameretta che
guarda in un cortile; e 1, contentandosi di dormire su una cassa lunga
appena un metro, Vincenzo Gemito lavorava continuamente,

Ho voluto chiedergli la ragione di questa sua volontaria clausura.

— lo credo — egli mi disse — di potermi in tal modo liberare da quel
resto d’'umanita che e in me. Voglio vedere se mi riesce cosl di raggiungere
quella perfezione in arte; alla quale tendo. _ .

Ma,malgradocio, Vincenzo Gemito ha lavorato con rinnovato entusiasmo.
Nelle sue piccole statue, quali I' 4equajuolo, il Pescalore, il Narciso, egli
ha saputo unire la perfezione classica alla grazia moderna. La linea che
egli sa modellare & pura, decisa e dolce nello stesso lempo, € 1 SuOl
adolescenti sono animati da un soffio potente, che ci lascia attoniti. Egh
&, senza dubbio, un pagano, glorificatore della gioventi e della bellezza;
e cerca in arte il gesto armonico, che pur essendo tale, possa presentare
le pitt grandi difficolta. Chi ha viste le statue, che ho ora nominate, €
chi le ha seguite nelle innumerevoli modificazioni, che | artista ha voluto
apportarvi, trovera giuste le mie parole. Perché il Gemito ama tutto c10
che sia difficile, e che possa sembrare, a prima vista, pieno di ostacoll.

Feli €, senza dubbio, un’elettissima tempra di artista, e il suo grande
valore si dimostra non solo nelle bellissime sculture, ma anche nei me-
ravigliosi disegni, nei quali difficilmente puo trovare chi 1'eguagli. Quelli
esposti a Venezia, e compiuti molti anni or sono, quelli portati ora a
Roma hanno dimostrato qual forte disegnatore sia Vincenzo Gemito ]
eppure essi non sono i suoi migliori. Pit che disegni essi appaiono, a
prima vista, dei veri bassorilievi, tanto netto, preciso, profondo € il
segno ; tanto essi appaiono balzar fgﬂl'l dalla cornice.
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Ma da molto tempo I'ombra che atreva circondato lo spirito di Vincenzo
Gemito & stata a poco a poco fugata. Il grande scultore si liberava
oiorno per giorno dal velo che s'era addensato intorno a lui, ed egli
ora si & riaflacciato al mondo, da cui volontariamente s'era allontanato;
& ritornato fra di noi: ha abbandonato l'eremo in cui s’era rinchiuso.
E non dobbiamo dimenticare che Chi per la prima porse la mano allo
scultore, che aveva ripreso gia da molti anni a lavorare, fu un Augusta
Donna di Casa Savoia. La Duchessa d'Aosta volle portare a Lui la
parola di conforto, farlo riaccostare a noi, fargli comprendere che meglio
poteva attendere all'arte sua, cercando le sue ispirazioni .ne!l.:@ vita che
lo circonda, Cosi Vincenzo Gemito dopo pitt di vent’anni di isolamento
si & riconciliato con noi; ma per prima cosa ha voluto sciogliere quello
che egli chiama il suo voto; venne qui a Roma dal Re e dalle Nostre
Regine. E i Reali hanno avuto per Lui parole di augurio, portando cosi
ina nuova serenita nell'animo di questo grande Artista, che ha vivo il
sentimento di cio che significhi la Regalita. | . .

In questi giorni a Roma Vincenzo Gemito, che s1 € lasciato indurre
a esporre (ualcosa nella prossima Mostra della promotrice, € apparso a
tulti non come un redivivo, ma come un uomo il cul spirito non avesse
mai perduta la sua forza e come uno che mai si fosse allontanato
dalla societa. | :

E' bene augurarsi che ora, ritornato a Napoli egli possa con nuova
lena attendere al suo lavoro, e darci quell'opera di perfezione e di bel-
lezza, che fu il suo sogno costante,..

——

Testa di faneciulla.

Alfredo Labbati.



Allorehé la sie.a Giulia Bernocco Fava Parvis
lasciava I’llalia pel Canada (son trascorsi pa-
recchi mesi) - Donna, awlorizzala dall’amica
sua, faceva promessa alle sue lellyici che avreb-
bero lello in quesle pagine il resoconto detlaglialo dell'importantle missione
che andava a compiere questa genlile signora, che é tra le personalila pii
laboriose del mondo femminile tlaliano.

La lunga permanenza all’estero, la molteplicita delle cure che assorbono
il tempo della sig.a Fava Parvis, la doverosa necessila per la delegala di

*

1l ZLawurentic della White Star Line, bellissimo vapore di 15.000 ton-
nellate. nuovo e fornito di tutti gli agi moderni piu raffinati ed eleganti,
salpava il 3 giugno alle ore 17 da Liverpool, portando f{ra i duemila e
piu passeggieri anche 75 delegate di varie nazioni d’Europa all’assemblea
guinquennale del Consiglio internazionale delle donne, seguita dal Con-
gresso, a Loronto nel Canada. ; _

Fra le delegate della Svezia, della Danimarca e dei Paesi Bassi, alcune
erano state mandate a spese dei rispettivi Consigli nazionali, altre a spese
del Governo, il che prova come in quelle nazioni sia apprezzata e 1nco-
rageiata ogni nobile iniziativa femminile. _

[1 numero maggiore era dato dalle delegate della Gran Bretagna e della

Germania : venivan dopo quelle della Svezia, della Norvegia e ‘dei Paesi

Bassi ; nessuna della Francia e della Svizzera. L.’ Austria ne aveva yuattro,
’Ungheria una; dell'ltalia ero io sola, poiché le mie due compagne de-
legate pur esse dell’ltalia, la marchesa Bourbon del Monte di Firenze e
la signorina Carlotta Ribighini di Roma si erano imbarcate a Napoli su
un vapore del Lloyd Sabaudo. s

Mio marito mi accompagnava : entrambi ricorderemo questo viaggio al
Canada e agli Stati Uniti come una delle dolcezze indimenticabili della
vita. |

Sebbene la lingua generalmente parlata fosse l'inglese, vi erano pero
a bordo molti che parlavano correttamente il {rancese, sia {ra le signore
delecate al Congresso, sia fra molti Canadesl di origine francese che
reputavano anzi come un dovere il parlare la loro lingua d’origine.
« Nous sommes des Canadiens francais, Madame — mi diceva 'un d’essi
— c’est-a-dire des vrais Canadiens, descendants de Cartier et de Cham-
plain. — Ed aggiungeva con fierezza: — C'est de la race latine plus an-
cienne que la race anglaise » Cartier et Champlain! Ma prima di loro
Giovanni e Sebastiano Caboto, nel 1497, scoprivano Terranova e Giovanni
da Verazzano entrava nella baia di Hudson e negli Slati Uniti. Ed erano
latini anch’essi, erano italiani! Ma se Quebec & quasi del tutto francese,
se Montréal € mezzo francese e mezzo inglese, le altre citta sono inglesi,
I'elemento inglese & preponderante e l'avvenire del Canada é inglese. E
chi non parla inglese & poco capito.

Alcune di quelle signore erano dame dell’alta
societa, eleganti e simpatiche, alle quali son grata
d’avermi parecchie volte corretta nel mio parlare
inglese : una di esse conosceva molto bene la
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yender prima nola la suq relazione al Consiglio
Generale [laliano, e infine il nostvo impegno di
turno di pubblicazioni, hawno ritardalo fino ad
oggi il mantenimento della promessa @i Donna. S
Ma il ritardo non ha punto scemato l'inleresse della pubblicazione, anche
pevché dal. Congresso [l'osservazione acule e pralica della nostra collabo-
ralvice si estende alle cose e ai paesi da lei visli e di cue lralleggia con
mano Sicura le carvallervistiche e la fisiononia. s

¥

storia del nostro risorgimento nazionale: suo padre era stato amico dj
Cavour, del quale conservava parecchie lettere. Quasi tutte pol erano
state in Italia: a Roma, Firenze, Napoli, Venezia, e parlavano con amore
della mia terra. Sapevano poche parole di italiano ma le rigiravano, bene
o male, per dimostrarmi la loro simpatia alla nostra dolce favella. E si
parlo, si parlo dell'Italia... Mi parve allora che il cielo e il mare fossero
pitt limpidi e calmi, che quel battello, phf: traversava | oceano, fosse un
po’ pilt casa nostra, che quella gente diversa per nazionalita e per razza,
fosse come noi, nostri fratelli, compatrioti davvero! Quanto € vivo il sen-
timento della patria quando se n’é lontani e quanto riconoscentt a chi
ne parla bene e I’ama!

Mi rammento che nel salone di lettura le piccole finestre che davano
sul ponte erano a vetri istoriati, e parecchie di esse portavano le figure
di artisti e di poeti nostri., Dante, Petrarca, Michelangelo, Raffaello,
[Leonardo... Gy

E l’apparecchio Marconi che vidi a bordo e che tutti i piroscafi del
mondo di una certa mole dovranno d’ora innanzi avere! Quel telegrafo
Marconi, a cui si deve la salvezza di intieri equipagei !... L'Italia riviveva
nei suoi genii dappertutto. ]

Queste signore, inglesi in gran parte, vollero prima di scendere tenere
un’adunanza, e il tema scelto fu il « Suffragio femminile ». Era forse la
prima volta che un'adunanza simile si faceva in mezzo all’oceano. La
presiedette madame Edwin Gray, presidente del Consiglio nazionale bri-
tannico, € molti uomini vi presero parte intervenendo pro o contro la
discussione, ma sempre con cortesia e con garbo. LL.a signora Gray spiegé
che ogni Consiglio nazionale era formato da federazioni di donne, che
lavoravano per gli interessi comuni dei rispettivi paesi: che di questi
Consigli facevano parte chi era favorevole al voto politico alle donne e
chi contrario, ma che nel programma di lavoro del Consiglio internazio-
nale era pur compresa la propaganda per il voto politico femminile.

[.a signora Martindale, che da piu di quarant’anni predica e lavora in
pro di questa riforma, evoco dei ricordi dei primi annl e racconto che
una volta, discutendosi alla Camera dei Comuni una questione di vitale
importanza per le donne, una di esse per
poter assistere alla seduta si travesti da
uomo € poté cosi entrare nell’aula e dare
un resoconto esatto dell’adunanza.

I.a signora Franklin e la dottoressa in
medicina Maria Murdoch dimostrarono la
necessita del voto alle donne, almeno quali
rappresentanti dei marinai, i quali essendo
sempre in viageio non possono esercitare
questo diritto. E dimostro quanto ingiuste
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siano’ le* attuali legei inglesi,
che opprimono le mogli dei
marinai.

Noi ridiamo talvolta delle
stranezze delle suffragiste bri-
tanniche, ma & certo che la
legislazione inglese, per cid che
riguarda la donna, & piu in-
dietro della nostra. Se certi
articoli di legge sono caduti in
disuso. perché incompatibili
cogli ust di un popolo civile,
esistono pero tuttavia.

[’adunanza, animata ma cor-
retta, poteva dirsi un pream-
bolo di cid che sarebbe stato
il Congresso: nessuna esage-
razione, ma chiarezza e fer-
mezza nelle sue proposte, come
nelle sue conclusioni.

Allavigilia dell’arrivo a Que-
bec un telegramma Marconi,
giunto a bordo e diretto alla
presidente del Consiglio bri-
tannico, annunziava che le si-
gnore di Quebec, insieme con
altre delegate giunte da Mont-
real, e colla presidente del Con-
siglio internazionale, Lady Alberdeen, sarebbero venute ad incontrarci
a Quebec, il cui Consiglio comunale, convocato d’urgenza, aveva stan-
zlato una somma per festeggiamenti. Invitava quindi le delegate a sbarcare
in_questa citta, invece che a Montreal, dove un treno speciale le avrebbe
condotte la sera stessa.

La mattina dell’r1 alle ore 7 il Zaurentic toccava Quebec e quivi si
sbarcava.

Sette giorni intieri in pieno oceano, con una temperatura quasi inver-
nale nei primi giorni e con nebbia fitta che obbligava la sirena a dare
ogni minuto il suo lugubre sibilo d’allarme; poi con una mitezza di clima
€ una serenita di cielo che facevano rammentare il mezzogiorno d'Eu-
ropa e n'eravamo al nord! Con quanta gioia si vide il primo lembo di
terra, 1l capo Saint-Pierre, che evoco la dolce e pietosa storia di Paolo e
Virginia di Bernardin Saint-Pierre, l'isola di Terranova, qua e la isolette
di pescatori con poche case sparse sulla riva! Monsignor Racicot, arci-
vescovo di Montreal, che tornava da Roma insieme con due altri prelati,
mi diceva con compiacenza quanto onesti e buoni fossero quei pescatori
e morale e laboriosa tutta la popolazione. Il paese perd era triste e de-
serto: poche case, una chiesetta e un campanile, poi vaste distese di
lande alternate da montagne basse, rocciose, e poi praterie e foreste inter-
minabili. Ma era la terra ferma, era il continente, era la vita nella casa
e non piu in balia delle onde: per quanto il Lawrentic fosse tale colosso
da dare P'illusione di un palazzo galleggiante piuttosto che di una nave.
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Quebec si presenta come una bella citta adagiantesi sovra un colle ;
quella mattina il cielo era limpidissimo e il sole sfolgorante : la citta era
tutta in un nembo di luce e di colori. Mi rammentavo le parole di un
signore canadese a bordo : « Quebec est comme Naple, vous ne saurez
pas choisir : c'est comme entre une belle blonde et une belle brune ».

I.a «belle blonde » sarebbe -
stata Quebec, ma posso assicu-
rare, senza tema d’esser con-
traddetta, che la « belle brune »
¢ infinitamente piu bella.

Fra le delegate che ci mos-
Sero incontro io scorsi’ subito
le mie due compatriote e andai
verso loro con giubilo. Pote-
-vamo parlare la nostra lingua,
eravamo italiane, le sole la in
mezzo a tante donne che parla-
vano diversamente da noi! Ed
eravamo tante miglia lontane
dalla nostra terra, al Canada,
dove forse non saremmo andate
mai, senza l'occasione di quel
Congresso internazionale, che
accomunava nello stesso lavoro
e collo stesso scopo tante donne
di razza e di nazionalita diverse !
Ma eravamo contente del nostro
viaggio : spariva in noi I'indi-
viduo per pensare soltanto alla
patria cara, che rappresenta-
vamo in quel convegno cosmo-
polita. E c¢i ripromettemmo di
farle onore!
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giorno cold, Seguivano altri discorsi e7a tutti rispondeva la presidente

del Consiglio in un purissimo francese, volendo cosi, con delicato pen-
siero, rendere. omaggio alla citta, che € l'antica capitale francese del
Dominio. - .3

« Questo Consiglio internazionale, diss’ella, rappresenta le donne di 22
nazionl, che desiderano lavorare per il bene altrui. Questa ¢ la nostra
sola aspifazione. Noi veniamo da paesi diversi per razza e per credenza,
per attivitd, ma un solo scopo ci unisce, il desiderio di rendere, se &
possibile, il mondo migliore di quello che abbiamo trovato e per rag-
giungerlo ci aiutiamo a vicenda con sincerita e con amore. Noi veniamo
domandare alle donne del Canada nuove forze per proseguire nell’opera
nostra e siamo certe che le nostre speranze saranno soddisfatte.

« I.’accoglienza generosa dei cittadini di Quebec e le parole d'incorag-
giamento e di fiducia che ci hanno dirette per mezzo del sindaco di
questa antica capitale, siano una benedizione sull’opera nostra da questa
nobile provincia, che vide sbarcare tanti missionari intrepidi per il bene
dell'umanita, che vide fiorire e svilupparsi tante opere buone, che hanno
benedetta questa terra e resala famosa per tutto il mondo ».

Ho voluto riassumere qui le parole di Lady Aberdeen per farne nota
la semplicita e la grazia, la veritd e Ja sincerita negli intendimenti, nelle
opere, che la fanno degna di essere la presidente del Consiglio interna-
zionale delle donne. Certo vi contribuisce assai l’alta posizione sociale :
tutto quanto si fece dalle autorita canadesi per onorare le delegate delle
nazioni alla quinquennale assemblea del Consiglio e al Congresso inter-
nazionale, fu principalmente diretto all’antica viceregina, che dal 1893
al 1898 aveva con rara intelligenza e con energica bonta istituite e pa-
trocinate tante opere di femminile attivita, che onoravano essa e il paese
che l'ospitava.

Kssa non smenti mai Ja sua correttezza affettuosa, signorile, imparziale
verso tutte le delegate: era veramente la dama che riceve, la presidente
che dirige, la consigliera che prepara, la signora che incoraggia, ’amica
che affida. Fu instancabile sempre e puntuale ai ritrovi, tanto che avendo
perduto il treno che doveva portarla a Montreal, ne ordind uno speciale
per essa, sborsando la somma di 200 dollari, e arrivdo in tempo per la
seduta delle delegate cola.

Tutti i giornali canadesi ebbero articoli di lode per essa e di simpatia
per il Consiglio che presiede : autorita e cittadini privati andarono a gara
per onorarla: e nelle varie citta si disputarono ’onore di averla ospite in
casa.

Finita la colazione si ando a visitare la citta: carrozze ed automobili
erano a nostra disposizione. Entrammo nella cittadella, visitammo il
campo di battaglia ove cadde il generale Wolfe, nella conqiiista del Ca-
nada, ammirammo il grande obelisco eretto alla memoria dei due eroi
inglese e francese Wolfe e Montcalm, quasi un patto di fratellanza fra le
due nazioni rivali, e sostammo sulla grande terrazza, donde si gode un
bellissimo colpo d'occhio della citta sottostante e della baia di San Lo-
LeEnZo.,

Quebec, sorta nel 1608 per opera di Samuele Champlain, é nella parte
bassa, verso il porto, quasi un'antica citta medioevale, colle sue viuzze
oscure, le case alte disadorne, € qua e la grandi muraglioni in pietra
grigia, che sembrano antichi spalti di fortezza. E vi si sente ancora 1’an-
tico dialetto franco, vi si vive quasi una vita patriarcale serena e pacifica.
Ma nella parte alta, dove sono gli edifici principali, € pulita, larga, ele-
gante: ha molti viali fiancheggiati da palazzine con bei giardinetti e
brevi praterie di un verde cosi luminoso e fresco, come non ne vidi mai
altrove. Alberi giganteschi dappertutto e specie |'Acero, 'albero del
paese, cosl sparso e coltivato che la sua foglia € stata presa per simbolo
dell’intiera regione dall’Atlantico al Pacifico. E il distintivo delle delegate
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Chateau Frontenac», sulla ter-
razza Dufferin, dove era prepa-
rata una sontuosa colazione, che
la citta di Quebec offriva a Lady
Aberdeen e alle sue compagne.
LLa il sindaco della cittd, sir
George Garnier, dava, in fran-
cese, il benvenuto all’antica
viceregina del Canada, che sa-
~ lutava con fervore, memore del-
Palta riputazione acquistatasi
durante i cinque anni di sog-

Le rinomate Y
{ Profomerie Berfelll ™
{ 81 vendone a bordo del celor)

Pirosoafi MENDOZA » CORDOVA {
GENOVA - BUENOS AIRES *

CATALOGO GEREZRALE A RICHIESTA

socieTA A. BERTELLI & C., MILANOG
PRINCIPALL ™

ClA

In vendily §

” ancho a boxdo dal §

o sontupso Transatiaiitisa A

PRINCIPESSA MAFALDBA Y
del LLOYD I'TALIANO - Servizio rapido
di lusso: MEQITERRANED = BUENOS AIRES

LiTADRWDITTA

T e "
e, 414 i i
P

LR b
o




e delle congressiste rnlppre-
sentava appunto una foglia
di acero pendente da un na-
stro bianco giallo e viola, 1
colori del Consiglio interna-
zionale.

[l monumento pil'ragguar-
devole ¢ quello a Samuele
Champlain, che, dopo aver
fondato la citta, che egli chia-
mo la capitale della Nuova
Francia, nel 1611 scopriva
il paese degli Irocchesi e nel
1615 11 paese degli Huron,
tra il lago [rie e 1l lago
Ontario,

Visitata la citta, ¢i accom-
pagnarono alle cataratte del
Montmorency, poco lungi da
Quebec. Esse sono molto
pittoresche : il fiume passa
due volte fra roccie a picco,
si precipita da un’altezza di
76 metri e sembra trasfor-
marsi intieramente in fiocchi
di neve.

Piccole nubi s’innalzano
ad ogni istante, riflettono mille colori e spariscono urtandosi contro le
nude roccie, che servono di quadro a questa scena meno imponente di
quella del Niagara, ma variata e indimenticabile anch’essa.

In quella passeggiata, mi ricordo, ebbimo a compagna in carrozza una
gentile signora svedese, miss Sigrid Ulrich, che era stata in Italia e par-
lava correttamente l'italiano. Aveva una fisonomia dolce e simpatica, e
fra noi si stabili fin dal principio una conoscenza fatta di simpatia reci-
proca, che fu utilissima e piacevole, specie per mio marito, che poteva
con essa conversare in italiano.

Verso sera si partiva per Montreal, dove il ZLawrentic doveva esser
giunto col bagaglio di ognuna.

In quel viaggio ebbi idea dell'ordine e dell’organizzazione mirabili di
quel grande convegno anche per cio che riguarda il lato materiale della
cosa. Saremmo state un 150 circa : cena pronta sul treno: ad ognuna fu
distribuito il nome e l’indirizzo della famiglia presso la quale saremmo
state ospitate durante 1 tre giorni di sosta cola. Molte signore sole erano
ospitate nel « Victoria college », trasformato per 1’occasione in un
grande albergo. E giunte di notte a Montreal, ognuna fu amabilmente
incontrata e accompagnata dalla stessa padrona alla casa ospitale.

Mio marito ed io ebbimo la fortuna di andare colla signora Murray,
una egregia e simpaticissima vedova, che viveva colla vecchia madre in
una sua palazzina un po’ in fuori della citta. Aveva quei giorni con sé
anche una nipote, bellissima giovanetta di'tipo spagnuolo, miss Mary,
piena di giocondita e di grazia. LLa signora Murray aveva visitato con
suo marito I'ltalia, ne era innamorata, e nella sua casa, che rivelava
gusto artistico e raffinatezza di educazione, vidi molti ricordi portati dal-
I'Italia, quadri, fotografie, statuette ritraenti i nostri capolavori d’arte.
Suonava egregiamente il pianoforte e una sera volle dilettarci con pezzi
di musica italiana del nostro classico repertorio. Che cosa non fece quel-
I’egregia dama per renderci piacevole la sua ospitalita! Grazie, mia lontana

b

A Montreal ci fermammo tre giorni:
fecero gli onori di casa. _

Un gran pranzo all’Hotel Place Viger fu
offerto dal Consiglio locale di Montreal : con
carrozze ¢ automobili visitammo la citta e le
campagne circostanti. Rammento il vasto cimi-
tero, aperto a tutti, in mezzo al quale carrozze
e passeggieri vanno come ad un pubblico giar-
dino. E del giardino avrebbe I’apparenza per
le strade ampie, i viali ombrosi, le aiuole
adorne di fiori, se non si rasentassero cippi
marmorel e monumenti sparsi pei prati, cir-
condati da mirto. Eravamo nel giugno, il mese
piu bello per la campagna nel Canada: la tem-
peratura era mite e il paesaggio pittoresco.
N’ ebbi un'impressione gradevolissima alla
garden-party che Mrs. Gordon offriva il giorno
dopo a tutte le delegate. I.a villa, alla periferia
della citta, era circondata da un gran parco
con aceri ed abeti giganteschi. Un’orchestrina
mezzo celata in un folto d’alberi suonava scelti
pezzi di musica, grandi tavole erano imbandite
qua e la all’ombra degli aceri, adorne di fiori
€ ricche d’ogni ben di Dio. La ebbi occasione
di osservare le bellezze femminili di Montreal,
L’invito era stato esteso a molti uomini e
donne, e l'accorrenza era grande: la razza
canadese, mista di sangue latino e di sangue
sassone, con incrocio di altre razze del nord,
¢ forte e bella. Tutte le signore poi, elegantis-
sime, sull’ultimo figurino di Parigi... Ed erano
ben fasciate e riparate dagli enormi cappelli,

Alla sera stessa, nel locale del « Royal Vic-
toria College » il governatore della citta e il
presidente della « Mac Gill University » davano
un ricevimento. ' S

LLa conobbi il console italiano, signor Scelsi, .
col quale ci' compiacemmo di discorrere chie-
dendo notizie degli italiani cola residenti. Sono
pochi, un 7000 circa, sopra una popolazione
che supera i 300,000 abitanti. Sono per lo piu
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emigrati dalle nostre provincie meridionali, dediti al icct}!u'c{:mtpemit}:--_""i_';_};.;,-_'.:'f:
od operai nelle imprese di costruzioni edilizie o di vie ferrate. Pochi sono
quelli che riuscirono a far fortuna, a sollevarsi ad una posizione sociale <
un po’ ragguardevole, S - '

[’emigrazione non soltanto italiana,
fluttuante : aumenta nell’epoca del raceolto del grano,
recchi rimpatriano. SE o 7 S e

Nel Canada abbiamo una societa di protezione italiana, la « Italian
Immigration Aid Society for Canada », con sede a Montreal, che esplica
la sua azione di tutela sui nostri connazionali, dando lﬂfﬂrr_‘nazmni. e
consigli, curando il loro collocamento al lavoro, risolvendo i loro re-
clami pei salari, procurando loro riduzioni ferroviarie per l'interno c[e__l.
paese e per gli Stati Uniti, rimborsi di biglietti pre-pagati, rimpatrii,
concedendo soccorsi agli indigenti e curando i loro reclami per rimesse
di danaro. Questa Societa ha sede stabile in un casamento acquistato S
con fondi forniti dal Commissariato. In esso, oltre il Regio Consolato,
vi & pure la « Casa di rifugio », ove trovano ricovero i connazionali di
passaggio per Montreal. Essa dispone di 42 letti; e 300 furono i rico-
verati soltanto nel 19o8. Ultimamente per iniziativa del Regio Console fu
istituito attiguo ad essa un ambulatorio medico ¢ dispensario Jarmaceutico,
gratuito pei poveri italiani ammalati. Per sopperire alle spese il Regio =
Console apri una sottoscrizione che frutto tre mila lire e vi prestano ser- -
vizio gratuito alcuni medici benemeriti italiani stabiliti a Montreal.

I.a ragione del poco numero di emigranti nostri al Canada va ricercata
in parte nella rigidita del clima invernale, in parte nell'impossibilita di
vivervi, se non si & provvisti di qualche capitale, specie se I'immigrato
si da all’agricoltura. "

Ben cerca il Governo di rivolgere l'attivita degli immigrati verso la
coltivazione della terra, facilitando viaggi, concedendo terreni, ma l'im-
migrato, che ha bisogno di guadagnar subito, rifugge da quello che po-
trebbe essere la sua fortuna avvenire, l'agiatezza, la dignita, l'indipen-
denza, e si da a quelle occupazioni per cui percepisce una giornata fissa
e subito. A quella riunione conobbi pure la signora [Labbad, sorella della
signora Ribighini, la quale & stabilita col marito a Montreal. Essa non
aveva dimenticato la dolce favella nativa toscana.

[.La domenica seguente fu dedicata al servizio religioso, per il quale
speciali inviti erano stati fatti dalle diverse chiese di rito protestante alle
componenti il Consiglio internazionale, della stessa fede. Quella mattina
Pimpiegammo a visitare la citta e le sue principali chiese : San (Giacomo,
che & la copia in ofttavo del San Pietro in Roma e la chiesa di Notre
Dame, copia esatta, anch’essa in ottavo, della Noétre Dame di Parigi,
Quest’ultima era sontuosamente addobbata per la processione del Corpus
Domint, e potel constatare quale pompa e quanta religiosita sia tra la
popolazione cattolica di Montreal, che supera quella protestante. Gli =~
irlandesi, che sono numerosi nel Canada orientale, sono fra i cattolict
i pill osservanti e i piu scrupolosi. -

[Le chiese del Canada, sieno cattoliche, sieno protestanti, sono tutte =~
pulitissime ed eleganti: e nessun accattone alla porta. | s

I preti sono mantenuti dalla popolazione, quindi alla -questuachesifa =

ma altresi di altri dpaeai, ¢ piuttosto -
opo fa quale pa.

in chiesa tutti- danno e abbondantémente. A’ Pasqua e a Natalepoi é uso® =
di qualsiasi rito fare al Sacerdote o al Pastore un regalo in denaro, che =
costituisce buona parte del reddito. = i CHL A

Spetta pero al Sacerdote provvedere a tutti i bisogni del culto. ﬂ*:"‘if
-~ Montreal € cattolica in gran parte e francese, quindi alla dﬂmenica;_ﬁ'ﬁ%@%ﬂ

pur i magazzini in gran numero son chiusi fin dal mattino, ¢i si sente =
la vita, la gaiezza. Ma a Toronto la domenica successiva! Non dim&'nti:,ﬁf__f_-;;};_;%
cheremo mai I'impressione di isolamento, di silenzio da cimitero che =
ebbimo quando alle ¢ circa della mattina usciti dal King Edward Hotel, ==
sulla’ Yorkstreet, una delle piii eleganti e rumorose vie di Toronto, ei =
trovammo letteralmente soli. Tutto chiuso, tutto silenzioso: né carmzz&,,&;
ne tram, nessuno strillone di giornali, e si che =t
ve ne sono molti! Ci si domanda: Ma dovié =
tutta questa popolazione? In casa; fauna pu- ¢
lizia accurata della persona (anche nelle case == =
operale non manca la stanzina da bagno) pol
alle 10 va in chiesa e dopo il lunck, via, in = =
escursione sul lago o per la campagna. Tutto

R
= & k -y - - 7 '“'"-'::;j'?‘?"
il Canada protestante & di un puritanesimo fin:

talvolta esagerato, osservatore scrupoloso del ™
riposo festivo, specie nelle regioni q“asi-jdégﬁj;_%iﬁﬁ
serte del lontano Occidente, dove per le ancor =+
scarse comunicazioni 'uomo vive la vita quasi:
primitiva dei campi ‘o delle miniere, in facma*’}%“fg
alla grande natura, lottatore tenace per la =
propria esistenza. Ma in quel puritanesimo ri- =
siede gran parte della sua forza. A Montreal = si.?ﬁ.;
visitammo il castello di Ramezay; 1’antica sedgff"?'“

del governatore, dove visse Beniamino ‘Fran-
klin e che dal 1895 & trasformato in museo =
clvico, e la casa madre delle seurs grises, dove =
dal bimbo lattante al vecchio decrepito: tutti =
sono accettati. Dispone di grandi mc'a'pi'tali,{hﬁﬁi?‘?:ff%ﬁi%ﬁf
ospedali e scuole ed & il piu antico ricovero =
pei poveri che abbia il Canada. Tutto vi & =
scrupolosamente pulito ‘e comodo, e nella sua = =
semplicita austera, cosi elegante, che nessuno
dei nostri stabilimenti di carita pud essergli ==
paragonato. Sapendo che eravamo italiani, ¢l =
fecer 0 vedere due ragazzine compatriote. La
maggiore, di nove anni circa, ricordava ancora =
-titj!a-l_che parola del dialetto nativo di Napoli. ==
I'altra pit nulla! Ed erano entrambe orfanel = &

P

1l 14 giugno una bellissima gita fu organiz= =~ -
~zata a Sant'Anna di Bellevue per visitarvi il @
« Mac Donald College », scuola normale pra-
tica di agricoltura e di scienze domestiche per

giovani e fanciulle. | i S e R
Dista parecchi chilometri da Montreal: il tra- s



gitto si fece parte in battello e parte in strada ferrata, e con noi erano
tutte le signore che ci avevano ospitate. | |

11 « Mac Donald College » ¢ stato fondato da Sir Mac Donald, ricco
industriale in tabacchi, di Montréal, scapolo, ricchissimo, buon canadese
innamorato della sua terra, per la cul prosperita lavora coll’ingegno e
col denaro. |

Come dice il prospetto stesso, che ci fu regalato collintiera pianta
dell’edifizio e il programma della giornata, esso fu fondato per 1'educa-
zione, l'investigazione e lillustrazione in molti rami delle scienze agricole
e domestiche seguite dalla pratica dei lavori manuali. E’ incorporato
alla « Mac Gill Universita » di Montréal e comprende tre rami: Scuola di
agricoltura. Scuola normale. Scuola di economia domestica per le glo-
vanette affinche imparino, come dice il programma, a render piu gio-
conda la casa. Comprende 561 acri di terreno, ben situato, con campi
bagnati dal fiume Ottawa e confinante all’ovest col lago dei Due monti,
Le due grandi linee ferroviarie la <« Canadian Pacific» e il « Gran
trunk » vi passano vicino.

Sebbene sia stato fondato pei figli del Canada, e specialmente per quelli
della provincia di Quebee, le sue porte non sono chiuse per gli altri: stu-
denti di ogni razza e di ogni fede, purche di cittadinanza canadese, sono
educati col « Mac Donald College» allo sviluppo bello, intelligente, ener-
gico del corpo e dello spirito. |

La wvita vi si svolge in piena campagna, tra i campi di esperimento
alternando lo studio colla pratica all’aperto.

Gli insegnanti alloggiano, essi pure, in palazzine separate, nel collegio,
e la comunanza tra docenti e allievi giova. Vi si insegnano le lingue, la
letteratura, le matematiche, il disegno, ma lo studio principale & l'agri-
coltura e tutto quanto ha attinenza colla terra e co’ suoi prodotti. Vasti
campi, praterie, giardini, orti, foreste circondano a vista d’occhio quegli
edifici; vi sono stalle che paiono sale, latterie e caseifici, e nulla vi & ri-
sparmiato, tutto e ricco, abbondante, comodoe, come soltanto puo fare un
privato piu volte milionario, che le sue sostanze e la sua vita dedica a
quellistituzione. e giovanette sono addestrate al giardinaggio, all’alle-
vamento dei polli, alla cucina, alla scienza domestica, e il pranzo che il
direttore del ‘collegio, signor Robertson, ci offri e che era squisito, fu
preparato e servito da quelle amabili giovanette, vestite d’azzurro con
ampi grembialoni bianchi nitidissimi, che le [acevano sembrare graziose
farfalle svolazzanti intorno a noi.

Una scuola come questa & a Guelph, a due ore circa da Toronto: il
Governo la mantiene, ma anche 14, soccorse la borsa del ricco Mac Do-
nald, istituendo e mantenendo la sezione femminile, che prende appunto
nome da lui. Cosi, poco lungi da Ottawa, andammo a visitare la « expe-
rimental farm », e dappertutto in queste visite a scuole di agricoltura,
poter osservare non soltanto la vastita degli edifici, la ricchezza di mate-
riale didattico, ma quell’eleganza che &.propria di paesi ricchi e giovani,
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della terra la sorgente della
prosperita avvenire.

[l Canadéi « ces quelques at-
pents de neige », come lo defini
il Voltaire, ha una superficie
pari ai 2/3 dell’Europa ed é abi-
tato da poco piu di 6 milioni di
abitanti. E’ vero che al nord &
quasi deserto, che il freddo vi
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to grano da alimentare 100 mi-
lioni di individui: vero granaio
d'abbondanza, che in estate si
piega sotto il peso de’ suoi co-
voni.

Rivedo: col pensiero (quelle ~ -
distese iuﬁuite[di campi II:-it::nﬂ- Corredi da Casa e da Sposa fhiish
deggianti nel luglio; di praterie s et s e e e R
VE[’L“ E"_. fﬂ]tE: 1{_‘, ]}iu be”el d[- “"“.“:.: —-::-aun;"qn-n-"unnnruunum
cono, del mondo; quelle foreste
incenerite, 1 cui tronchi pare-
vano membra infrante di un
colosso. £ 1 suoi laghi, vasti
come mari, i suoi fiumi immensi
percorsi da enormi battelli, il
movimento e il f{rastuono delle
sue citta nuove, delle sue fat-
torie sviluppantesi in mezzo a vigorose piantagioni, le sue ferrovie inter-
minabili e audaci, 1 suol ponti, le immense segherie, i suoi cantieri rigur-
gitantli. di legname: tutta quella bellezza primitiva in parte selvaggia e
in gran parte civilizzata, che attesta della gran lotta dell'ingegno e della
razza contro le forze della natura.

O Canada, giovane terra di speranze e di sogni, noi siamo 1 tuol hgli.

Era il canto nazionale che zoo voci giovanili del « Mac Donald Col-
lege » intonarono alla nostra partenza: quelle note vibranti nell’aria pa-
revano l'inno che precorre la vittoria della giovane e ardita nazione.

(Continua).
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Albiti

Abito tailleur
guernito di treccie e velluto.

Costume fajlleur fantasia a quadretti
bianchi e bleu, guernito in salin e

pel mattino.

gucmim in velluto ner

treccie di seta nera.

Viola Mammola. — Perché l'insieme del lavoro sia armonico, leggero
e molto moderno, deve unire, alle striscie di merletto, striscie di batista
ricamata a trafori inglesi, o, meglio, striscie di mussola c¢réme, a lieve
ricamo bianco. Non sarebbe altrettanto bello alternare il merletto con
stoffe pesanti; posera invece le striscie di pizzo e di ricamo sovra un
trasparente di seta rosa e vedra come il suo copriletto riescira elegante
ed anche pii pratico, giacche potra pol staccare facilmente la parte
superiore per farla lavare, quando occorre. Puo attorniarlo con un mer-
letto basso o con un piccolo volante in mussola, smerlato.

Stgnorva G. E. — Non mi dice di che coperta si tratti: pfrhietm, culla
o canapé da riposo? Veda la mia risposta precedente. Puo alternare
striscie di ricamo su reticella, con mussola o valenciennes, facendo il
trasparente in seta. In quanto ai suoi vecchi fazzoletti di batista ricamata,

Costume failleur colore blen-mare

Q.

guerniti di merletto, non li mutili, & peccato, ne taccia invece dei cuscini

eleganti, posandoli sovra un fondo roseo, malva, giallino.

Questi cuscini

sono molto di moda. Una tovaglia fantasia puo farla con incrostazioni di

merletti a reticella o con tramezzi di altr
trasparente, assortito, se crede, ai fiori
Ne vidi qui una preparata con molto buon

nastro che passa negli alti trafori tagliati nei
e annodato in grossa gala in un angolo.
Sionora S. F. — Le togues modernissime

plzzl,

o agli ornamenti

sotto cui mettera un
della tavola.

gusto, adorna di orchidee
color lilla, colla tovaglia a tramezzi di merletto Soppannata di seta lilla.
[ Yinsieme era molto signorile. Si puo mutar l'effetto, cambiando il tra-
sparente. Per esempio, se la tavola ¢ adorna di
tramezzi una seta rosa., Piu semplice, ma sempre

lembi

SO0

rose, mettera sotto 1
orazioso € in voga 1l

ricadenti della tovaglia

molto alte e pill strette
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di quelle che portavamo recenteniente. Non le dico che tutte siano belle
e che adornino il viso. Alcune mi paiono addirittura gm.ttesch%; ma
quando non hanno un’altezza esagerata, possono essere graziose. Ne vidi
una rotonda, non troppo alta, in paglia dorata, circondata di una fitta
corona di roselline rosse col loro fogliame verde scuro, veramente deli-
ziose e che molto si adatterebbe ai suoi capelli neri. Il tulle & sempre
pit1 in voga e adorna abiti e cappelli. E' certo una guernizione un po
fragile, ma ecco una novita recentissima: il tulle di crine, con cul Si
fanno fogues intiere, morbide e leggere d aspetto {:Dm-a-‘q_uelle in tulle
vero, ma piu resistenti e solide. Il cappello Chantecler € in favme; tut-
tavia non trovo che sia cio che ha di meglio la stagione attuale. Prefe-
risco il gallo nell’aia o sulle scene della Porte Saint-Martin che non sulle
nostre fogues e sui nostri cappelloni. Occorre molto gusto, molta abilita
per posare con garbo presso 1 vaporosi merlettl e sulle fu;:anﬂlcwegtumi{i
il profilo bellicoso e I'imperiosa cresta dr:;*;l? fiero pennuto. Graziose invece
le logues guernite colle morbide penne Chantecler, che ricadono a mo
della coda del g¢allo, ma con maggior morbidezza. Nel prossimo numero
di Donna trovera bellissimi figurini di cappelli e tutte le novita prima-
verili ed estive.

Signora Tea. — Le mandai i modelli richiesti. Nel numero precedente
parlai diffusamente di cio che 'interessa. I merletti ricamati sl usano piu
che mai: il Chantilly, di nuovo tanto in favore, si ricama a punto pieno
in colore, secondo il disegno dei suoi fiori, per renderlo piu ricco come
ornamento in fondo alle gonne. A dirle il vero, i*::- non amo punto questa
moda, che toglie al merletto una delle sue preziose qudaln'.‘ﬂ: la lepgge-
rezza. 11 Chantilly poi, co’ suoi fini e gia ricchi disegni, € abbastanza
bello per sé stesso, € mi sembra una profanazione il sovraccaricarlo di
altri ornamenti. Ma se cio le piacesse, puo farlo, sicura di essere mo-
dernissima.

Mistress Y. — Certo quel modello & assolutamente #p-fo-date; ne vedra
parecchie in primavera di quelle foileltes che paiono di antico stampo.
Esse convengono alle donne che hanno bisogno di abiti non troppo
attillati e che fanno parer piu sviluppati i fianchi e le spalle. Posso
mandarle un figurino di abito primaverile che riunisca in se la grazia
della Zoilelle fantasia e la signorilita del faillewr. K’ un vestito molto
inglese, vedra, ma senza rigidezza; la gonna sfiora il suolo, la giacchetta
semi-lunga, scollata in modo originale, & stretta alla vita da una cintura
drappeggiata. E’ una specie di dlouse russa, tradotta, direi cosi, in inglese.
Per avere i figurini prego inviare L. 0,80 al mio indirizzo.

Signovina Olga. — Mi fa piacere che sia stata tanto contenta del mo-
delli e della blouse russa di cui le inviai il figurino. Pei cappelli e gh
abiti estivi, veda il prossimo numero doppio di Donna. Trovera certo
da ispirarsi. Grazie delle parole lusinghiere che mi scrive.

Signora Maria Anna. — Gli abiti delle bambine si fanno di nuovo
molto corti, molto semplici, in cachemire, in sergia, in fussor. Le racco-
mando un modellino in lana grigio cenere, guernito di bottoni dorati,
che ha l'aspetto di un grembiale semplice, sciolto, con maniche lunghe
solo fino al gomito. La parte anteriore € quella posteriore sembrano
allacciate lateralmente con alamari, 1 quali uniscono una doppia fila di
bottoni d'oro che incominciano sotto l’ascella e scendono fino in fondo
all’abito. Dalle maniche corte escono due lunghe maniche attillate, in
merletto, simile a quello del bavero, su cui s’apre in scollatura quadra
’abitino, ornato dinanzi, a destra e a sinistra, di tre grosse pieghe che
vanno dalle spalle alla vita, donde scendono sciolte, dando ampiezza al
gonnellino. 1 cappelli delle bimbe arieggiano le logues delle mammine.
Sono cestini rotondi o allungati, in paglia leggera. in crine, in taffeta,
guerniti di nastri e di fiori. Graziosa una forma rotonda in crine biondo,
acdorno sull’orlo di un nastro in velluto nero alto, su cui spiccano tutt’in-
torno, a distanza uguale, mazzettini di ciliegie con una o due foglie.
Per la sua brunetta quella fogue sarebbe indicatissima, Eccole invece per
la sorellina bionda un .berretto in taffeta rosa, lucido, con callotta drap-
peggiata, cinta di una striscia di taffeta, da cui scende sulla testina l’orlo
del berretto, come un volante, rialzato dinanzi sulla fronte e fissato con
una rosa rosea. Che cosa puo trovare di piu civettuolo ed originale?
e indicherd con piacere dove potra far eseguire questi graziosi cappelli
ed 1 suoi. -

Parigi, marzo. Lady Smart.

Avvertenza. — lLe signore che desiderano informazioni e consigli da
Lady Smart sono pregate di scriverle direttamente a Parigi a quest’indi-
rizzo, mandando francobollo per la risposta : Lady Smarf, Rédactrice de
La Donna - 28, rue de Montholon - Farius.
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J __;1 ROBERTS

BORO
X TALCUM

& riconosciula tantn '
dalle Signore Eleganh
< ./" che dai Sigg. Mediai come la \
polvere piu deliziosa e pil igienica A\
per la pelle. E di una lenue morbidezza,
_ fina come vapore, bianca come la neve. delizio-
--:—fsameme profumata e dotata di virlu antisetliche.
assarbenti, ‘cicatrizzant. Dona alla pelle trasparenza, |}
bianchezza e freschezza naturali, Deliziosa dopo il I
bagno e dopo rasa la barba. La polvere IDEALE [
per la toilette dei bambini.

RICHIEDERE CAMPIONE ED OPUSCOLO GRATIS |
H. ROBERTS & Co. - FIRENZE
In vendita ovunque al prezzo di L. 1.50

ROBERTS
BORO
TALCUM

LA MIGLIORE POLVERE PER LA PELLE

Per avere UIl bel SGHO

la fama delle Pilules Orientales come mezzo per svilup-
pare er aszodare il Seno, fa nascere di tanto in tanto aleune
imitazioni. delle quali bisogna ben guardarsi per non cadere
in inganno.

Rammentiamo c¢he soltanto nn prodoilo inlerno puo agire
favorevolmente sui tessuti e sulle glandole mammellar.

Cosl, signore, non credete che bast
frizionare il corpo con una pomata o
applicare. sulla pelle nun apparecclio
qui alsiasi, per vedere sviluppalo o ras-
sl I|5|!:|- ilseno *ne sarceto pre sto disilluse.

Pilules Crientales 1l conlrario.
[‘::::rm circolare il snngne con piftabbon-
danza nelle regioni mammellari e pro-
vocano la formazione di te wsittl nuovl e
1a rinnovazione delle cellule difformi.

Fese danno in meno di due mesi delle

S KIN

CELLULE ingrandile

all FuLro i-‘L'-l F

'H

o andalo sempre pift erescendo do pit
di trentanni e nessun allro prodotio
]ll.Ll'- detronizzarlo,

e voi volete acquistare la bellezza del
petto, non adottate clie le Pilules Orientales. [isse S0100
consigliate dal mondo medicale e garenlite innoccue.

La boceella con istruzione. L. 8,35 : conlro assegno L. 6,70,
J. RATIE, Pharmacicn, 5, I*rm.x-m,n? i':"i-*r!r au, PARIS.

Milano : Farm. del D* Zambeletti. GCarlo. Eoma :
A. Bondacelll, 183, C, Vitt, Eman. I'Iapﬂ Kernot, 44, St
=Y (Cario.
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Lozione Ristoratrics

dael CAPELLI

“EXCELSIOR,
SINGER JUNIOR

e scomparira la
CANIZIE
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ESSGLUTAMENTE INNOCUA - NON MACCHIA
Vendesi a L. =8 franco dl porio

Agenti: USELLIN! & C. - Milano - Via Melzo, 15

\
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PHOTO-CHARBON

STUDIO FOTOGRAFICO
NUOVI SISTEMI
ORESTE CASTAGNERI
Via Lagrange, 15, TORINO
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All'mgrosso:

L&MUTRO

W
forme graziose ,,*.l petlo ed abbelliscono el & e e o prol !
Prim VISO.LE SPALLE
costole signore le signorine clhie ne ,|r~.¢.REHH Tkt bl e “**“*‘-‘[-"“”*
l'ulmu ns0. E IL SENO
11 successn delle Pilules Orientales RAPIDAMENTE ASSOARITA DALLA PELLE
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Freparato d:
“THE WALDORF ASTORIA CRESUS PERFUMERY

ehianlo o Wi

Sapone

‘Crema di glicerina emiele
Polvere di riso

Insuperabili per conservare
una bella carnagione.

"WOLFF&SOHN
KARLSRUHE

BERLING-VIENHA |

S| yende dai principal
! L. STAUTZ & (.

QUARTO al mare

20 minuti da GENOVA

VILLA ROSA

Casa dir sa

per la cura di tutte le

lute per Signore e Signorine

malattie ostetrico-ginecologiche e malaltie nervose. —

Bagni di luce — medicati e cabine per bagni di mare. — Applicazioni elettriche

— Operazioni chirurgi

Clima delizioso
Pieno mezzogiorno
Verandali sul mare
Ampio giardino
Posizione tranquilla

Ogni confort moderno
Trattamento di famiglia
Carrozza a disposizione,

che — Medico~chirurgo nello stabilimento.

MASSIMA
SEGRETEZZA

PREZZI MODICI

B. MARANGHI, proprietario.

MILANO - Via
Telerie

FOOD Ahmenta dei Tessuti)
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Parrucchieri @ Droghieri.
Umberto, 21 - Milano.

Farmacisti, meumurt

,l il [ “"'1 Fil-&

Luial TsCHUOR & QALIMBERT]

Mercanti, 10 = FIRENZE - Via Calzaioli, 12 —
Tovaglierie - Corredi Biancherie

Squisito, Igienico

Ectratlo dalla Flora del Sannio

Premiata Specialita della Ditta

G. TERRIACA fu RAFF.

SANT' ELENA SANNITA
Trasferito a Boiao

MEDAGLIA D'ORO

GERMANDREE

in POLVERE, in CREMA e su FOGLI=

dtun nrofuma ideale dl aderanza aseninta salubre,

¢lle IGIENE ¢ BELLEZZA.
R 19. Via Vivienne
PARIGI
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NAPOL! .Sachets Flor

i taliani per profumare delicatamente
Grandi Magazzini | e

Profumo fragrants, nar:lltanla qraﬂmn“ t'
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Analgesico ~Ant1nevralglco
An IIQI'IIIICD _ Senz mtione |

secondaria |
CHIMICAMENTE NUOGVO

Riconosciuto superiore ai prodotti affini |
per la sua efficacia ¢ nessuna tossicita
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* ABORATORIO CANCO. ik |
| CALOLZIO (Prov. Bergamo) |

| TORINO - Profuomeria PAYITG,,,
i Vi LLeagrange, 3|

Tubetti da 10220 discoidi Lm: 0.70~120
Vendesi nelle principali Farmacie

NEVRALGIE
EM'OHAN'E, EOCO.

effetio pronio e sicuro
con |' Antinevralgico Caroni

{Marchio dopositato)
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Prime creazioni della Moda per la Primavera

| F a to * lod altre nmlnttlﬁ nervose sl gunariscono mdiﬁﬂﬁ-
' a SSI mo u O n e G | | colle celebri polveri dello Stabilimento Chimies Ty )

macentico del Cav.
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Spedizione
0,80 in pin

CLODOVED CASSARINI di Bologe}

i | Prescritte dal pin illustri Cliniel del mondo pens
Cﬂtﬂlﬂghl rappressntano la cura pitt razionale e sicurs. :

Speciali Laboratori

o

FARMACIA DEL CORSO

Via Saluzzo WORINO 2ngolo Corso Vitt. Eman. per la Confezione di

Abiti ¢ Corredi

8i trovano in Italia ¢ fuori nelle primarie Farmes
$1 spedisce franco opuscolo del guariitl.

Campioni

(aratis a richiesta.

AVETE I CAPELLI GRIGII
AYE1E DEI PELLICOLI1
SON DEBOLL 1 YOSTRI CA-
PELLI1 CADONO EANSI

SE Si

Adopuiate il ROY AL
WINDSOR, che ronds
ai capelli grigi il colore
o la bellezza naturals
della gioventti. Ferma
Ia caduta dei capelli ®
fa sparire la forfora.

Mm'mngllnm Colori Indelehil Hnllns

del Dott. W. LOHMANN
per dipingere sete, tele, mussoline e stoffe Iauabili

——=—— Jstruzione Cataloge 'gr#ﬂi?
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sperati. — Vendita: o- : S o 1R T S e
ghor cieacento. — sl : o sS4 L. . \ il 4
gore, sulle boceetto la | L ;
4 parola “ ROY AL
WINDSOR ,, — Si tiova pr u‘*-m | Parrucchieri ¢ Pro-
famierd, in boceotie & mezze boocotie. ‘,'
Casa pﬂ_uuumlu 28, Rue d’Enghlen, Fﬂﬂfﬂf ?
Deposito a Miluno, presso Tosi Quirino, vin Sensto, 18,

CATALOGO GF-!ATIE

ETTORE F ERRQRI - MILAND, Corso Nﬂuﬂu Ellamll EE (ili.]

INegozio: Tiu. Pslqnlrnln, 11
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RENDE MORBIDA LA PELLE

Crema Glicerina Arene

ALLA VIOLETTA
BELLET SENES & COURMES

Sueett ¢ ARENE - NAPOLI |
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